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Predgovor

O LEGO-KOCKAMA I DRESURI

Pravopis je zbirka uputstava o tome kako treba pravo pisati,
gdje prilog pravo znaci ispravno. O tome Sta je ispravno, a ta
neispravno pisanje odlucuju strucnjaci koji proucavaju
jezik i poznaju njegove osobine i zakonitosti. Da bi neko
bio stru¢njak za jezik, on mora, skolujudi se, nauciti kako
jezik radi (kao $to inzinjeri uce kako rade masine, ili kao sto
ljekari uce kako radi tijelo). Struc¢njak za jezik, drugim rije-
¢ima, zna kako rijeci nastaju, kako se povezuju u recenice,
kako ih ljudi koriste, kako se tokom upotrebe mijenjaju, a
sve to da bi ga ¢uvali od kvarenja i u¢inili da radi bolje, naj-
bolje sto moze.

Pokvaren jezik, onaj kome treba popravak, jeste jezik koji
ne radi dobro. A jezik ne radi dobro onda kada se ljudi
njime sporazumijevaju s tesSko¢ama, ili kad se ne razumiju,
ili pogresno razumiju, pa onda jedni drugima ne vjeruju,
jedni u druge sumnjaju, jedni se drugih boje te na kraju,
zbog svega toga, jedni druge mrze i ubijaju.



Strucnjaci za jezik, jednako kao i ljekari ili inZinjeri, mogu
grijesiti, namjerno ili nenamjerno. Nenamjerno, iz nezna-
nja, ili lijenosti, a namjerno kad grijeSeci mogu ostvariti
neku korist za sebe. Ljekar moze pacijentu dati 105 lijek, jer
ga proizvodac lijekova nagraduje za svaki (los) lijek koji se
proda. Inzinjer moze napraviti atomsku bombu jer dok je
pravi nece morati da puze s puskom po blatu.

Strucnjaci za jezik grijeSe kad popravljaju jezik tako da lju-
dima sluzi da bi se po njemu prepoznavali i razdvajali, umje-
sto da njime razgovaraju. Kad to ¢ine namjerno, onda imaju
koristi od toga sto prodaju knjige napisane na tom jeziku,
koje ljudi kupuju jer na drugim jezicima ne znaju ¢itati.

U tvojoj zemlji, Bosni i Hercegovini, navodno postoje tri je-
zika, i veliki broj stru¢njaka zaposlen je na tome da pise
knjige, novine, zakone, reklame i, to se tebe najvise tice,
udzbenike na jednom od ta tri jezika — bosanskom, hrvat-
skom ili srpskom. Kazemo navodno, jer to nije istina. U
Bosni i Hercegovine ne govore se tri jezika, nego samo
jedan, koga Hrvati zovu hrvatski, Srbi srpski, a Bosnjaci bo-
sanski. To moze$ sasvim lako provijeriti. Razgovaraj s nekim
ko nije iz tvoje nacije, pa ¢es vidjeti da se sasvim dobro ra-
zumijete. Mozda Ce ti neke rijeci biti nepoznate, ili ¢e ti na-
glasak biti malo ¢udan, ali vam sigurno nece trebati Google
Translate.

Uostalom, i neki tvoji rodaci, mozda i baka, nana ili djed
govore ¢udno i koriste neke rijeci koje ne poznajes. Niko
ne zna sve rijeci svog jezika, ali ih je svako sposoban nau-
¢iti i koristiti lako i brzo, jer maternjem jeziku, za razliku od
drugih, zna pravila ¢ak i ako nije stru¢njak za jezik. Jer se
pravila maternjeg jezika uce i prije skole, onako kako se uci
hodati ili razlikovati krug od kvadrata. To sto mozda ne
znas$ kako se zove slozena recenica u kojoj su proste pove-
zane veznikom ili — ne znaci da tu recenicu nece$ koristiti
u govoru i da se njome neces sporazumijevati uspjesno.
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Ako za cilj ucenja jezika u $koli postavimo uspjesno spora-
zumijevanje (bilo govorom ili pisanjem), onda bi za svaku
stvar koju o jeziku u¢imo trebalo da se pitamo: zasto nam
je ona vazna, kako ¢u se bolje sporazumijevati s drugim lju-
dima, kako ¢u ja bolje razumijevati njih i kako ¢e bolje oni
razumjeti mene? (Ovdje mislimo i na ljude s kojima razgo-
varamo i na ljude cije rijeci i recenice ¢itamo.)

Jedan od odgovora, ne jedini, jeste i ovaj: tako $to ¢u nau-
Citi da govorim i piSem jasno, tako da govorom i pisanjem
ne zbunjujem druge, da ih ne omalovazavam cineci da
misle kako su inferiorni (manje vrijedni) zato $to me ne ra-
zumiju sasvim.

Osnovni cilj govorenja i pisanja treba biti saopstavanje
misli, a ne izrazavanje pripadnosti nekoj grupi, klasi ili
kasti. A da smo taj cilj ostvarili, moZemo znati tek onda kad
vidimo da su oni kojima smo je saopstili nasu misao ta¢no
¢uli, procitali i razumijeli. Jezik se, i to je jako vazno da ne
zaboravis, uci da bi se koristio u zivotu, a ne da bi se rjesa-
vao na testovima.

Uzalud nam stotinu petica iz gramatika i pravopisa, ako na
kraju nemamo s kim da razgovaramo, bilo zato $to nas
drugi ne razumiju ili zato $to unaprijed znaju Sta mislimo i
Sta ¢emo reci.

Prenositi svoje misli govoredi nije isto kao ciniti to pisudi.
Dok govorimo, osoba kojoj govorimo je prisutna i prateci
njene reakcije (od izraza lica do upadica) mi moZemo dosta
lako shvatiti kad joj nije bas sasvim jasno sta joj to govo-
rimo. Pa onda to ponovimo, ili kazemo drugacije, ili kre-
nemo sve ispocetka... Cak i kad ne govorimo sasvim pra-
vilno, kad gutamo glasove, kad izostavljamo rijeci, uglav-
nom se dosta dobro razumijemo. Jer se dok govorimo gle-
damo i slusamo, i jer raspolazemo i drugim bitnim infor-
macijama koje se u samom govoru ne pojavljuju.
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Sa pisanjem je drugacije. Cesto ne znamo kome pisemo i
ne mozemo bas mnogo uticati na to ko ¢e sve citati to sto
smo napisali. U privatnoj prepisci ne posve¢ujemo mnogo
paznje pravilima, jer znamo da ¢e osoba kojoj piSemo obra-
¢ati paznju uglavnom na ono $ta pisemo. I nece se previse
zaliti na greske, osim ako zbog toga kako smo nesto napisali
ona ne bude u stanju da shvati §ta smo napisali.

Ali u komunikaciji koja nije privatna, u kojoj se obracamo
nepoznatim ljudima, koji nece imati previse strpljenja i sim-
patija za nase nonsalantno (neuredno) pisanje, nekog reda
mora biti. Neka pravila se moraju ustanoviti i postovati.
Pravila o pisanju — pravopis — potrebna su nam i korisna jer
nam olaksavaju komunikaciju izmedu veceg broja ljudi, od
kojih se mnogi medusobno ne poznaju. Najcesce se taj broj
podudara s brojem govornika nekog jezika.

Kao i sva pravila, pogotovo ako ih ima mnogo, i ova nije
lako nauditi. Skole i nastavnici trose mnogo vremena na to
da daci tim pravilima ovladaju. Rezultati nisu ocaravajudi,
jer ih veliki broj ljudi nakon zavrsenog skolovanja i dalje
ne zna. Zasto je tome tako?

Odgovor na to pitanje ne moze biti jednostavan i kratak,
jer bi zahtijevao najprije jednu iscrpnu analizu naseg skol-
stva. Ali bi sigurno ukljucio i ovih nekoliko razloga.

1. Znacaju pravopisa nastavnici pristupaju kruto, ¢inovni-
¢ki, pravnicki. Pravila su pravila, izuzeci su izuzeci, tacka.
Oni tako ¢ine jer im je tako lakse. Pravopis je idealno orude
za objektivno ocjenjivanje daka: pola boda, dva boda,
ukupno bodova, ocjena.

2. Znanje pravopisa omogucava nekim nastavnicima da na
njemu grade autoritet. Nesto $to oni znaju dobro, jer po-
navljaju svake godine, nakon $to su to sve ucili u osnovnoj,
pa u srednjoj, pa na fakultetu (koje tracenje vremena!), a
djeca znaju nesigurno, ¢ini nastavnike superiornim u toj
najprostijoj vrsti znanja (paméenju pravila). Poucavanje
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pravopisa izvor je mo¢i koja se u svakom trenutku moze
okrenuti protiv nemirnih ili nepokornih daka. Kao takvo,
ono ne potice i ne razvija kriticko misljenje i na duze staze
ne moze dati rezultate.

3. Nastavnici u pravilu (Cast izuzecima) ne dovode u pita-
nje kvalitet nastavnih planova i opravdanost obrazovnih
ciljeva. Oni ne vide, ili se prave da ne vide, skriveni kuri-
kulum koji pred skolu postavlja zadac¢u da oblikuje buducée
glasace aktuelne vlasti. Ne propitujudi jezicku politiku koja
rezultira pravopisima, oni staju na stranu jaceg, drzave, a
protiv slabijih, djece. U takvom odnosu snaga niti djeca
imaju motiva da uce pravopis niti nastavnici imaju razloga
da ih pravopisu nauce.

4. Pravopis se poucava apstraktno, izvan realnih i mogudéih
situacija, najceS¢e na primjerima koji su banalni, uproséeni
iiz kojih se ne vidi zasto su ta pravila potrebna i vazna. A
tako se radi, izmedu ostalog, zato jer za neka pravila odgo-
vora niti nema. Naprosto nisu vazna, postoje radi sebe
samih, tek da neka jezicka pojava ne bi ostala bez pravila.

5. Autori pravopisa, imajuci za cilj da svoj jezik odvoje od je-
zika druga dva konstitutiona naroda u Bosni i Hercegovini,
poklanjaju vecu paznju kvazilingvistickim opravdanjima
svojih odluka nego lingvisticki utemeljenim argumentima.
Paci i intuitivno mogu osjetiti nelogicnost takvog misljenja
i odustati od napora da ga razumiju i prihvate.

6. Roditelji, pouceni vlastitim iskustvom (velika vecina)
znaju da pisanje nije aktivnost koja zauzima znacajno mje-
sto u zivotu odraslog ¢ovjeka, osim pisanja molbi i sve kra-
¢ih spiskova za pijacu, i ne podstic¢u iskreno djecu da se
ucenju pisanja ozbiljno posvete.

7.1najzad, zasto bi pravopis bio vazan u drzavi u kojoj nije
vazno pravo?

Priru¢nik koji se ovdje nudi dacima (ali i roditeljima, i na-
stavnicima) ima za cilj da djeci olaksa ucenje nekih osno-
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vnih pravila formalnog pisanja. On je u tom smislu prila-
goden djetetu uzrasta osnovne $kole ne samo obimom
grade nego i stilom objasnjavanja. Poglavlja prate osnovne
teme velikih pravopisa, ali se prije samih pravila pokusava
objasniti zasto su kao takva uopste potrebna. Pravila se prvo
daju nacelno i kao takva stoje iznad lingvopolitickih rjesenja
nacionalnih pravopisa. Ali, njihova se rjeSenja ne ignorisu,
jer je upravo ignorancija sredstvo kojim se oni sluze.
Tako, naprimjer, dak nakon $to razumije princip, biva oba-
vijeSten o razli¢itim primjenama ili tumacenjima tog prin-
cipa (velikim slovima oznacene su tri pravopisne norme B
—bosnjacka (bosanskog jezika), H— hrvatska (hrvatskog je-
zika) i S — srpska (srpskog jezika)):

Razlike u pravopisnim rjeSenjima:

B: Austro-Ugarska monarhija (jer su i Austrija i Ugarska

ravnopravni dijelovi monarhije)

H: Austro-Ugarska Monarhija (jer je vlastito ime pa se sve

pise velikim slovom)

S: Austrougarska monarhija (jer se shvata kao opisno ime,

a ne kao zvani¢ni naziv)
Tako ovaj priru¢nik moze biti od jednake koristi svim da-
cima u Bosni i Hercegovini, bez obzira na to kako su im
rekli da im se maternji jezik zove i po kojem/¢ijem nastav-
nom planu pohadaju nastavu. On nema namjeru istisnuti
ili zamijeniti vazece pravopise, ali ih Zeli dopuniti tamo
gdje su ostajali lukavo nedoreceni. To ¢e sigurno iritirati
mnoge aktere u ovoj igri oko zauzimanja praznog mesta de-
tetovog uma (Kodelja 2002) i mozda ujediniti sve tri nacion-
liguistike u jedinstvenom odbijanju da ovakav priru¢nik pri-
puste svojim skolskim zabranima. Ali svaki odgovoran ro-
ditelj ili staratelj, koji ne zeli indoktrinirati svoje dijete i ne
dozvoljava da to ¢ine drugi, ne bi trebalo da se povede za
galamom koja ¢e se mozda povodom ovog priruc¢nika diéi
u tim trijaznim centrima.
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U toj galami razabrace se, najprije, zgrazanje Sto norma nije
ujednacena, pa se u istom pasusu mijesaju tocka i tacka, hi-
storija i istorija, afrikat i afrikata. Ve¢ vidimo ta stroga pro-
fesorska lica kako se odozgo iz svojih akademsko-partijskih
loza mrste na ovaj amaterski pokusaj da se dovede u pitanje
njihov koncept jezicko-etnicke ¢istoce. Zaista, sSta je tako
strasno u mijesanju jezickih normi? Je li to presedan koji se
ne moze dopustiti, jer bi onda i bra¢no mijesanje mladih
bilo lakSe zamislivo?

Zasto onaj ko kaze na pocetku recenice ugao ne smije na
njenom kraju reci kut? Sta ta greska o njemu govori — da nije
dobar ni srb ni hrv, ili da je ostao neuk i nepismen, sto oboje
izlazi na isto: da licencu za ucenost i pismenost daje nacio-
nalizam, a ne lingvistika. Pa nepismenost vise nema veze s
pismom nego s poslusnoséu.

Ovaj prirucnik ne zeli pripomo¢i trenutnoj inerciji koja uce-
nju pravopisa, i uopste ucenju jezika, pristupa kao pro-
gramu dresure slobodnog i kreativnog uma. On prosto ne
pristaje na nastavu maternjeg jezika ciji ¢e rezultat biti ovaj
koji zivimo: da djeca u Bosni i Hercegovini ne znaju da je
direktor isto Sto i ravnatelj. Kad bi rije¢i zamislila kao lego-
kocke, ta djeca sigurno ne bi imala nista protiv da umjesto
jedne kantice istih imaju tri kantice razlicitih. Dvorci bi bili
vediiimali bi viSe vrata i prozora.

Prolazedi skupa s djetetom kroz ovaj prirucnik, odrasla
osoba odgovorna za razvoj i obrazovanje mladog bica
imace priliku da se zapita: kako je ona ucila taj isti jezik, s
kojim ciljem (ako ga je uopce bila svjesna) i kako je, ako je,
taj cilj postignut. To bi, medutim, trebalo da bude samo prvi
korak u nizu pitanja o ciljevima koje ovdasnje skolstvo pred
sebe postavlja i 0 na¢inu na koji ih ostvaruje. Odgovor bi na
kraju morao biti Sokantan za svakoga ko nije o tome ranije
mislio nego je blazeno vjerovao da skolstvo vode strucni
ljudi koji svoj posao rade u najboljem interesu djece.
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Skolstvo, naime, vodi onaj starac iz Domanoviceve price
Firer.

Mozda sada nije najbolji trenutak da mu se prkosi, dok kao
Voldemor raste, jaca i okuplja oko sebe Dementore i Smr-
tozdere. Ali to se ne moze ne ¢initi, zeli li se biti roditelj, ili
nastavnik. Takvim roditeljima, i takvim nastavnicama, s ra-
dos¢u i zadovoljstvom preporucujemo ovaj pravopisni pri-
ruc¢nik BHS jezika.

Nenad Velickovié
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UvOD

Pravopis je knjiga u koju zavirimo kada imamo dilemu:
cvijetni ili cvjetni, u stvari ili ustvari. Obi¢no ima dva di-
jela: dio sa pravilima i rje¢nicki dio (sa rije¢ima u kojima
su razrijeSeni neki pravopisni problemi). Ucenici i uce-
nice ga koriste kao udzbenik. Medutim, koriste ga i na-
stavnici i nastavnice jezika, i to ne vise kao udzbenik,
nego vise kao podsjetnik. Kada Zzele provjeriti kako se
neka rije¢ pise, kada se Zele podsijetiti pravila kako bi ga
lakse mogli nekome objasniti i u situacijama kada se tre-
baju pozvati na autoritet da bi dokazali da se nesto pise
ovako ili onako. To je objasnjenje zasto pravopis obi¢no
imaju svi u svojoj kuénoj biblioteci, bez obzira na to ¢ime
se u zivotu bave.

U tome je caka. Iako je namijenjen svima, pravopis se ipak
obraca onima koji znaju $ta je padez, apozicija, aorist, krat-
kosilazni akcent... Zbog toga $to koristi termine i $to su pra-
vila formulirana kao naredbe (nekad i blaze, kao prepo-
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ruke), pravopis se shvata kao autoritet ¢ije se naredbe izvr-
Savaju bez pogovora.

Ova knjiga nije autoritet i obraca se Tebi, ucenici ili u¢eniku
osnovne skole. Jezik smo pojednostavili, a termine na kraju
knjige objasnili (iz gramatike ¢e$ ve¢ nauciti koja su to ce-
tiri akcenta). To znaci da ovu knjigu neces koristiti kao dokaz
da se nesto pise ovako ili onako, nego kao vodi¢ kroz po-
stojece, velike, vazece pravopise.

U prvom dijelu data su pravila uobli¢ena kao pravopisni
principi. Poglavlja prate naslove iz velikih pravopisa: prvo
govorimo o pisanju velikog i malog slova, onda o pisanju
glasova i biljezenju i nebiljezenju glasovnih promjena.
Potom o znakovima interpunkcije (onim osnovnim) te o
skracivanju rijeci. Nakon pravopisnih principa dati su izu-
zeci, i razlozi zasto izuzeci postoje, te su nabrojane, ako ih
ima, razlike u pravopisnim rjeSenjima velikih pravopisa. I
tu su objasnjeni razlozi zasto je moguce da postoje razlicita
rjeSenja.

Insistirajuci na pravilima, a ne na izuzecima, na razlozima,
a ne na naredbama, podsticemo te da razmisljas o tome
kako jezik koristis. (Ucenje rijeci koje ne odgovaraju nasem
jezickom osjecaju rezultira greSkama kakve su opscina. Op-
¢ina ili op$tina, nije pitanje pravopisa.)

Posebno poglavlje je pisanje brojeva. Tu je na jednom mje-
stu skupljeno sve Sto se na razli¢itim mjestima moZze naci u
velikim pravopisima. Pisanje rijeci iz drugih jezika osmi-
8ljeno je kao uvod u veliku temu posudivanja rijeci i pre-
nosenja imena iz stranih jezika i drugacijih alfabeta.
Formatiranje teksta je poglavlje koje se obraca vama koji skol-
ske eseje cesce kucate nego Sto piSete. Obraca se mladima
koji nauce kako se razmak stavlja poslije tacke i zareza, a to
nekim ¢udom zaborave kada se dopisuju na Facebooku.
Citiranje je takoder tema koju neces naci u svakom pravo-
pisu, iako bi je svaki pravopis morao obraditi. Vazna je jer
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se u nasim Skolama, pa ¢ak ni na fakultetima, prestup kakav
je intelektualna krada ne shvata dovoljno ozbiljno. Doda-
tak ovim poglavljima su Dodatni alati, gdje mozes naci opis
funkcije SpellCheck (Provjera pravopisa) koja moze biti ve-
liko olaksanje za svakoga ko koristi Word. Od koristi moze
biti i otvoreni spisak online izvora s odgovorima na sva pi-
tanja koje ne mozZe$ naci ni u velikim pravopisima ni u
nasem priru¢niku.

Posljednje poglavlje prvog dijela je Kultura govora, nacrt za-
misljenog vodica kroz stil. Taj zamisljeni vodic ustvari je
knjiga kakva mi zamisljamo da bi pravopis trebao biti. Ne
spisak pravila i izuzetaka, zabrana i preporuka, nego opis
jezicke prakse i objasnjenje kojem stilu je ta praksa prikla-
dna, a kojem ne. Pomalo jereticki, tu bismo tvrdili da ¢i ¢,
ije i je, veliko i malo slovo nisu vazni sve dok pisuéi ih
nemas Sta reci i sve dok ono §to zeli$ re¢i ne znas uobliciti
u recenicu koju e svi razumjeti.

Pravila i izuzeci se uce i zaboravljaju. Principi ostaju.

Ovaj prirucnik je sastavljen od principa, polaznih tacaka iz
kojih se u velikim pravopisima izvode pravila. Ako shvatis
pravopisne principe, nema potrebe da uci$ pojedinacna
pravila iz kojih su ona nastala. Ako shvatis razloge zasto
postoje izuzeci, lakse ¢e$ ih zapamtiti. Ako zna$ i ima$
dobre razloge zasto nesto pises ovako ili onako, nema te cr-
vene olovke koja te moze ubijediti da govoris nepravilno. Ili
da si nepismena osoba. I da zato manje vrijedis.

U drugom dijelu priru¢nika naéi ¢e§ mnostvo primjera za
pravopisne teme iz prvog dijela, kao sto su veliko i malo
slovo, glasovne promjene, pisanje skracenica. Neke teme,
kao sto je interpunkcija, ne trebaju primjere. Zarezi i upit-
nici najbolje se uce citajudi!

Ovaj dio nije zamisljen kao rje¢nik, nego kao prijedlog Tebi
kako da vizuelno predstavi$ pravopisne principe. Da od
primjera samostalno dodes do pravila. I bez ¢itanja nasih
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objasnjenja. Imas prostora da dodas svoje primjere, svoju
definiciju, da izdvoji$ izuzetke i postavi$ gramaticke pro-
bleme. Onako kako to rade u velikim pravopisima.

U trecem dijelu ¢ekaju te vjezbe: dodaj, prekrizi, sastavi, ra-
stavi. Igraj se s nama da provjeris koliko zna$ i 5ta jos trebas
nauciti. NajviSe je vjezbi iz velikog i malog slova, jer u tome
daci najcesce i grijeSe. Oni koji u svom govoru ne razlikuju
afrikate, ne treba toga da se stide, ali mogu dosta toga nau-
Citi. [je i je se ¢ini kao no¢na mora, ali kada se poredaju pri-
mjeri, kada se uradi koja vjezba — nista strasno.

Takoder, mozes testirati i Ti nas! Uradi vjezbe, pa onda pro-
Citaj objasnjenja. Ako ponovo uradis istu vjezbu sa manje
gresaka, mi smo polozile.

Na kraju, cijeli priru¢nik je zamisljen kao test, i to test iz je-
zicke tolerancije. (Doduse, ne za dake, nego prije za nasta-
vnike i nastavnice, roditelje i sve znatizeljne.) Ni historija ni
istorija ni povijest nije pogresno. Ni izuzeci ni izuzetci nije
nepravilno. Ako iza Tvog izbora stoji smislen razlog!
Ugodan rad!
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VELIKO I MALO SLOVO

Kada ucimo pisati, prvo nauc¢imo velika Stampana slova,
onda mala, a na kraju i pisana. Ako zelimo napisati nesto da
svi to dobro vide, pisemo velikim slovima. Kada piSemo brzo,
lakse nam je da pisemo pisanim. U komunikaciji sa prijate-
ljima i prijateljicama putem interneta ili SMS poruka obi¢no
koristimo mala slova, jer nam je tako lakSe i brze. Velika slova
u internetskoj komunikaciji mogu zoucati kao da se neko dere
na nas (hahaha je oznaka smijeha, HAHAHA je oznaka da je
nesto jako smije$no; sta ti je? je pitanje, STA TI JE? je uvreda).
Znas li da je grcko pismo, iz kojeg se razvila i latinica i gla-
goljica i ¢irilica (o njima sigurno ve¢ puno znas i iz historije
i BHS jezika), na pocetku bilo sastavljeno samo od velikih
slova? Samo se prvo slovo teksta narocito isticalo velicinom
i ukrasima. Vremenom su iz velikih slova, zbog brzine i
uvjezbanosti ruke pisara, nastala mala slova, a onda i kur-
ziv. Velika slova pocela su se upotrebljavati za isticanje po-
¢etnog slova recenice, za vlastita imena, za naglasavanje —
onako kako ih koristi$ i Ti danas kada piSe$ malim ili pisa-
nim slovima.

Neka pisma, kao arapsko, nemaju velika i mala slova, a raz-
liciti jezici koji koriste pisma s velikim i malim slovima, pri-
drzavaju se i razlic¢itih principa za njihovo pisanje. Ako
ucimo njemacki jezik, nau¢imo da sve imenice piSemo ve-
likim pocetnim slovom. Kada ¢itamo knjige i ¢asopise na
engleskom jeziku, vidimo da se sve rijeci naslova pisu veli-
kim pocetnim slovom, kao i da se dani u sedmici i nazivi
mjeseci uvijek pisu velikim slovom.

Pravopisni princip

U bosanskom, hrvatskom, srpskom jeziku veliko slovo ko-
ristimo za isticanje ili naglasavanje:

a) Isticemo slovo kojim pocinje recenica.
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b) Oznacavamo da je nesto vlastito ime.

c) Iskazujemo postovanje.

(Posto su iskazi pod a, b i c recenice, pisali smo ih velikim
pocetnim slovom. Mogli bismo ih pisati i malim, jer su po-
vezani sa prethodnom recenicom. Tada ne bismo pisali
tacku na kraju. Mi smo se, ipak, odlucili na velika slova jer
smo zeljeli istaknuti svaku pojedinacnu recenicu.)

Hiljadu kako

Ve¢ znas da se u engleskom jeziku nazivi mjeseci i dana u
sedmici pisu velikim slovom kao vlastita imena. Medutim,
Sto se to u BHS jeziku smatra vlastitim imenom?

Ili, zasto se po pravopisu Sjedinjene Americke DrZave pisu ve-
likim slovima, a Beringov moreuz samo prva rije¢ velikim?
Jevreji velikim a katolici malim? Drugi svjetski rat a rene-
sansa? Ulica Tina Ujevica ili ulica Tina Ujevica? Matematika ili
matematika?

Hiljadu ovako

Autori pravopisa razmatrali su sve ove slucajeve i pobrojali
ih u pravopisima. Ti ima$ dva izbora: moze$ uciti pojedi-
nacna pravila (kako se pisu nazivi geografskih pojmova,
kako se pisu nazivi ustanova, kako se pisu nazivi vremen-
skih razdoblja itd.) ili moze$ utvrditi principe (pa ako zelis
napisati neSto ¢ega nema u pravopisu, npr. Bolonjski proces
ili bolonjski proces, mozes$ samostalno odluciti, a da ne gledas
u pravopise).

Vlastito ime ili naziv

Ljudi, kontinenti, drZzave, gradovi i ostala naseljena mje-
sta imaju vlastito ime — svaku rije¢ (osim veznika i prije-
dloga) pisemo velikim slovom. (MozZemo reci da oni imaju
svoje ime i prezime.) I nadimci su vlastito ime i prezime: Edin
Osmic je poznat jos i kao Edo Maajka. Ujedinjeno Kraljevstvo
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Velike Britanije i Sjeverne Irske je zvani¢no ime zemlje koju
jos skrac¢eno zovemo i Velika Britanija.

Institucije, manifestacije, organizacije, geografski poj-
movi, narodi itd. imaju nazive, a ne vlastita imena. U vi-
Seclanim nazivima pisSemo samo prvu rijec velikim slovom.
(Osim, naravno, ako u nazivu nije i neko vlastito ime, npr.
Osnovna skola Antuna Branka Simica.)

Evropska unija je politicka zajednica drzava i pise se kao i
svi drugi geografski pojmovi: Balkanski poluotok, Egejsko
more, Plava voda, Juzni pol, Apenini. Everest u Mont Everest
pisemo velikim slovom jer je to vlastito ime. (Ime smo uzeli
iz engleskog jezika: Mount, Sto znaci planina i Everest, Sto je
vlastito ime istrazivaca po kojem je planina nazvana.)
Nazivi historijskih dogadaja pisu se kao nazivi institucija,
manifestacija itd. (samo prva rijec¢ velikim). Drugi svjetski
rat je tacno odredeni rat za koji znamo kad se desio. Kada
kazemo Francuska revolucija, ta¢no znamo na koju revolu-
ciju mislimo. Ako pricamo o mogucem treCem svjetskom
ratu, pisa¢emo ga malim slovom jer se naziv ne odnosi na
ta¢no odreden dogadaj.

Institucije imaju svoje nazive pa prvu rije¢ pisemo velikim
slovom. Jedna institucija moze biti dio druge institucije i
velika slova ¢e nam upravo pomo¢i da prepoznamo te je-
dinice, npr. Literarna sekcija Prve osnovne skole (dvije jedinice:
prva — Literarna sekcija, druga — Prva osnovna skola), Od-
sjek za matematiku Prirodno-matematickog fakulteta Univerzi-
teta u Sarajevu (tri jedinice).

Vlastito ime ili opéa imenica

Da bismo znali kada neke nazive pisati velikim slovom, a
kada ne, moramo znati razliku izmedu vlastitih i opstih
imenica.

Opce imenice su rijeci koje sluze kao imena za skupove
predmeta, pojava i bi¢a koji imaju neke zajednicke osobine.
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Oznacavaju jedan predmet kao predstavnika cijele vrste
takvih predmeta. Na primjer, krava je opéta imenica, a Sa-
rulja je vlastito ime jedne krave.

U skoli u¢imo matematiku, fiziku, jezike itd., ali svi ti pred-
meti imaju svoj zvani¢ni naziv koji se u dnevnik, svjedo-
¢anstva i druge dokumente upisuje velikim slovom (bas da
se oznaci da je to zvanicni naziv!): Matematika, Engleski jezik,
Demokratija i ljudska prava...

Emina i Feliks idu u ekonomsku Skolu. Malim slovom oznaca-
vas opd¢i pojam, tip skole u koju Emina i Feliks idu. Ali, ako
u recenici zeli$ navesti tacno u koju skolu idu, trebas kori-
stiti zvani¢ni naziv $kole i to signalizirati velikim slovom:
Emina i Feliks su ucenica i ucenik Ekonomske skole u Zenici.
Kada govorimo o nekoj instituciji, navest éemo njen zvani-
¢ni naziv i napisati ga velikim slovom: Ministarstvo obrazo-
vanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona. Medutim,
ako kasnije u tekstu spominjes to isto ministarstvo, nema
potrebe da ponavljas puni naziv, slobodno ga pisi skraceno
i velikim slovom: Ministarstvo. U ovom slucaju veliko slovo
signalizira da upucuje$ na spomenuto Ministarstvo obra-
zovanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona, a ne
na op¢enito ministarstvo obrazovanja kao instituciju. Tako
¢e svi znati o kojem ministarstvu govoris.

Nazive naroda pisemo tako sto prvu rije¢ naglasimo veli-
kim slovom. Bosnjaci, Hrvati, Srbi su vlastito ime naroda.
Ako zelimo naglasiti da govorimo o Hrvatima koji zive u
Bosni i Hercegovini, napisacemo bosanski Hrvati, a malim
slovom ¢emo oznaciti da bosanski nije dio naziva naroda
nego samo geografska odrednica. Jevreji je vlastito ime na-
roda, ali takoder postoje i Jevreji sefardi, Jevreji askenazi. Ako
govorimo skraceno o Sefardima, pisat ¢emo ih velikim slo-
vom jer taj naziv sada sluzi kao vlastito ime. Princip je kao
sa nadimcima — ako znas na koga (ili 5ta) se tocno nadimak
odnosi, pisi ga velikim slovom upravo da to signaliziras.
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Ali!

U pravopisima BHS jezika nazivi umjetnickih pravaca, na-
zivi pasmina Zivotinja, nazivi religija i pripadnika religija
i sl.,, shvacaju se kao opste imenice, a ne kao vlastite. Peki-
nezeri su pasmina pasa, Da Vinci je genij renesanse, islam je
religija muslimana...

Prisvojni pridjevi izvedeni iz vlastitih imena piSu se i
dalje velikim slovom: Lamijin brat, Arminova sestra, ali to
ne vazi za pridjeve koji zavrsavaju na -ski, -5ki, -¢ki: bosan-
skohercegovacke planine, japanski voz, evropska metropola,
Ceske knedle (osim, naravno, ako nisu dio nekog zvani¢nog
imena: Evropska unija).

Razlike u pravopisnim rjesenjima

Kvartovi

Rekli smo da sve viseclane nazive gradova i naseljenih mje-
sta piSemo velikim slovima. Da li to vazi za dijelove grada
(kvartove, Cetvrti)?

B: Viseclani nazivi Cetvrti piSu se, kao i nazivi drugih nase-
ljenih mjesta, velikim pocetnim slovom svakog ¢lana na-
ziva: Grbavica, Alipasino Polje, Bjelave, Hrasno Brdo, Aero-
dromsko Naselje (dijelovi Sarajeva).

HS: Nazivi gradskih cetvrti pisu se kao svi geografski poj-
movi, samo prva rije¢ velikim slovom: Alipasino polje, Hra-
sno brdo, Aerodromsko naselje.

Ulice

BH: Prva rije¢ naziva trgova, ulica, aleja itd. pise se velikim
slovom, a ostale se piSu malim, osim ako nisu vlastite ime-
nice: Trg oslobodenja, Aleja lipa, Ulica neznanih junaka, Ulica
Tina Ujevica, Triglavska ulica...

S: Ulica se pise velikim slovom kada je neodvojivi dio naziva:
Ulica olimpijskih pobjednika. U ostalim slucajevima malim: ulica
Jaroslava Haseka, ulica Begagica put, Strosmajerova ulica.
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Drzave koje viSe ne postoje

B: Nazivi drzava koje vise ne postoje pisu se kao geograf-
ski pojmovi, samo prva rije¢ velikim slovom: Sovjetski savez,
Socijalisticka federativna republika Jugoslavija, Otomanska im-
perija.

HS: Nema razlika izmedu historijskih i postojecih drzava,
sve se pisu velikim slovom: Sovjetski Savez, Socijalisticka Fe-
derativna Republika Jugoslavija, Otomanska Imperija.

Medutim:

B: Austro-Ugarska monarhija (jer su i Austrija i Ugarska ra-
vnopravni dijelovi monarhije)

H: Austro-Ugarska Monarhija (jer je vlastito ime pa se sve
pise velikim slovom)

S: Austrougarska monarhija (jer se shvaéa kao opisno ime, a
ne kao zvani¢ni naziv)

Postovanje

U govoru iskazujemo postovanje, ili suzdrzanost, distancu
prema drugima (starijima ili nepoznatima) tako $to ih persi-
ramo: Kako ste? Da bismo iskazali postovanje i da bi se znalo
da se obracamo jednoj osobi, a ne vise njih, zamjenice Vi, Vas
pisemo velikim slovom. Medutim, ponekad Zelimo iskazati
postovanje, ali tako da to postovanje ne znaci distancu. U
tom slucaju mozZe$ koristiti ti, tvoj, ali tako da to piSe$ velikim
slovom: Ti, Tvoj. To je korak izmedu Vi ti. Jos nismo sasvim
prijatelji, a nismo vise ni stranci. (Sad znas$ zasto je u uvodu
ovog priruc¢nika Ti napisano velikim slovom.)

Titule su opée imenice i pisSemo ih malim slovom: ministrica,
predsjednik, kardinal, kraljica. Titule mozes pisati velikim slo-
vom kada ih koristi$ kao zamjenu za ime, kao nadimak: U
Sarajevo je stigao Papa! Ovako pokazujes da zna$ o kojem
papi se radi te izrazava$ posebno postovanje prema njemu.
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PISANJE GLASOVA

Kako ¢es glas koji obiljezavas jednim od 30 slova izgovoriti
Cesto zavisi od susjednih glasova, od akcenta ili polozaja tog
glasa u slogu. Idealni izgovor glasa je kada ga izgovoris iz-
medu dva a. Upravo zato $to neke glasove ¢ujemo slabije ili
drugacije od ideala, ponekad nismo sigurni kako ih pisati.
Probleme u pisanju mozes imati sa glasom j (koji se nekada
¢uje, a nekada ne), sa glasom & (koji se u govorima nekada
zamjenjuje nekim drugim glasovima), sa glasovima ¢i ¢, dz
i d jer se u govorima cesto izjednacavaju. Posebnu pote-
skocu predstavlja dilema ije ili je.

Kod ovih glasova najbolje ¢e$ vidjeti kako pravilo Pisi kao
Sto govoris, govori kao sto pise$ ne vazi uvijek. Izgovor je jedan
princip na kojem se temelje pravopisna pravila, ali principa
ima vise. Nekada je pravopisna tradicija ili konvencija raz-
log zasto neki glas negdje piSemo, a negdje ne. Kada u go-
voru imamo dva oblika, pravopis odlucuje koji od ta dva
oblika je standardni, normiran, a koji je nestandardni, dija-
lekatski. Ponekad je analogija princip koji prevlada.

Da vidimo u ¢emu je problem.

Glash

Zavisno od toga gdje smo rodeni, kako smo odgajani i obra-
zovani, za zenu necijeg brata ili sina re¢i ¢emo snaha, snaja ili
nevjesta. Vjetar koji se stvara kada se dva prozora otvore
okarakterizirat éemo kao promaju, promahu ili propuh. Jedemo
hljeb, ljeb, hruh ili kruv, a pijemo kahvu, kafu ili kavu. Naravno,
jedan oblik ne iskljucuje drugi, pa ¢emo zavisno od situa-
cije nekada mozda reci da pijemo kafu, a nekada kahvu.
Glas /1 je nestabilan, ¢esto se u izgovoru ne cuje ili se mije-
nja drugim glasovima. (Objasnjenje za ovu pojavu te ¢eka
u poglavlju o glasovnim promjenama na str. 42—48.)
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Huala je teze izgovoriti nego fala. Kada neko brzo izgovori
Rekoh li ti ja?, ne ¢ujemo h na kraju glagola bez obzira da li
je osoba htjela da ga izgovori ili ne.

Onima koji u svom govoru imaju takvo nestabilno £, tesko
je znati gdje ga pisati.

Gramaticki oblici u kojima se pise glas h su:

* genitiv mnoZine pridjeva i pridjevskih zamjenica: mno-
go sjajnih zvijezda, poklon od mojih dragih prijatelja i
prijateljica, roman svih romana...

* 1.lice jednine aorista i imperfekta: rekoh, vratih se, ple-
sah, znah...

Ja bih, ti bi

Glagol biti u aoristu ima isti oblik u 3. licu jednine i mno-
zine, $to nije slucaj sa ostalim glagolima u aoristu (on rece
— oni rekose; ona zapjeva — one zapjevase itd.). Upravo zato
$to su oblici za jedninu i mnozinu jednaki u tre¢em licu, po
analogiji u svakodnevnom govoru bi koristimo za sva lica:
ja bi, ti bi, on, ona, ono bi, mi bi, vi bi, oni, one ona bi.

Zbog nestabilnosti glasa & koji se ne ¢uje u govoru i nesigur-
nosti kada ga koristiti, uobicajena greska je da se kaze ti bih. Ta-
koder, zbog toga sto bi u svakodnevnom govoru koristimo za
sva lica, a znamo da se pravilno kaze mi bismo, vi biste, mozes$
primijetiti i gresku u pisanju: bi smo, bi ste. S obzirom da su smo
i ste prepoznatljivi oblici jer se koriste za tvorbu proslog vre-
mena, nije neocekivano da se shvacaju kao samostalni.
Nacin da i sami ne pravimo iste greske jeste da razumijemo
zasto se greske desavaju.

(Ovakve se greske desavaju uvijek kada pravopisna pra-
vila ne odgovaraju svakodnevnom govoru.)

Sada si na pola puta da znas i kondicionale, jer oni u sebi
uvijek imaju aorist glagola biti. (Npr. Bila bih sretna kad bih
naucila gdje se pise glas h.)
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Pravopisni princip

Zbog raznolikosti u govorima gdje se glas h izgovara na raz-
licite nacine, izostavlja ili mijenja drugim glasovima, u pra-
vopisima je odredeno kada ¢e se glas h pisati, a kada ne.
Pravopisni princip je da se glas 1 piSe tamo gdje mu je po
etimologiji mjesto, npr. u rijecima: vrh, prah, strah, dah...
Lingvisti koji se bave etimologijom traze porijeklo rijeci,
osnovni oblik rijeci iz kojeg su se danas razvili razliciti (di-
jalekatski) oblici i provjeravaju da li je u tom obliku bilo
glasa h. Mi danas ne mozemo znati da li je glasu /1 u nekoj
rije¢i mjesto ili ne. Zato provjeravamo u pravopisima.

Razlike u pravopisnim rjesenjima

H: Neke rije¢i mogu se pisati sa glasom # ili bez njega:
hrda/rda, hroati se/rvati se...

Rijeci koje porijeklo vode iz grckog jezika u hrvatskom
standardu pisu se sa zamjenskim k: kemija, kronologija,
kromosomi, sinkronizacija...

S: Neke rijeci u govoru su ustaljene bez glasa h: trunuti, tru-
lez, rda, rvati se, istorija...

Glas h zamjenjuje se Cesto sa v: buva (i buha), duvan (i
duhan)...

Glas h zamjenjuje se Cesto sa j: proja, aZdaja...

B: U bosanskohercegovackim govorima ¢iji su govornici mu-
slimani objasnjava se da je glas i ocuvan zbog utjecaja arap-
skog jezika. Prvo, muslimani su u¢enjem Kur’ana uc¢ili izgo-
varati razlicite arapske velarne (zadnjonepcane) glasove
(jedno h koje se izgovara hrapavo, drugo grleno, trece kao
kroz stisnuto grlo). To znaci da su izgovarali i glas /1 u slaven-
skim rije¢ima. Drugo, u rije¢ima koje su posudene iz arap-
skog, turskog i perzijskog jezika posuden je i glas h: halvat,
halva, hastal, hurma, hadZija, hodZa... To je razlog zasto je u mu-
slimanskim govorima sa¢uvan glas /, dok je u drugim (gdje
su govornici pravoslavni, katolici i drugi) taj glas bio mijenjan
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ili se prosto nije izgovarao. Zbog toga su normirani i oblici ri-
jeci u kojima se glas h naknadno razvio ili ga nikad nije ni
bilo. Osim hrda, hrvati se, buha, duhan itd. normirano je i:
lahko, mehko, mehlem, muha, truhnuti, uoehnuti...

Dozvoljeni su: sat / sahat, marama / mahrama, labavo / hlabavo...

Glasj

Zavisno od pozicije u rijeci, glas j nekad mozes jasno, a ne-
kada ne tako jasno ¢uti. U rije¢ima jasno, jaje, slucaj, prodaja,
glas j cujes. Medutim, u rijeci radio mozda nisi toliko sigu-
ran/sigurna. Nesto se izmedu i i 0 Cuje, ali zasto se ne pise?
Kada izgovoris istorijski, s druge strane, ne mozes sa sigur-
noscu redi da li se to j ¢uje, iako se pise.

Izmedu dva samoglasnika ¢ujemo glas j koji sluzi kao
spona da bismo rijec lakse izgovorili. Jedini nacin da izgo-
voris Azija bez j jeste ili da napravi$ pauzu izmedu iiaili da
promijenis akcent rijeci.

Pravopisni princip

Da li ¢emo pisati j ne zavisi, kao u slucaju glasa /, od go-
vora. Kod pisanja glasa j princip pisi kao $to govoris vrijedi
kada se j nalazi na pocetku ili na kraju rijeci (jaje, slucaj),
ali ne vrijedi kada se nalazi izmedu dva vokala (pisSemo
radio iako izgovaramo radijo).

S obzirom na nestabilnost glasa j, slabijeg i jaceg izgovora
zavisno od pozicije u rijeci, pravopisci su dogovorili pra-
vila kada se j pise, a kada ne.

Izmedu vokala j se pise u slucajevima:

-ija (Azija, zmija, dijalog, televizija, infuzija, linija, sla-
vnija...)

-ije (genije, klijent, orijent, radosnije...)

-iju (piju, smiju, ¢iju-Ciju...)

.......
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A ne pise se u slucaju:
-io (stadion, radio, audio, kamion, htio, volio, Zelio, smio...).

Kada se rije¢i mijenjaju po padezima, da li ¢emo pisati j za-
visi i od osnovnog oblika rijeci. Zmija, Azija, televizija, li-
nija imaju j u nominativu, koje ¢e ostati i u vokativu: Zmijo
jedna, daleka Azijo i instrumentalu: prenosimo informacije te-
levizijom, lijeci se infuzijom, linijom manjeg otpora...)
(Od historija dobili smo historijski, gimnazija — gimnazijski —
jer j imamo u nominativu.)
Obratno pravilo, medutim, ne vrijedi. Radio mijenjamo po
padezima:

N radio svira

G nema vise radija

D svijet se nekad okretao radiju

A malo ko danas slusa radio

I sa radiom (B i H moze i: radijem) smo odrasli

L o radiju smo pricali
Tako ¢e se Dario u padezima mijenjati Darija, Dariju, Dari-
jom, bez obzira na to da glasa j nema u njegovom imenu!

Razlike u pravopisnim rjesenjima

Elektri¢ni nabijeni atomi u pravopisima se razlicito pisu:
B1iS:jon (ali: kation, anion)

H: ion, kation, anion

Naziv je grc¢kog porijekla, ion, i hrvatsko rjeSenje drzi se
principa postovanja etimologije, dok se u srpskom i bosan-
skom prednost daje izgovoru.

Pisanje #je/je
Kada pisemo ije, a kada je? Svjetlo svijetli. Rjeciti koriste puno
rifeci. Jedan dio dijelimo na dva dijela. Pjesme se pjevaju, pri-

povijetke se pripovijedaju.
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Na mjestima gdje danas pisemo i izgovaramo zje ili je (a po-
nekad i e ili /), nekada se u staroslavenskom jeziku nalazio
glas jat (u ¢irilici se pisao b). Lingvisti nisu sigurni kako se iz-
govarao, ali se pretpostavlja da je to bio dvoglas (da je izgo-
vor bio ia i da se zato zove jat). Razvojem slavenskih jezika,
u razli¢itim govorima glas jat se razlicito izgovarao, a onda i
pisao. Danas je na mjestu jata u bugarskom ja, u ¢eSkom, za-
visno od pozicije, 7 ili &, u ukrajinskom i ili i, itd. Cesko slovo
¢, tzv. rogato e, danas se u lingvistici koristi kao simbol za jat.
S obzirom na razvoj (u lingvistici se kaze refleks) glasa jat u
nasim govorima, danas imamo govore sa ekavskim (svetlo,
reci, dete, deo), ikavskim (svitlo, rici, dite, dio) i ijekavskim iz-
govorom (svjetlo, rijeci, dijete, ali dio). Standardni bosanski i
hrvatski jezik imaju ijekavski izgovor, a standardni srpski
ekavski i ijekavski izgovor. S obzirom na to da u Bosnii Her-
cegovini nema govora sa ekavskim izgovorom, standardni
srpski koji je u upotrebi u Bosni i Hercegovini je ijekavski.
Zavisno od pozicije, danas umjesto jata imamo ije/je/i/e:
mlijeko, mljekara, dio, nisam, preko. Za i u dio znamo da je ne-
kadasnji glas jat, jer u ostalim padeZima imamo ije: dijela,
dijelovi. U preko znamo da je jat jer kazemo poprijeko. Ako
znas$ da je i u nisam od glasa jat, nece ti biti neobi¢no da se
u crnogorskom standardnom jeziku koristi oblik nijesam.
Kolebanje u pisanju nekadasnjeg glasa jat imamo u sluca-
jevima kada ne ¢ujemo jasno i, a trebali bismo pisati ije (mli-
jeko neko izgovara kao mljeko, bez i) ili kada u govoru
imamo dva moguca oblika (prelaz ili prijelaz), a nismo si-
gurni koji je normiran.

Pravopisni princip

Osnovni princip je: u dugom slogu pisSe se #je, u kratkom
je. Najlakse ¢e$ odrediti da li je slog dug ili kratak ako rijec¢
izgovoris bez ij ili j, ekavski. Rijec izgovorena ekavski je re¢
—sa dugim e, $to znaci da se pise sa ije!
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Dete — dugo e — dijete!

Deca — kratko e — djeca!

Detinjstvo — kratko e — djetinjstvo!
Kada testiras viSeslozne rijeci, svoju paznju usmjeri samo na
slog u kojem se nalazi jat, ostale slogove slobodno zanemari.

Pripovetka — e je dugo — pripovijetka

Pripovedac — e je kratko (nema veze sto je a dugo) — pri-

povjedac
Ako nisi siguran/sigurna $ta je u rijeci dugo, a Sta kratko,
igraj se. Izgovori pripovedac da e namjerno bude dugo. Ako
zvuci ¢udno, znaci da nije dugo nego kratko!
U pisanju ije/je trebas koristiti svoj jezi¢ni instinkt. Osobe
kojima bosanski, hrvatski, srpski nije maternji jezik moraju,
s druge strane, uciti svaku rije¢ posebno jer nemaju osjecaj
dalije e u deca kratko ili dugo!

Tisucu zasto
Zasto dijete postane djetinjstvo, kako od dijeliti dobijemo po-
djela i zasto mnogo vjera kada je slog sa jatom dug?

a) Kracenje dugog sloga
Jednu rijec¢ iz druge obi¢no tvorimo (izvodimo) dodajuci
slogove. Kada dodamo jedan slog, slog koji je prethodno
bio dug cesto se radi lakseg izgovora skracuje:

svijet — svjetski

svijest — svjesnost

dijete — djetinjast

blijed - bljedi

primijetiti — primjecivati

rijesiti — rjeSavati
b) Duljenje kratkog sloga
Kada od jednog glagolskog oblika pravimo drugi, ¢esto se
desava duljenje kratkog sloga:
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razumjeti — razumijem
sjeci — sijeCem
uspjeti — uspijevati

c) Duljenja nema u korijenu

U genitivu mnozine imenica dva posljednja sloga uvijek se
dulje.

U svijetu ima mnogo razlicitih vjera.

Dali su nam previse uvjeta.

Iako je u ovom slucaju izgovaramo dugo, ne piSemo ije. Dr-
zimo se principa da osnova rijeci ostaje nepromijenjena.

Ovaj princip dobro oslikavaju glagoli koji su izvedeni od
rijeci mjesto, mjera, sjesti:
mjesto — premjeStati, smjeStati, namjeStati
mjera — premjerati, smjerati, zamjerati, namjera, smjer
sjesti — zasjedati, odsjedati, presjedati (ali kada izvo-
dimo imenicu: sijelo!)

d) Refleks i ispred o
Glas jat ima refleks i kada se nade ispred o:
cio — cijela, cijelost
dio - dijela, dijelovi
htio — htjeti, htjela, htjeli
Zelio — Zeljeti, Zeljela, Zeljeli

Ali!

U pravopisima pravopisni principi nisu uvijek dosljedno
provedeni. Kod pisanja ije/je/e naici ¢e$ na komplikovana
pravila o akcentima i ¢uvanju osnove za koje ti treba zna-
nje o istoriji jezika. Zato ¢emo ovdje pobrojati samo najce-
$¢e izuzetke (nauci ih kao $to to rade oni kojima bosanski,
hrvatski, srpski nije maternji jezik).
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Pripovijetka se pripovijeda.

Iz ove pripovijetke mozemo saznati mnogo. Citajmo ovu
pripovijetku. Razgovarajmo sada o pripovijeci. Mi smo sa
ovom pripovijetkom odrasli. Pripovijetke su lijepe.

Ali! Ima mnogo tuznih pripovjedaka. (Ne postujemo prin-
cip ¢uvanja osnove jer smo dodali jedan slog!) Citamo i te
pripovijetke i o tim pripovijetkama razgovaramo.

Sutra predajemo izvjesce.

Visibaba je vjesnica proljeca.

Izvjesce, vjesnik i vjesnica su sa je iako piSemo izvijestiti, na-
govijestiti, obavijestiti.

Koji odsjek studira tvoja komsinica?

U kojem rjecniku si to procitao?
Rjecnik moze imati dugi ili kratki akcent. Bez obzira na to
kako ga izgovaramo, piSemo ga sa je.

Ta dva rada su u cijelosti istovjetna.
Ovdje nam ije/je govore koji akcenti su normirani (dugi na
je u cijelosti i kratki na o u istovjetni.)

S kim se ti moZes poistovjetiti?

Razlike u pravopisnim rjesenjima

U govorima za neke rijeci postoje razliciti oblici. Gramaticki,
i zbog izgovora, opravdano je reci i naslijede i nasljede, blije-
sak i bljesak, slijedeci i sljedeci, prelaz i prijelaz, prevod i prijevod,
prelaz i prijelaz, sprecavati i sprjecavati, greSan i grjesan... Pra-
vopisi, medutim, teze da samo jedan oblik bude normiran.
Problem sa takvom praksom jeste $to se za sve slucajeve ne
koristi uvijek isti kriterij tako da, ako Zelimo pisati po odre-
denom pravopisu, svaku rije¢ moramo provjeriti. U odlu-

37



¢ivanju koji oblik je normiran ili kojem obliku se daje pred-
nost, pravopisci koriste argumente tradicije (da se tako ne-
kada pisalo), govorne prakse (da se tako danas govori) ili
analogije (da se ujednaci nacin pisanja). Sve ove argumente
mozes koristiti i Ti pri odlucivanju koji oblik da koristis (pre-
vod ili prijevod).

Znas li ta su rjecica, rijecca i rjec¢ca? Zavisi.

B H S

Cestica (lingv.) — rijecca
mala rije¢ - rjecica
mala rijeka — rjecica

mala rijec (i Cestica) —
rijecca
mala rijeka — rjecica

mala rije¢ — rjecca i ri-
jecca
mala rijeka — rjecica

U lingyvistici rijec¢i koje imaju isti oblik, a razli¢ito znacenje
zovu se homonimi. Kosa na glavi i kosa za koSenje trave;
kofer je lak i lak za nokte.

Homonimi su u jeziku mogudi jer rijeci koje imaju isti oblik
nece se naci u kontekstu u kojem bi moglo do¢i do nespo-
razuma. U suprotnom, jedna bi se rije¢ zamijenila drugom
i prestala bi se koristiti. (Jezik je sistem znakova koji sluzi
za komunikaciju. Ako je komunikacija otezana, jezicki me-
hanizmi ce se aktivirati i rijesiti poteskocu.)

Iako ne postoji kontekst u kojem bismo se mogli zapitati da li
je rjecica deminutiv (umanjenica)od rijec¢ ili od rijeka, hrvatski
i srpski pravopis za malu rije¢ predlazu novi oblik. U bosan-
skom pravopisu predlaze se nova rijec¢ ne da bi se razlikovala
rije¢ od rijeke, nego mala rijec¢ od lingvistickog termina. Ne
brini, iz ostatka Tvog teksta ¢e se znati da li govori$ o malim
rijekama, malim rije¢ima ili o lingvistickim cesticama.
Glasovi ¢, é, dz, d

Glasovi ¢, ¢, dZ, d i c u lingvistici se zovu afrikatama ili slive-
nim suglasnicima. Tako se zovu jer su nastali slivanjem — sta-

panjem dva glasa.
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Ako brzo izgovoris ova dva suglasnika, dobices:

ts>c

dz > dz (tako ga i piSemo!)

dj > d (kada na tastaturi nemamo afrikate, ovako d pi-

Semo!)

tj>¢

ts > ¢ (kao u njemackom - tsch)
Zato §to se d i ¢ tvore umekSavanjem suglasnika d i t, zo-
vemo ih jo$ i mekim, dok su dzi ¢ tordi. (Cak se i nacin kako
ih izgovaramo ¢ini tvrdim/mekim. Pokusaj! Izgovori ¢id i
vidjet ¢es kako razvuces$ usne i spljostis jezik uz nepce. Za
¢ idz mora$ napuciti usne i zaobliti jezik — da samo vrh je-
zika dira nepce.)
Tvrde afrikate i meke afrikate se medusobno razlikuju po
zvucnosti. (Stavi ruku na tjeme i osjetit ¢es kako zouce dz i
d —za ¢1i¢icneces osjetiti nista.)

zvucni dz d

v

bezvuéni ¢é c

Mnogi ljudi u svom govoru ne razlikuju ¢i¢/dzid —ne samo
da ne znaju kad koji afrikat pisati, nego ne ¢uju razliku! Isto
tako, stranci koji u svom jeziku nemaju afrikate (ili imaju
samo neke), nece cuti nikakvu razliku ako im pokusas obja-
sniti razliku izmedu dzak i dak. (Oni dodatno moraju nauciti
i razlikovati afrikate po zvucnosti, Sto je nama prirodno.)
Zavisno od govora, neki ¢e sve afrikate izgovarati umek-
$ano, dok ¢e kod drugih svi zvucati tvrdo.

Medutim, svi, ¢ak i oni koji u svom govoru razlikuju afrikate,
takoder ce tvrde afrikate ponekad izgovarati mekse — ako
brzo i nemarno govore — iz prostog razloga sto je meksi izgo-
vor laksi. (Napravi eksperiment. Snimi drugove i drugarice (a
moze$ isebe). Daj drugu/drugarici tekst sa afrikatama da pro-
¢ita. Onda snimi svoj razgovor s njima. Uporedi snimke i vi-
djeces da su njihove afrikate razgovjetnije kada citaju.)
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Svi moramo vjezbati kako pravilno (razgovijetno) artikuli-
sati afrikate, a stranci i osobe koje u svom govoru ne razli-
kuju afrikate moraju uciti i gdje ih pisati.

Pravopisni princip

Neke rijeci moramo nauciti (ili imamo osjecaj) da li imaju ¢
ili ¢, dZ ili d (kao rije¢, kuca, sunder itd.). Postoje rijeci koje
razlikujemo po znacenju s obzirom na to da li je u rijeci
meki ili tvrdi afrikat (dak, ucenik i dZak, vreca; car, ljepota i
¢ar, dobit; dZem, pekmez i dem, dio opreme za konja itd.).
Takvih rijeci, medutim, nema mnogo.

Za rijeci koje izvodimo iz drugih rijeci, drzimo se pravopi-
snog principa:

Ako je u osnovi rijeci k ili ¢, onda ¢e izvedena rijec biti sa ¢;
ako je t, onda ¢:
¢ : k (oko : odj, lijek : lijeciti, rak : raci¢, jak : jaci)
i u nastavku za augmentative (uvecanice) -¢ina: fudba-
leré¢ina, standina...
¢ : c (ptica : pticiji, zec : zeciji)
¢ : t (brat : braca, bolest : boleS¢u, ljut : ljuéi)
i u nastavcima za deminutive (umanjenice) -i¢, -¢i¢: li-
sti¢, pti¢, junaci¢, stancié...

Ako je u osnovi rijeci ¢, onda ce izvedena rijec biti sa dz;
ako je d ili ¢, onda d:
dz : ¢ (naruditi : narudzba, uciti : udzbenik)
i u nastavcima -dzija, -dzinica: buregdzinica, amidzi-
nica, hadzija...
d:d (glad : gladu, sud : osudenik, medvjed : medvjedi)
d: ¢ (smed : smeckast)
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Napomena

Glas dz nalazimo vec¢inom u rije¢ima stranog porijekla: dzip,
dzez, amidza, dZzezva, dzamija... Iako se u govoru kaze dus,
po ovom principu, u pravopisima ¢e$ naéi samo oblik dZus.
Iz gramatike zna$ da je glasovna promjena dZ u ¢id u ¢ jed-
nacenje suglasnika po zvucnosti (vidi tabelu gore ili nare-
dno poglavlje) i da je jotacija (ili jotovanje) umeksavanje
suglasnika k, t i d glasom j (jakji > jaci, bratja > braca, gladju
> ¢ladu). Glas ¢ od k moze nastati i palatalizacijom ispred e
(Covjece : covjek, pecem : peku).

Palatalizacija, sibilarizacija (momak : momci, majka : majci) i
jotovanje su glasovne promjene koje su se nekada u histo-
riji jezika deSavale — nekada se glasovi k, g, h nisu mogli iz-
govoriti ispred i i ¢, a danas mogu. To je razlog da danas
ove glasovne promjene u¢imo napamet tako $to uc¢imo u
kojim gramatickim oblicima se mogu naci (u tvorbi sada-
$njeg vremena, u tvorbi komparativa, u DiL imenica itd.).
Jednacenje suglasnika po zvucnosti i po mjestu tvorbe de-
Sava se uvijek u izgovoru, a u¢imo u kojim sluc¢ajevima tu
glasovnu promjenu ne pisemo. Zato ¢emo u narednom po-
glavlju posvetiti paznju ovim dvjema glasovnim promje-
nama, kao i ispadanju (gubljenju) suglasnika.
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(NE)BILJEZENJE GLASOVNIH PROMJENA

Izgovori glas I u rije¢ima: hitro i suho. Da li su to dvaista h?
A n urije¢ima: mana i banka?

Iako glasove & i n izgovara$ na razlic¢ite nacine u ovim rije-
¢ima, uvijek koristis ista slova za njihovo biljezenje.

(Nije u svim jezicima tako. Naprimjer, glas h u suho koji iz-
govaramo grleno u arapskom ima posebno slovo. Glas 1 koji
smo u banka izgovorili nazalno, kroz nos, u Spanskom ima
posebno slovo.)

Glasove razlic¢ito izgovaramo zbog okolnih glasova u rije-
¢ima. Nisu rijetke ni situacije kada neke glasove izgova-
ramo kao sasvim druge, a te zamjene glasova zovemo — gla-
sovne promjene.

Procitaj kako je napisano: odsad, jedanput, razpaliti. Ako se
ne trudi$ previse (ako ne pravi$ pauzu izmedu od-sad,
jedan-put, raz-paliti), d ¢e$ izgovoriti kao t, n kao m, a z kao
s: otsad, jedamput, raspaliti.

Glasovne promjene desavaju se kada se jedan pored dru-
gog nadu dva glasa koja je tesko skupa izgovoriti. (Svaki
jezik ima pravila o tome koje suglasnicke skupine su mo-
guce, a koje nisu. Ono $to je govornicima slavenskih jezika
nemoguce izgovoriti, govornicima drugih jezika je prirodno.)
Bez obzira na izgovor, ve¢ znas da se otsad tako ne pise. Ne
pise se ni jedamput. Od ovih primjera jedino raspaliti piSemo
kako ¢itamo. To je razlog zasto o glasovnim promjenama
govorimo u pravopisnom priruc¢niku. Glasovne promjene
jednacenja suglasnika po zvucnosti i mjestu tvorbe se uvi-
jek desavaju, ali ih u pisanju ne biljezimo uvijek.

Jednacenje suglasnika po zvucnosti
Ve¢ znas, glasovi se medusobno razlikuju po akustickim
svojstvima i po artikulacionim svojstvima. Jedno vazno

akusticko svojstvo je zvuénost.
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Suglasnici mogu biti zvuéni ili bezvuéni:

zvucni b|d|g|dz d z

s | f | h|c

W< | N<

bezvuéni | p |t | k| ¢ | ¢

Kod zvucnih suglasnika, dok zrak prolazi, glasnice trepere.
Ako stavi$ ruku na tjeme i izgovaras zvucne suglasnike,
osjetices to treperenje kojeg nema kod bezvuénih sugla-
snika.

Kao sto vidis u tabeli, glasovi f, h i c nemaju svoj zvucni par-
njak. To je jedan od razloga zasto je glas h nestabilan u jezi-
¢kom sistemu pa se nekad mijenja glasom f ili . Time se
objasnjava i to da u nekim govorima (npr. u Crnoj Gori) po-
stoji glas dz kao parnjak glasu c.

Igrajmo se!

Nadi rije¢ koja ima dva zvucna suglasnika.
Da ti pomognemo:

db: sudbina

zg: zgoditak

zd:

zd:

zb:

Nadi sada rijeci koje imaju dva bezvucna suglasnika. To je
malo lakse.

pt: ptica

tk: sutkinja

ké: kéerka

¢

< U< U<
(@
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Samo malo! Kako smo dobili rije¢ sutkinja? Od imenice sud i
nastavka za imenice Zenskog roda: sud + kinja > sudkinja >
sutkinja. Jednacenje suglasnika po zvuc¢nosti! Zbog lakseg iz-
govora, prvi suglasnik se prilagodava drugom po zvucnosti.
Jednacenje ¢es prepoznati i u ovim rijecima: buregdZinica,
asc¢inica, vrapci, poljupci, knjigoljupci, glatko, slatka. Sada kada
znas$ Sta je jednacenje po zvucnosti, znat ¢e$ strancu ili
strankinji objasniti da su prijedlozi ispod, ispred nastali od
prijedloga iz + pod, iz + pred, kao Sto su iznad, izvan (gdje
nema jednacenja).

Pravopisni princip

Suglasnici se po zvucnosti jednace uvijek, ali se to jedna-
¢enje u nekim slucajevima ne biljezi.

Kada govorimo, nemamo dileme da ¢emo rei cevabdZinica,
ali kada piSemo, ponekad nismo sigurni. Tada provjera-
vamo da li se suglasnici slazu po zvucnosti: ¢evap + dzinica
> ¢evapdzinica (p je bezvucno, a dZ zvuc¢no) > cevabdzi-
nica. Princip je jednostavan: prvi ¢e se suglasnik uvijek pri-
lagodavati drugom. Ali tabelu treba$ nauciti napamet! (b —
pd-tg-k dz-¢ d-¢ 2-8,z—s + f, h, cbez parnjaka)

d+s,8>ds, ds

Iako u rije¢ima sudski, odsad, predsjednica, odsetati, podsisati,
vodstuvo (ili vodstvo) itd. izgovaramo ts i ts, piSemo ds i ds.
(Kada bismo pisali sutski, to bi se citalo i izgovaralo sucki,
pa bi se izgubila veza sa osnovom rijeci. Tako isto i ocad, pre-
cjednica...)

Ocjenu o tome da li se u nekom slucaju gubi veza sa osno-
vom daju pravopisci pa odreduju da se piSe natprosjecan, ali
iznadprosjecan. Pravilo mozemo preformulisati: PiSemo
kako govorimo. Ne biljezimo glasovnu promjenu kada
ona dovodi do nejasnoée u znacenju rijeci (kao u slucaju sa
rije¢ima sudski i nadtréati — da se razlikuje od natrcati).
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Razlike u pravopisnim rjesenjima

H: Pravilo da se glasovna promjena ne biljeZi u kombinaciji
ds i ds, u hrvatskom pravopisu dopunjeno je i kombinaci-
jama:

d + ¢, ¢ € > dc, d¢, dé: podcrtati, odéepiti, odéusnuti

Jednacenje suglasnika po mjestu tvorbe

Kao sto se radi lakseg izgovora suglasnici jednace po zvuc-
nosti, isto se desava sa dva suglasnika koja se tvore na raz-
licitim mjestima. (Obrati paznju na polozaj jezika i usana
kada izgovaras neki suglasnik — to je mjesto tvorbe!)

U rijeci zelen + ba¢ — n se tvori tako da jezik dira dio iznad
prednjih gornjih zuba (zato se zove alveolarni ili nadzubni),
a b se tvori tako da se usne spoje (zato se zove bilabijalni ili
dvousnent).

Posto je tesko napraviti prelaz sa alveolarnog na dvousneni
suglasnik, alveolarni suglasnik prelazi u dvousneni koji mu
je po tvorbi najblizi — u m.

Tako smo dobili zelembac!

Pravopisni princip je isti: prvi suglasnik se prilagodava
drugom po mjestu tvorbe.

Iz gramatike ¢es uciti da se jednacenje desava jos i u sluca-
jevima:

s,z,h > 3§, zispred §, z, ¢, &, dz, nj, lj: danasnji, mascu, lisce,
podnosljiv, grozde, mrznja, bezivotan, orasci¢, Bis¢anin
(Ali! Neces se uopste misliti trebas li napisati izljubiti ili iz-
ljubiti, sljez ili sljez... iako ¢e$ ¢uti nekad stare ljude kako
kazu izljubiti, sljez - to su dijalektni, odnosno nestandardni
oblici.)

n > m ispred b, p: odbrambeni, prehrambeni, stambeni,
zelembad¢, bombon
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Jednacenje se ne biljezi iako se cuje:

* na granici prefiks + osnova: izvanbracni, vanpartijski

* uslozenicama (kako bi se ocuvala veza sa osnovom ri-
jeci): jedanput, stranputica, crvenperka.

Ispadanje (gubljenje) suglasnika

Kada se jedan pored drugog nadu dva ista suglasnika ili dva

suglasnika teska za izgovor (a ne mogu se izjednaciti po

zvucnosti ili mjestu tvorbe), prvi suglasnik ispada, gubi se.

Ako je avion bez zvuka, on je bezvucan (< bezzvucan).

Telefon je bezicni (< bezzican < bezzican).

Pedeset feninga (Pedeset smo dobili od peddeset < petdeset,

a njemacku rije¢ pfening pojednostavili smo u fening.)

U oblicima oca, suca, sveca prepoznajes osnovne oblike ofac,

sudac i svetac. Medutim, suglasnik neces$ ispustiti u slucaje-

vima kada bi se moglo promijeniti ili zamagliti znacenje.

Jednacenje se ne biljezi:

* usuperlativu: najjaci, najjeftiniji, najjasnije... (zato sto rje-
¢ica naj zadrzava akcent tako da i izgovaramo naj-jaci —
sa udvojenim j)

* unekim slozenicama: poddioba, vannastavni, hiperradika-
lan... (da bi bilo jasno sta su sastavni dijelovi slozenice).

Razlike u pravopisnim rjesenjima

BS: Glas d i t se gube ispred c: zadatak : zadaci, bitka : bici...
H: Glas d i t moze i ostati ispred c: zadatak : zadatci (i zadaci),
bitka : bitci (i bici)... osim u tri, ustaljene, rijeci: otac : oca,
sudac : suca, svetac : sveca

Promjenaluo
Evo jos jedne promjene koja pripada povijesti BHS jezika.
Danas je prepoznajemo kada imenice posao, andeo, dio mi-

jenjamo kroz padeze (nema posla, vidi andela, tri dijela).
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Neke rijeci i u nominativu jednine imaju dva oblika: sto ili
stol, so ili sol, vo ili vol, soko ili sokol. Moze$ izabrati koji oblik
koristiti za imenice, ali u muskom rodu pridjeva nemamo
tu slobodu: debeo (a ne debel), vreo (Mozda ipak nikad ne bi
rekao/rekla vrel, zar ne?), zreo, topao.

Kada pises, ovo [ ti zadaje problem zato $to ga nema jedino
u muskom rodu (neodredenih) pridjeva. Kazemo: debela,
debelo, debeli, debele, debela, pa se moze ocekivati da po ana-
logiji pogrijesimo i kazemo debel. Ako se mozes sjetiti da ne
kazes vrel i zrel, moze$ zapamtiti da nije ni debel ni topal (a
ako ni to ne funkcioni$e, moze$ mozda koristiti odredeni
vid pridjeva debeli, topli).

jednina mnozina
N prevodilac prevodioci
G prevodioca prevodilaca
A prevodioca prevodioce
DL prevodiocu prevodiocima
I prevodiocem prevodiocima
A% prevodioce prevodioci

Prevodilac ili prevodioc? Davalac ili davaoc? Jos jedan problem
koji ti promjena [ u o zadaje u pisanju (i govorenju!)?
Posto se u svim padezima, osim u nominativu jednine i ge-
nitivu mnozine, desila glasovna promjena, po analogiji ka-
zemo On je dobar prevodioc. Nije, on je dobar prevodilac!
Kada bi se u genitivu mnozine takoder desila promjena, ne
bismo mogli razlikovati genitiv jednine i mnozZine, a to bi
moglo dovesti do nesporazuma u pisanom tekstu. (A taj ge-
nitiv mnozine je razlog zasto imamo nepostojano a (jednog
psa — mnogih pasa), zasto u genitivu mnozine dodajemo a
koje ne postoji u drugim padezima (jedna kruska — mnogih
krusaka) itd.)
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Sjeti se ovih primjera:

UdruZenje dobrovoljnih davalaca krvi

Udruzenje prevodilaca u BiH

Klub ranoranilaca
i zapamtices promjenu / u o! (A ako ni to ne funkcionira, uvi-
jek mozes koristiti oblike darovatelj, prevoditelj, ranoranitel].)
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SASTAVLJENO I RASTAVLJENO PISANJE RIJECI

Kad pises, rijeci odvajas bjelinom. Kada govoris$, neke rijeci
izgovaras zajedno. Ujutro kada pitas ukucane Jeste i se na-
spavali, to zvuci kao Jestelse naspavali. Ponekad je tesko znati
kada jedna rije¢ zavrsava, a kada druga pocinje.

Zasto je to tako?

Pravopisni princip

Pojedinacne rijeci uvijek piSemo odvojeno.

Kada se desi da se dvije rijeci spoje u jednu (po akcentu i
smislu), pisSemo ih zajedno.

Evo primjera: neboder, rodendan, kisobran, suncokret, ba-
baroga; malokrvan, svijetloplava, srednjoskolski, latinoa-
mericka; odsad, nakrivo, uglavnom, uzivo, ukrug; ukraj,
nasred, umjesto...

Za vecinu ovih rijeci neces ni razmisljati da li ih pisati zaje-
dno bas zato $to imaju novi smisao i jedan akcent. Neboder
je visoka zgrada, rodendan je datum kad smo se rodili, sun-
cokret je biljka od koje dobijamo ulje, babaroga je bice
kojim se plase djeca...

Ovdje su zanimljivi prilozi. Neki od njih su nastali spaja-
njem ili srastanjem prijedloga i imenica. Oznacavaju kada,
kako, gdje itd. nesto radimo. Kako ide? Ide ukrug (znaci da
pravi kruzne pokrete, a ne da doslovno ide u neki krug).
Kada? Prijepodne, poslijepodne, navecer, ujutro — sve su to pri-
lozi za vrijeme. Da, nastali su od veze prijedlog + imenica,
ali ta veza viSe nije bitna.

Ali! Ako zeli$ naglasiti da se nesto desava prije 12 sati, na-
ravno, odvojices ove dvije rijeci: Ustala sam malo prije podne.
I za prijedloge vrijedi isto. Prekoputa znaci nasuprot. Kada
upotrijebimo taj prijedlog, put nam vise nije bitan. Ja
mogu biti prekoputa tebe, a da izmedu nas nema nikak-
vog puta.
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Ali! U recenici kada zeli$ reci da se nesto stvarno nalazi
preko nekog puta, to ¢e$ naglasiti odvajanjem rijeci: Presli su
preko puta i usli u njivu.

Kada dvije rijeci tvore novi pojam, ali obje rijeci zadrzavaju
svoj akcent, obi¢no ih piSemo sa crticom (spojnicom).
Primjeri: pire-krompir, kafe-bar, kinder-jaje, Soping-centar, web-
stranica, rock-muzika, jazz-klub, sahat-kula, klima-uredaj, krimi-
roman...

Prve rijec¢i funkcioniraju kao pridjevi, opisuju kakav je taj
krompir, bar, jaje, centar... Ako mozes, bolje je da koristis
pridjeve: trzni centar, internetska stranica, kriminalisticki roman
(tada ne mora$ ni razmisljati treba li ti crtica).

Trik: MoZes provijeriti da ovo nisu dvije odvojene rijeci tako
S$to ih mijenjas kroz padeze: volim pire-krompir, puno pire-
krompira, sa pire-krompirom — ako se prvi dio ne mijenja,
znaci da ti treba crtica.

Kad se prva rije¢ mijenja kroz padeze, onda te dvije rijeci
pises odvojeno.

Primjeri:

dak proak, daka proaka, daku proaku

kamen temeljac, kamena temeljca, kamenu temeljcu

ptica pjevica, ptice pjevice, ptici pjevici

(Prva rijec funkcionira kao apozicija, dodatno opisuje dru-
gu. Bas kao $to bismo rekli profesorica Sanela. Ne treba nam
ni crtica ni crta.)

Izgovaras zajedno, pise$ odvojeno

Jeste li se naspavali?

Da li me ti to zeza$?

Hocemo li ici?

Obecala nam je doci.

Jucer smo ti ga vratile.

Kao $to moze$ vidjeti, ove male rijeci (u lingvistici se zovu
klitike) izgovaraju se sa rijecju uz koju stoje: jestelise naspa-
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vali, dalime ti to zezas, hoéemoli i¢i... (U svakodnevnom go-
voru neki se vokali ni ne ¢uju.)

Razlog je taj da ove male rije¢i nemaju svoj akcent, nego se
izgovaraju sa rije¢ju iza koje stoje. (Zato ne moze$ poceti
recenicu sa cemo ic¢i, nego koristis Hocemo li ili Da li ¢emo.)
Ali, bez obzira na to sto li izgovaras sa rijecju ispred sebe i
bez obzira na to $to je u govoru cesto skracujes u I, pises je
odvojeno od drugih rijeci.

Da li, Hoces li, Zelis li...

Necu, nemam, nemoj, nestati i nedostajati

Ima jedna mala rijec koja stoji ispred rijeci sa kojom se za-
jedno izgovara (i ona je klitika). To je, naravno, odri¢na ce-
stica ne.

Negaciju pises odvojeno od glagola iako je cesto izgova-
ra$ zajedno. PiSes: ne znam, ne mogu, ne sjecam se, ne brini se,
a izgovaras: neznam, nemogu, nesjecamse, nebrinise (s akcen-
tom na ne). Cestica ne sluzi tome da negira glagol. S druge
strane, ne sa pridjevima, prilozima i imenicama tvori nove
rije¢i: nevjera, necovjek, nedovoljno, nevjerovatno. Tako
dobijamo antonime, rije¢i suprotnog znacenja: vjera i ne-
vjera, ¢ovjek i necovjek, dovoljno i nedovoljno, vjerovatno
i nevjerovatno.

U nekim glagolima, kao sto su nestati i nedostajati, ne je dio
znacenja glagola. Glagol nestati znaci izgubiti se, ne postojati,
i nije negacija glagola stati. Nedostajati znaci manjkati, faliti.
Odri¢ni oblik glagola imati je nemati, nastao srastanjem ne +
imati. Jasno ti je da nemati, nemam, nemas, nema, nemamo, ne-
mate, nemaju pises zajedno jer ne postoji mati, mam, mas...
Tako isto odri¢ni imperativ pises: nemoj, nemojte. (Ne postoji
moj i mojte. Ne vazi ono $to u Sali kaze§ ma moj!)

Ali! Necu, nece$, nece, necemo, necete, nece pisemo zajedno
iako postoji cu, ées, ce, emo, Cete, ce. Razlog zasto to pisemo
zajedno jeste tradicija. Tako se (skoro) uvijek pisalo. I
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upravo zato sto se necu nekada pisalo i odvojeno, po hr-
vatskom standardu moguce je pisati i ne éu, ne ces, ne ce, ne
demo, ne Cete, ne e (ali i dalje ¢itas zajedno!).

Ovdje nam je opet zanimljiv pomocni glagol bih, bi, bi,
bismo, biste, bi kojim se tvore kondicionali. U oblicima bismo
i biste moze te zbuniti ovo smo i ste koje izgleda kao sadasnji
oblik pomo¢énog glagola. Bismo, biste se samo rimuju sa smo
iste! I toje sve!

Tako isto ni dete nema veze sa ce te.

Vi Cete ici kucdi.

Ona Ce te otpratiti kuci.

S kim? Ni s kim? Ne, sa mnom!

Veznici se (kao i prijedlozi) ¢esto sljubljuju s drugim rije-
¢ima. Ti vrlo lako uocis da su pomocu veznika (11 i 7) te vec
postojecih zamjenica (tko ili ko, sto ili sta, ¢iji) nastale nove,
neodredene zamjenice: nitko (ni + tko), niciji (ni + ¢iji),
itko (i + tko), iSta (i + Sta)...

Medutim, kad se u ovoj kombinaciji jave prijedlozi, oni raz-
bijaju zamjenice na dva dijela, pa pisemo: Cesto ujutro ne
mogu pricati ni s kim. Ni u cemu ne vidi problem.

Razlike u pravopisnim rjeSenjima

BH: Futur je slozeni glagolski oblik. Pise se odvojeno: vje-
rovat ¢u / ja ¢u vjerovatiiici cu/ ja éu i¢i. (Ali se vjerovat ¢u Cita
zajedno, pri ¢emu se ¢ gubi: vjerovacu!)

S: Kad su glagoli na -ti u futuru na prvom mjestu, oni sra-
staju s pomo¢nim glagolom, i tada se futur pise kako se i iz-
govara: vjerovacu. Ali! ja ¢u vjerovatiiici cu / ja éu ici.
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ZNAKOVI INTERPUNKCIJE (PRAVOPISNI ZNACI)

Kada govori$, na smisao uti¢e kako naglasavas rijecii gdje
pravis pauze. Izjavnu recenicu prepoznajes po silaznoj in-
tonaciji na kraju recenice, upitnu po upitnoj intonaciji, a
uzvi¢nu po uzlaznoj. Kada nabrajas, pravis pauze izmedu
rijeci.

Kada pises, umjesto pauza i intonacije, koristis znakove in-
terpunkcije. Pocetak recenice oznacavas velikim slovom, a
kraj tackom. Na kraj upitne recenice stavljas upitnik, a uz-
vi¢ne — uzvicnik. Pauze u govoru prevedene u pismo su za-
rezi. Osim ovih znakova, za smisao recenice bitni su ti jo$
dvotacka, tocka zarez, tri tacke, kosa crta, crta, crtica, za-
grade i navodnici. Pri pisanju treba voditi ra¢una i o bjeli-
nama (razmacima).

Znak . (tacka ili tocka)

Tackom oznacavas$ kraj izjavne recenice. Moj pas se zove
Garo. (Svakodnevni izraz [ tacka! ili staviti tocku na i oznaca-
vaju kraj rasprave ili zakljuc¢enje nekog posla.)

Tockom oznacavas da je broj redni. Moja skola je osvojila 1.
mjesto na takmicenju iz fizike. (Bez tocke, recenica bi znacila
da je skola osvojila jedno mjesto.)

Tackom oznacavas skracenice. Na primjer npr. Tacka je ovdje
znak da se skracenica razrjesava — da se u pisanju skracuje
ono sto svi znamo da pise. Po konvenciji, i tako dalje uvijek
skrac¢ujemo u itd., i slicno u i sl. itd. (Tocka ovdje oznacava i
skracenicu i kraj recenice. Nema potrebe da stavljamo dvo-
struku tacku.)

Razlike u pravopisnim rjesenjima
BS: Tacka se ne pise nakon rimskih brojeva jer se rimskim
brojevima inace obiljezavaju redni brojevi.
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H: Tacka se pise i nakon rimskih brojeva jer neki rimski bro-
jevi izgledaju kao velika slova pa bi moglo do¢i do nespo-
razuma.

BS: Toc¢ka poslije rednog broja ne pise se ispred drugih zna-
kova interpunkcije (kako se ne bi gomilali pravopisni znaci).
Na Federalno takmicenje idu oni koji su osvojili 1, 2, 3, 4. i 5. mjesto.
Prosle sk. g. 2014/2015, isli smo na ekskurziju u Prag.

(Pravilo vazi samo za redne brojeve, ali ne i za skracenice,
kako bismo uvijek znali da su to skracenice.)

H: Tacka se poslije rednog broja pise uvijek.

Na Federalno takmicenje idu oni koji su osvojili 1., 2., 3., 4.1 5.
mjesto.

Prosle sk. g. 2014./2015., isli smo na ekskurziju u Prag.

Znak ? (upitnik)

Upitnikom oznacavas kraj upitne recenice, recenice kojom
postavljas pitanje. Sta znaci ovaj znak?

Slozena recenica Pita me koliko imam godina. nije upitna jer
je glavna klauza, Pita me, izjavna te zato na kraju piSes
tacku. (Kako ¢e$ znati koja je glavna klauza? Jednostavno
provjeri moze li stajati sama — bez drugog dijela, a da joj ne
mijenjas znak na kraju — tocku, upitnik ili uskli¢nik.)

U upravnom govoru pises upitnik: Pita me: “Koliko ima$
godina?” (Upitnik ovdje ve¢ oznacava kraj reCenice te nije
potrebna dodatna tocka poslije navodnika.)

Upitnikom mozes izraziti i cudenje ili sumnju. Zezas me?

Znak ! (uskli¢nik ili uzvicnik)

Uskli¢nikom oznacavas kraj re¢enice kojom izrazavas jaku
emociju ili kojom Zeli$ nekomu nesto narediti (ili zabraniti).
Jednako kao uzvici u svakodnevnom govoru. Ne svida mi
se to! Pusti me! Skakiljas me!
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Znaci ??? i !!! (kombinacije upitnika i uzvi¢nika)

Razlicite emocije koje u svakodnevnom zivotu izrazavas iz-
razom lica, gestikulacijom ili intonacijom, u pisanju mozes
izraziti kombinacijom upitnika i uskli¢nika.

PoviSeni ton u upitnoj recenici oznacavas sa tri upitnika,
poviseni ton u uzvi¢noj recenici sa tri uskli¢nika, kombina-
ciju pitanja i cudenja upitnikom s uzvi¢nikom ili uskli¢ni-
kom s upitnikom (zavisno koja emocija je dominantnija).
Sta vam je??? Jeste li ludi???!!! Uhvatit ce nas!!!

Znak , (zarez)

Znas li iz greke mitologije tko je bila Pitija? Prorocica poznata
po prorocanstvu: Ibis redibis nunquam peribis in bello. U pre-
vodu to znadi: I¢i ées vratiti se neces poginuti u ratu. Izgovoreno
bez pauza, zapisano bez zareza, prorocanstvo je dvosmisleno.
Slikovito pokazuje kako ti 0 zarezu moze ovisiti Zivot:

I¢i ces, vratiti se neces, poginuti u ratu.

ili

I¢i ces, vratiti se, neces poginuti u ratu.

Zarez u pisanju je isto Sto i pauza u govoru. Zarezom u re-
¢enici odvajamo:

* c¢lanove nabrajanja

* umetnute ili dodatne dijelove

* suprotnost

* klauze koje stoje u inverziji.

Nabrajanje

Danas smo u skoli imali matematiku, engleski, fiziku, biologiju i
fizicko.

Clanovi nabrajanja se odvajaju zarezima, ali zarez ne treba
ispred i. Veznik i spaja dva ravnopravna ¢lana i ispred ovog
veznika obi¢no ne pisemo zarez.
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Nabrajati moZzemo i klauze:
Isli smo na more, spavali smo u hotelu, kupali se svaki dan i dobro
se provodili.

Umetanje ili dodavanje

Eh, ne znam $ta joj je.

Nije mi jasno, dragi Damire, kako si se to 0sisao?!

Hajde, sta ste usporili!

U govoru se obracas drugima i koristis vokativ i uzvike.
Odvajas ih od onoga sto Zelis reci tako $to napravis pauzu
ili uzdah. Njih umeces u govor. U pisanju isto tako vokativ i
uzvike od ostatka recenice odvajas zarezima. Ovi receni¢ni
¢lanovi su malo svojeglavi (ne Zele biti ni subjekat, ni predi-
kat, ni objekat, ni priloske odredbe) i zahtijevaju svoj kutak
u recenici, a Ti im ga daje$ odvajajudi ih zarezom.

Vladimir Prelog, dobitnik Nobelove nagrade za kemiju, roden je u
Sarajevu, odrastao u Zagrebu i Osijeku, studirao u Pragu, radio
i umro u Ziirichu.

Svi mi Zelimo mir u svijetu, zar ne?

Medutim, na neke stvari ne moZemo utjecati.

Zarezima odvajamo, po istom principu, i apozicije (doda-
tna objasnjenja za imenice) ako se nalaze iza imenice koju
objasnjavaju.

Cesticama (medutim, naprotiv, zaista, nazalost, na primjer
itd.) cesto prilagodavamo (modificiramo, preinacavamo)
znacenje recenice ili povezujemo recenicu sa ostatkom tek-
sta, pa i njih odvajamo zarezima: Naprotiv, Zelim ti pomoci.
Umetati ili dodavati mozemo i cijele klauze:

Rekao sam sestri, i prije nego sto me je pitala, koju igricu Zelim za
rodendan.

Jedva cekam zimski raspust, jer Zelim nauciti skijati.

Jasno ti je kada je neka rije¢, izraz ili klauza umetnuta u
drugu klauzu, ali ti mozda nije jasno kada je neka klauza
dodana drugoj. To ¢e$ morati sam/a ocijeniti. Da li je ta
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klauza toliko vazna da smisao glavne klauze bez nje nije
jasan?

Volim taj bend jer tako dobro sviraju.

Da i je jer tako dobro sviraju dodatna obavijest ili neodvojivi
dio prethodne klauze? To ¢es lakse ocijeniti u kontekstu.
Ako je ova klauza odgovor na pitanje zasto volis ovaj bend,
onda ne treba zarez.

Benjo Zeli da postane vozac, jer voli da putuje. (Osnovna je oba-
vijest da Benjo Zeli postati vozac. Razlog je dodatno obja-
$njenje.)

Suprotnost

Kad razgovara$ s prijateljima i prijateljicama, ponekad
imate razlicita, suprotstavljena misljenja, ali Ti znas da to
nije znak loseg prijateljstva.

Na isti nacin funkcionisu i klauze. Ponekad su suprotstav-
ljene u znacenju, ali ipak trebaju jedna drugu da bi preni-
jele potpunu obavijest. Takve klauze ¢es lako prepoznati jer
se izmedu njih nalaze veznici: a, ali, no, nego i vec.

Ne slaZzem se s tvojim misljenjem, ali ga postujem.

Inverzija

Na Drini ¢uprija je roman Ive Andri¢a (ne¢emo pricati o
ovom knjizevniku jer Ti sigurno ve¢ dosta znas o njemu),
ali naziv djela je zanimljiv jer se u njemu krije inverzija (ne-
uobicajen raspored rijeci). U svakodnevnom govoru bismo
prije rekli: ¢uprija na Drini.

Kakav ce red rijeci biti, zavisi od konteksta. Na pocetak obi-
¢no stavljamo rijec¢ koju Zelimo posebno naglasiti (nije An-
dri¢ slu¢ajno Drinu stavio prije mosta!).

I klauze mogu biti u inverziji (ako je glavna na drugom
mjestu), koju, radi lakSeg ¢itanja, obiljezavamo zarezom.
Kad sam dosla kuci, odmah sam upalila racunar.

Na osnovu svega $to je rekao, vidjelo se da nije ucio.
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(O zarezima ce$ vise uciti na casovima gramatike kada bu-
dete govorili o nezavisnim i zavisnim sloZenim re¢enicama.
Ucices da ispred sastavnih (i, pa, te, ni, niti) i rastavnog vez-
nika (ili) ne stoji zarez, jer oni spajaju dvije ravnopravne ri-
jeciili klauze. Ispred suprotnih veznika (njih ve¢ znas), za-
Klju¢nih (zato, dakle, stoga) i isklju¢nih (osim, samo, jedino, tek)
uvijek stoji zarez. Ispred objekatskog veznika da ne piSemo
zarez jednako kao $to ga ne piSemo ni ispred objekta. A
ispred ostalih veznika vrijede pravila o inverziji i umetanju
ili dodavanju.)

Znak : (dvije tacke, dvotocka, dvotacka)

Dvotocku koristi§ kod nabrajanja, kada pravis listu.

Za vikend planiram: osisati se, procitati lektiru, vidjeti se sa Sen-
kom, i¢i u kino.

Horoskopski znaci su: ovan, bik, blizanci, rak, lav, djevica, vaga,
Skorpion, strijelac, jarac, vodenjak i ribe.

Dvotocka najavljuje da slijedi nabrajanje. Ipak, ne moramo
svako nabrajanje naglasavati:

Volim svoje tetke, tétke, amidZe, strine, ujne i daidze.

Dvotocka moze signalizirati da nakon nje slijedi neko ob-
jasnjenje:

Ovo je primjer objasnjenje za prethodnu reCenicu.

Zato dvotocku koristis u okvirnoj recenici, koja je uvod u
upravni govor.

Znak ; (tacka i zarez, tacka-zarez, tocka sa zarezom)

U situacijama kada ti ni zarez ni tacka ne odgovaraju,
mozes koristiti ovaj znak.

Zivot je lijep; Zivjeti se mora.

Dijelovi koje odvaja$ su u vezi (zato ne koristis tocku), ali ne
jakoj kao oni koje odvajas zarezom. (Moze$ ove znakove
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zamisliti i kao veze iz svog Zivota: tocka — nepoznate osobe,
tacka zarez — poznanici, zarez — prijatelji.)

Znak ... (tri tacke, trotocka)

Tri tacke koristi$ kada izostavljas dio nekog teksta.

U nabrajanju, trotocka ima istu funkciju kao i skracenica
itd.:

Preporucujemo animirane filmove za djecu: TraZe¢i Nema, Kung
fu panda, Ledeno doba, Wall-E...

Kada prenosis tude rijeci, koje se dobro uklapaju u Tvoju
misao, moze$ neki dio izostaviti i to obiljeziti ovim znakom:
Na Wikipediji o filmu kazu: Voli (enl. WALL-E) je americki
kompjuterski animirani film naucne fantastike (...) Prica prati ro-
bota po imenu WALL-E, koji je dizajniran da oCisti smecem po-
krivenu Zemlju u dalekoj buducnosti. On se zaljubi u robota po
imenu EVE, i prati ju u kosmicko prostranstvo na avanturu koja
e promijeniti sudbinu njihove vrste i covjecanstva (Wikipedia
2015).(1)

U knjizevnosti i, naprimjer, u pisanju SMS poruka, tri tacke
mozes koristiti i za postizanje nekog stilskog efekta.

Dobro je... (Trotocka je signal za sagovornika/sagovornicu
da dopuni iskaz. Ovisno o kontekstu, to moze biti: moglo je
i gore; Suti, ne pitaj; napokon itd.)

Znak — (crta ili crtica) i znak - (crtica ili spojnica)

Crta je dodatni znak koji ne moras koristiti. Sluzi da ne-
pregledni tekst ucinis preglednijim, da izdvoji$ umetnuti
dio, da das naknadno objasnjenje. Istu funkciju ima i zarez!
(Crta je vizualno uodljivija, pa ponekad pogodnija.)

(1) Izostavljen je dio: koji je producirao Piksar, a reZirao Endru Stanton.
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PiSe se sa razmacima prije i poslije. (MoZe se prevesti kao to
jest.)
Vidimo se — ako mi tata ukine zabranu — veceras na Facebooku.
Ne koristim Instagram — nemam dobar fotoaparat.
Crta se moze koristiti u znacenju od — do.
Prostorno: Autoput Sarajevo — Zenica
Vremenski: Radno vrijeme 9 — 17
Odnosno: Fudbalski derbi Sarajevo — Zeljeznicar
Kada u recenici imas neko razdoblje, uvijek je bolje koristiti
prijedloge.
Doktor danas radi od 9 do 17 h.
U dijelu gdje govorimo o pisanju upravnog govora, vidjet
¢es kako crta moze zamijeniti i navodnike.
Na primjer, u pricama. Evo jedan citat iz Malog princa:
— Vi uopste ne li¢ite na moju ruzu, nista vi jo$ niste —
rece on njima. — Niko vas pripitomio nije, niti ste vi koga
pripitomile. Vi ste onakve kakva je bila moja lisica. Bila
je to lisica slicna stotinama hiljada drugih. Ali sam ja od
nje stvorio svog prijatelja, i ona je sada jedinstvena na
svijetu.

Crtica pripada leksici: spaja dvije rijeci u novu rijec¢ (pire-
krompir, ves-masina, sogan-dolma, naliv-pero), dva imena
ili prezimena, sluzi za dodavanje nastavaka na skracenice
ili brojeve. Pise se bez razmaka.

Crticom spajas$ dva istovrijedna dijela.

Austro-Ugarska Monarhija (znaci da su joj sastavni, ravno-
pravni, dijelovi bili Austrija i Ugarska)

socio-ekonomski faktori (i drustveni i ekonomski faktori)
Prirodno-matematicki fakultet (fakultet na kojem se uce i pri-
rodne i matematicke nauke)

crno-bijeli svijet (svijet u crnim i bijelim nijansama)
Uporedi s tim primjere:

bosanskohercegovacki (koji se odnosi na Bosnu i Hercegovinu)
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knjiZevnoistorijska (koja se odnosi na knjizevnu istoriju)
svijetloplavo (koje je otvorene plave boje)

naucnofantasticni film (film naucne fantastike)

Skracenice koje piSemo velikim slovom (potrazi akronime
na str. 68) ponasaju se kao nove rijeci. Mijenjaju se po pa-
dezima, od njih se prave posvojni pridjevi itd.

Gledam MTV. Na MTV-ju bude dobre muzike. (Zato Sto citas
em-ti-vi, dodajes -ju. Ako pises ¢irlicom, onda Em-Tu-Bujy.)
UNICEF je organizacija koja se bavi pravima djeteta. U Sarajevu
ima UNICEF-ova kancelarija.

Redne brojeve oznacavamo tackom. Ta tocka ima funkciju
skracenice, jer broj ¢ita$ tako da ga slaze$ sa imenicom u
rodu, broju i padezu:

Kada slave rodendan osobe rodene 29. februara? (Cita: dvade-
set devetog. Tacka skriva i nastavak tako da ga nema po-
trebe dodavati.)

Ali, kada krace zeli$ napisati osamnaestogodisnjaci, pises 18-
godisnjaci.

1li: '70-e godine, "70-ih godina.

Razlike u pravopisnim rjesenjima

BS: U praksi, ponekad se crta u vremenskom ili odnosnom
smislu ne pise sa razmacima prije i poslije. Hasan Kiki¢
(1905-1942), susret Zvezda—Partizan.

H: Crta (odnosno crtica) se uvijek pise sa razmacima. Hasan
Kiki¢ (1905. — 1942.), susret Zvezda — Partizan.

BS: Kada pises ¢irilicom, neprilagodene rijeci i izraze iz dru-
gih jezika pise$ latinicom: e-mail. Medutim, kada te rijeci
mijenjas po padezima, nastavke moras dodavati sa crticom.
Rijec¢ latinicom, nastavak ¢irilicom: ITocranu cmo um nosug e-
mail-om. Zato je preporuka da se sve rijeci, osim zasti¢enih
robnih marki i naziva (dakle, vlastitih imena), fonetski pri-
lagodavaju: ITocianu cmo um nosus e-nowmon.
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Znak / (kosa crta)

Kosa crta je jos jedan neobavezni znak. Obi¢no se piSe bez
razmaka.
Da li si na Facebooku/Instagramu? Imas li Viber/WhatsApp?
Koristi se u znacenju: odnosno, ili, i/ili (a tako je i ¢itas).
Kosa crta se koristi za biljezenje godina, odnosa iz mate-
matike i fizike itd.

sk. god. 2015./2016. (2015. na 2016.)

2/4 (dvije cetvrtine)

100 km/h (kilometara na sat)

Marka Maruli¢a 9/12 (u pisanju adresa 12 znaci sprat)

»Sluzbeni glasnik BiH" broj 102/09. (09 znaci godinu ob-

javljivanja Sluzbenog glasnika)
Kosom crtom oznaci i granicu izmedu vise stihova koje ci-
tira$ u jednom redu:
Cupemk kose obicno nose / neko na oku, / neko do nosa (...) / Kako
u glavi da bude kosa? // Lepo — u glavi. // To nije moj cuperak
plavi, / veé jedne Sanje iz sestog “a”. (...)
(Zgodno rjesenje za ustedu papira, i Sume: Jedna kosa crta
oznacava granicu izmedu stihova, a dvije granicu izmedu
strofa. A Sta znace ove tri tacke?)

Razlike u pravopisnim rjeSenjima

BS: U pravopisima nije jasno navedeno kada se ostavljaju
razmaci prije i poslije kose crte.

H: Razmaci se ostavljaju kada razgranicavamo dva sasta-
vna dijela od kojih je bar jedan slozen od dvije rijeci: lijec-
nik specijalista / lije¢nica specijalistica.

Znak’ (apostrof ili izostavnik)

Apostrofom obiljezavamo glasove koje smo u neformal-
nom ili brzom govoru izostavili.
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Je I” tako dobro?

Al’ vi moZete pricat’! (Apostrofom u pisanju pokazujes da
znas$ koji su standardni oblici rijeci.)

'70-e godine (umjesto 1970-e godine)

(Apostrof, medutim, nije potreban u slucajevima kad sazi-
mamo vokale: ko od kao, reko od rekao.)

Zagrade

Objasnjenje ili dodatne napomene u ostatak teksta mozes
staviti u zagrade (ili medu zareze ili medu crte).

Ako je tekst u zagradi uklopljen u ostatak teksta (vidi pri-
mjer gore ili ovaj primjer), piSemo ga malim slovom. (Ako
je cijela recenica, piSemo je kao cijelu rec¢enicu. Ovako.)
Osim uobicajenih, oblih zagrada, mozes koristiti i uglate [
], kada ima$ zagradu unutar zagrade (sli¢cno kao u mate-
matici) ili kada dodaje$ svoju napomenu u citirani tekst.

i zagrade:

Radnici/e su danas protestnom Setnjom obiljezili 1. maj. (Citas:
Radnici i radnice.)

Danas je dan kada ucitelji(ca)ma trebamo dati do znanja koliko
su vazni za drustvo. (Cita$ oko zagrada: uciteljima i bez za-
grada: uciteljicama.)

Navodnici

Navodnicima naglasavas: tudi govor, naslove ili imena, iro-
niju, i sve ostalo $to misli$ da treba naglasiti.
Ve¢ znas, istu funkciju ima i veliko slovo. Stoga ostaje na
Tebi da odlucis da li je veliko slovo dovoljno da se nesto
prepozna kao naziv ili ime, ili je potrebno dodatno nagla-
siti navodnicima (ili kosim ili podebljanim slovima).

Dan Osnovne skole "Mesa Selimovi¢” Zenica
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Ko ¢e ove godine dobiti nagradu «Zija Dizdarevi¢»?
Kada pisemo rukom, obi¢no koristimo ove navodnike: , ”.
Medutim, kada kucamo na rac¢unaru, koje éemo navodnike
koristiti — zavisi od programa: , 7, “ ", «».

Osim ovih navodnika, postoje i jednostruki: *” koje koristis
kada nesto naglasavas unutar postojecih navodnika ili za
naglasavanje pojedinih rijeci ili njihovog znacenja.

Pri¢u o popularnim igricama kakva je Minecraft i omla-

dinskom internetskom zargonu Lamija Begagi¢ uvodi

recenicom: “"Na Drzavnom prvenstvu u stonom tenisu,

Jasmin se Adinu iz Zenice, Amaru iz Tuzle, Dariju iz

Banje Luke i Jurici iz Mostara obraca pozdravom: 'Gde

ste, bre, ljudi’.”

Postoje dvije troslovne rijeci suprotnih znac¢enja kojima
se Jasminovi vrinjaci cesto sluze u svakodnevnom go-
voru, a to su ‘nub’ i ’pro’.
Istu funkciju ima i italic. Moze$ primijetiti da mi u ovoj
knjizi uvijek koristimo kosa slova za naglasavanje i za pre-
nosenje tudeg govora. Nema potrebe da nesto dvaput na-
glasavas (i navodnicima i italicom) jer ¢e izgledati prena-
padno.
Lamija Begagi¢ svoj tekst zakljucuje rije¢ima:
Stoga, Daki, Edin, Serbian, BloodMaster, MarkoKOEFS i ini
drugi clanovi balkanske gejming zajednice mozda i jesu, kako
ih roditelji Cesto vide, losi uzori za tinejdZere, no, njihovo pri-
sustvo u Zivotima nase digitalne djece koju analogno skolu-
jemo nikako ne treba zanemariti, vec iskoristiti.
Odludi se! (U jednom tekstu trebas koristiti jedan nacin ci-
tiranja!)

Upravni govor (govor kojim prenosis tude rijeci) biljezi se
navodnicima ili crtama (kada kuca$ na racunaru, u knji-

gama i publikacijama).
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Bisera Alikadi¢ je u jednom intervjuu izjavila: ,Cijeli svi-
jet, dogadanja na njemu, ljude poznate samo iz medija
trebali bismo gledati kroz tamne naocare. Za svoje bliz-
nje trebali bismo da te tamne naocare spustimo do pola
nosa, pa da ih gledamo. A prirodu i djecu trebamo gle-
dati iz neposredne blizine, bez tamnih naocara.”

U ovom slucaju tacka pripada citiranoj recenici i oznacava

ujedno i kraj okvirne recenice. Nije potrebno uduplavati

tocku (da bude: naocara.”.). Isto vrijedi ako se citirana re-
¢enica zavrsava upitnikom ili uskli¢nikom.

Ako citiras kradi tekst, tacka pripada okvirnoj recenici:
Bisera Alikadi¢ je u jednom intervjuu izjavila kako cijeli
svijet trebamo gledati ,kroz tamne naocare”.

Ako se tekst prekida, umetnuti dio odvajamo zarezima:
Bisera Alikadic je u jednom intervjuu izjavila: ,Cijeli svi-
jet, dogadanja na njemu, ljude poznate samo iz medija tre-
bali bismo gledati kroz tamne naocare. Za svoje bliznje tre-
bali bismo da te tamne naocare spustimo do pola nosa, pa
da ih gledamo”, a onda je dodala: , A prirodu i djecu tre-
bamo gledati iz neposredne blizine, bez tamnih naocara.”

Umjesto druge dvotocke, mozes staviti i zarez. (Tacke nema

na kraju prve citirane cjeline, po pravilu maksimalno dva pra-

vopisna znaka. Mogli smo staviti tocku, a izostaviti zarez:

(...) pa daih gledamo.” a onda je dodala: (...)

ili:

(...) pa daih gledamo.” A onda je dodala: (...)

Crtom uvodimo tudi govor:
Bisera Alikadi¢ je u jednom intervjuu izjavila: — Cijeli
svijet, dogadanja na njemu, ljude poznate samo iz me-
dija trebali bismo gledati kroz tamne naocare. Za svoje
bliznje trebali bismo da te tamne naocare spustimo do
pola nosa, pa da ih gledamo. A prirodu i djecu trebamo
gledati iz neposredne blizine, bez tamnih naocara.
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I odvajamo umetnuti:

Bisera Alikadi¢ je u jednom intervjuu izjavila: — Cijeli
svijet, dogadanja na njemu, ljude poznate samo iz me-
dija trebali bismo gledati kroz tamne naocare. Za svoje
bliznje trebali bismo da te tamne naocare spustimo do
pola nosa, pa da ih gledamo. — a onda je dodala: — A pri-
rodu i djecu trebamo gledati iz neposredne blizine, bez
tamnih naocara.

Bjelina ili razmak

Nakon svih ovih pravila i primjera, moze$ samostalno iz-

vucdi pravilo kada se ostavlja prazno mjesto u tekstu:

* izmedu rijeci

* izmedu recenica (Sto znaci nakon tacke, upitnika, usklic¢-
nika, tri tacke, a ne prije njih)

* poslije zareza i dvotocke.

Crtu i zagrade koristimo da neke dijelove odijelimo od osta-

tka recenice pa je logi¢no da ostavljamo bjeline prije i po-

slije njih. Crtica spaja dvije rijeci pa nema smisla da se pise

sa razmacima.

Za kosu crtu smo rekli da se nekada razdvaja, a nekada ne

(zavisno od funkcije).

To sve znaci da i bjelina ili razmak imaju svoju funkciju u

recenicii da je bitna za pravilno razumijevanje teksta.

Kada pises SMS ili mozda kucas tweet, ogranicen/a si brojem

znakova (karaktera) pa ponekad mozda razmisljas da ne

ostavlja$ prazno mjesto nakon zareza. Umjesto toga, raz-

misli jo$ jednom. Smisao i SMS poruka i tweeta je da bu-

demo jezgroviti — sigurno to mozes reci krace!
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SKRACIVANJE RIJECI

Ve¢ zna$ princip skradivanja rijeci. Kada piSe$ poruku pri-
jatelju ili prijateljici, ustaljene rijeci ¢es$ skracivati jer znas
da ¢e oni shvatiti poruku. Time $tedis i vrijeme i prostor.
Jednako kao sto se u kompjuterskom zargonu ustalilo pozz.
za pozdrav, hv. za hvala, vtp za volim te puno, tako i u admi-
nistrativnom stilu svi znaju da ¢l. znaci ¢lan, da je t. skra-
¢eno od tacka, br. od broj itd. (i tako dalje).

Najvaznije je da svi iz konteksta mogu (prepo)znati na sta
se skracenica odnosi.

Skracenice ili kratice

Skracenice ili kratice su konvencija. Za skracenice simbole
mjernih jedinica postignut je medunarodni dogovor kako
da se pisu. Iz fizike i hemije ¢e$ uciti Sta su i kako se skra-
¢uju litar, hektolitar, kilometar, stepeni Celzijusa, aluminij...
Nema pravopisnog pravila koje bi objasnilo kako se koja
rijec ili izraz skracuje. To je samo konvencija.

Evo primjera:

Samo prvo slovo: 1. (lice), g. (godina ili gospodin), v. (vidi)
Veliko prvo slovo: N (nominativ), I (istok)

Suglasnicka skupina: br. (broj), ¢l. (¢lan), sk. (Skolska)

Do drugog samoglasnika: prof. (profesor ili profesorica),
gimn. (gimnazija), inz. ili ing. (inzinjer/ka ili inZenjer/ka),
komp. (kompjuter)

Neka kombinacija: mr. (magistar ili magistrica), tzv. (takoz-
vani), jd. (jednina), itd., i sl. ili itsl. (i sli¢cno ili i tomu sli¢no),
npr. (naprimjer ili na primjer), tj. (to jest), i dr. (i drugo)
Skracenice, kao i pojedinacne rijeci, odjeljujemo bjelinama:
Prof. dr. (profesor/ica doktor/ica), mr. sc. (magistar/ica
nauka/znanosti), v. d. (vrsitelj/ica duznosti)
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Ova skracenica sc. dolazi od latinske rijec¢i scientiarum.
Mnoge ustaljene skracenice preuzeli smo iz latinskog. To
posebno vazi za pravo.

Kada pises$ pismo ili e-mail, i na kraju zZeli$ dodati nesto Sto
nije povezano sa tekstom pisma, dodajes to pod P. S. (post
scriptum — poslije napisanog).

Akronimi ili pokrate

Skracenice nastale uzimanjem pocetnih slova viseclanog iz-
raza nazivaju se akronimi (ili pokrate).

One se obicno pisu velikim slovima, ¢ime se daje do znanja
da je rije¢ o akronimu.

Evo primjera:

BiH - Bosna i Hercegovina

UNICEF - United Nations International Children’s Emer-
gency Fund (Medunarodni krizni fond Ujedinjenih naroda
za djecu)

FIFA — Fédération Internationale de Football Association
(Medunarodna federacija fudbalskih asocijacija)

SCC - Sarajevo City Center

PC - personal computer (osobno rac¢unalo)

USB - Universal Serial Bus (univerzalna serijska sabirnica)
Mozda nisi znao/znala Sta zapravo znaci USB. To je zato sto
vecéinu ovih skracenica po¢nemo posmatrati kao posebnu
rije¢. Nazivi firmi ili proizvoda ¢esto nastaju kao akronimi,
ali se puni naziv nikada ne koristi.

Da li znas da je Fiat nastao od izraza Fabbrica Italiana Auto-
mobili Torino (Italijanska fabrika automobila Torino)?
Vecéina ovih rijeci ponasaju se kao imenice. Neke su zen-
skog roda (ovdje samo FIFA — jer se tako i ¢ita), a vecina
muskog. Neke se ¢itaju normalno, kao UNICEE a neke se
moraju ¢itati slovo po slovo, SCC (es-ce-ce), USB (u-es-be).
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Vecina akronima mijenja se po padezimaiiz njih se izvode
drugi oblici. Tada trebas koristiti crticu.

FIFA (moze se pisati i Fifa), FIFA-e (ili Fife, jer se i FIFA-e
tako izgovara), FIFA-in

UNICEEF (ili Unicef), UNICEF-a (ili Unicefu), UNICEF-ova
PC je skracenica od engleskog personal computer, pa se kod
nas udomacio i engleski izgovor skracenice (pi-si). Ako i Ti
tako izgovaras, onda PC mijenjas po padezima: PC-ja (pi-
si-ja), PC-ju, PC-om. Ako izgovara$ pe-ce, onda PC-a, PC-
u, PC-om. (Ako pises ¢irilicom, onda ITu-Cu, ITu-Cuja.)

Ali! Kako ¢e$ mijenjati BiH (be-i-ha) po padezima? Nikako.
Ako imas$ prostora, pisat ¢e$ uvijek puni naziv. Skracenica
od bosanskohercegovacki je bh., ali i za nju vrijedi isto. Ko-
risti$ je kada je prostor ogranicen.

U hrvatskom pravopisu preporuka je da se i EU (e-u) mije-
nja kao imenica muskog roda, iako je postalo uobicajeno
da se EU u medijskim tekstovima ne mijenja. Dakle, prema
EU-u, sa EU-om.

NVO je ustaljena skracenica za nevladine organizacije. Me-
dutim, ni ova skracdenica ne funkcionira u nekim kontek-
stima.

Zahtjev NVO (NVO-a? NVO-ova?) bio je da se rijesi pitanje fi-
nansiranja sigurnih kuca.

Kako smo rekli, posto unosi zabune, bolje: nevladinih or-
ganizacija.
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PISANJE BROJEVA

Sigurno ce$ se zapitati otkud u pravopisnom priru¢niku
odjeljak kako pisati brojeve. Brojevi pripadaju matematici,
ali brojevi su cijeli nas zivot i mozemo ih naci u tekstovima
svih stilova. Posto ih piSemo nekada ciframa nekada slo-
vima, trebamo obratiti paznju na neke konvencije pri pisa-
nju. Pri tome ¢emo ponoviti rastavljeno i sastavljeno pisa-
nje, crticu i glasovne promjene.

Brojeve piSemo u principu slovima, ali se brojevi ve¢i od
deset pisu ciframa/brojkama - radi preglednosti.

Rijetko ¢emo u nekom tekstu vidjeti brojeve kao 365 napi-
sane slovima, ali evo pravila.

Brojeve pisemo kao $to ¢itamo.

Zajedno: jedanaest, Cetrnaest, trideset, dvjesto (ili dvjesta),
Cetrdeset, Cetristo (ili Cetiristo)

Odvojeno: dvadeset dva, Sezdeset Sest, Seststo dvadeset (i)
tri

Kada se pisu ciframa, tisucice/hiljadice se odvajaju tackom
—radi preglednosti: 1000, ali 10.000, 100.000.

Ili bjelinom: 1000, 10 000, 100 000.

Zarezom se u BHS jeziku oznacava ostatak: 50.000,50.

Po pravopisnoj konvenciji, datumi se pisu po modelu: d.
m. g. (6. 3. 2016. — sa razmacima). Ali se u administraciji ta-
koder ustalio mehanicki nacin pisanja dd.mm.gg., bez raz-
maka i sa nulama za brojeve manje od 10 (06.03.2016.).
Kada pise$ neke dopise (pismo motivacije, molbu, zalbu i
sl.), na kraju obavezno stavljas mjesto i datum.

Sarajevo, 6. 3. 2016.

ili

U Sarajevu 6. 3. 2016. (ili: U Sarajevu, 6. 3. 2016.)

Kada datum pises u sklopu teksta, mozes pisati i naziv mje-
seca: 6. marta/oZujka 2016. godine.
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Rekli smo da se redni od glavnih brojeva razlikuju po tacki.
Po tome su redni brojevi kao skracenice. Kao sto za g. ne
moramo dodavati nastavke, ne moramo ni na redne bro-
jeve.

8. razred, od 8. razreda, sa 8. razredom (Citas: osmi, osmog, osmint)
Nastavci se dodaju kada nismo sigurni da ¢e drugi shvatiti
poruku:

Znas$ li seriju Lude 70-e?

Tih "90-ih u Americi je bio popularan grunge.

Ili kada kombiniramo brojeve i rijeci:

100-godisnji rat

Crticom oznacavas pribliznu vrijednost: 30-ak ucenika i uce-
nica, 10-ak kilograma (zaokruzujemo na pune vrijednosti, ne-
¢emo redi 13-ak), nas dvoje-troje, pet-sest petica.

Crtu piSes da oznacis razdoblje:

BS: U osnovnu skolu sam isla 2003-2012. (ili: od 2003. do
2012. godine.)

H: U osnovnu skolu sam isla 2003. — 2012. (ili: od 2003. do
2012. godine.)

Kosom crtom oznacavas prelaz:
BS: Osnovnu skolu sam zavrsio $k. 2011/2012.
H: Osnovnu $kolu sam zavrsio $k. 2011./2012.

Ili razlomke: 1/4 (Sto danasnji programi automatski pretva-
raju u razlomke: Y4)
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PISANJE RIJECI IZ DRUGIH JEZIKA

U ¢itankama, novinama, knjigama, svuda na internetu,
moze$ primijetiti da postoje dva nacina navodenja imena iz
drugih jezika. Imena se ili ostavljaju kao u originalu (izvorno,
etimoloski) ili se piSu onako kako se izgovaraju (fonetski).
Shakespeare je Sekspir

Marguerite Duras je Margaret Dira

Claude Debussy je Klod Debisi

Jedan od razloga zasto piSemo fonetski imena iz stranih je-
zika jeste taj sto ne znamo svi engleski, njemacki, francuski,
turski.. da bismo znali izgovoriti napisano. Drugi je taj da
sva ova imena moramo ostaviti na latinici u tekstu koji pi-
Semo na ¢irilici, zbog slova koja ne postoje u ¢irilici (Sto
onda narusava vizuelni izgled teksta).

S druge strane, razlog da ostavljamo izvorno imena jeste
prosto taj da su to vlastita imena. (I u nasem jeziku ime
Dzenana nije isto sto i Penana.) Drugi razlog jeste taj da
mnogi od nas znaju strane jezike i znamo kako se ¢itaju.
Ako zna$ francuski jezik i prvi put ¢ujes za Marguerite
Duras, lakse ti je do¢i do informacija o njoj na francuskom
jeziku ako znas$ njeno originalno ime.

Zgodno rjesenje (za medije, udzbenike i sl.) jeste da se
odlu¢imo za jedan nacin navodenja imena, ali da prvi put
u zagradu stavimo drugi. Ako pises esej o romanima Mar-
garet Dira, prvi put ce$ staviti u zagradu (Marguerite
Duras) kako bi Tvoji citatelji i Citateljice mogli sami potraziti
autoricu i njene romane na drugim jezicima. I obratno. Da
bi znali kako njeno ime izgovoriti.

Pravopisi daju detaljna pravila o prenosenju (transkripciji)
imena iz stranih jezika, za jezike koji koriste latinicu ili ¢iri-
licu i za one koji koriste neko drugo pismo. (A u tome ti
moze pomoci i Wikipedia!)
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New York ili Njujork

Isti princip vazi i za pisanje gradova i drzava. Za neke gra-
dove i drzave imamo slavenska, ustaljena imena kao Nje-
macka, Venecija, Be¢, Madarska... Za druge imamo koleba-
nja New York i Njujork, Chicago i Cikago, California i Ka-
lifornija, Chile i Cile. Kako Ti pises?

Fonetski napisane, sve su ovo rijeci koje se mijenjaju kroz
padeze kao imenice muskog i Zenskog roda. Napisane iz-
vorno, i dalje se mijenjaju, ali malo neobic¢no: o New Yorku,
prema Chicagu, za Californiju, o Chileu.

E-mail ili imejl ili e-posta

S drustvenim i tehnoloskim promjenama nastaje potreba
za novim rije¢ima. Kada smo poceli koristiti racunare, pro-
grami su bili na engleskom jeziku. Dosta je vremena proslo
dok se nisu poceli prevoditi (lokalizirati) na BHS jezik. U
tom meduvremenu ustalile su se rijeci kao fajl, folder, inter-
fejs, hardver, softver... (Iako su ranije u upotrebi bili datoteka
za fajl i fascikla za folder.) Nove rijeci su nastajale i prevode-
njem: maticna ploca, mis, tordi disk, tipkovnica, sucelje. Za neke
rijecii dalje koristimo engleske, neprilagodene, rijeci: e-mail
(uz imejli e-postu) ili web (uz veb). (Rijeci koje preuzimamo
iz stranih jezika obi¢no naglasavamo kurzivom, da bismo
skrenuli paznju na to da se trebaju ¢itati po pravilima je-
zika iz kojih smo ih preuzeli.)

Danas se najvise posuduje i preuzima rijeci iz engleskog je-
zika. Ranije se preuzimalo iz njemackog (pa postoji i snaj-
der i krojac, i Suster i obucar, Sarafciger), italijanskog (pizza
i pica, autostrada i autoput), turskog, arapskog i perzijskog
(dul i ruza, amidza i stric, pendzer i prozor), ali i madar-
skog, drugih slavenskih jezika... Preuzimanje rijeci znak je
civilizacijskog kontakta i razmjene.

Jezi¢ni mehanizmi djeluju tako da se potpuno preuzmu i
prilagode rijeci iz stranog jezika kako bi se imenovala neka
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nova pojava (blog, tablet) ili tako da preuzete rijeci Zive sa
domadim rije¢ima kao sinonimi (fascikla — koja je takoder
posudena, iz njemackog, i folder; kompjuter i racunar i ra-
¢unalo) dok se upotrebom ne razgranic¢e znacenja (sada
imamo fasciklu za papire i folder za dokumente) ili se jedna
rije¢ ne specijalizira samo za odredeni stil (danas su dul i
pendZer rezervisani samo za ljubavnu poeziju kakva je sev-
dalinka). Danas Ti svojom upotrebom odlucujes da li ¢e e-
posta, mreza, sucelje i datoteka iz upotrebe istisnuti fonetski
(ne)prilagodene e-mail, web, interfejs i fajl.

Ako postoje domace rijeci koje ¢e svi bolje razumjeti od ri-
jeCi preuzetih iz stranih jezika, bolje da koristi§ domace ri-
jeci. Drustveni umjesto socijalni, trenutak, a ne moment, obra-
zovanje, a ne edukacija, strucnjaci i strucnjakinje prije nego pro-
fesionalci i profesionalke...

Op¢ina ili opstina, uslov ili uvjet, sat ili ¢as

Da li Ti kaze$ opc¢ina ili opstina, uslov ili uvjet, sat ili ¢as?
Mozda koristi$ oboje? Mozda Ti koristis jednu varijantu, ali
zna$ nekoga ko koristi i drugu. Vazno je da znas$ da se u
ovakvim dilemama ne radi o tome da je jedna rijec pogresna
ili nepravilna.

Na to da li ¢es koristiti jednu ili drugu ili obje utjecu razli-
citi faktori: gdje si roden/a, koju varijantu Tvoji roditelji ili
staratelji koriste, kako si uc¢io/la u skoli. Pravopisi i norma-
tivni rjecnici propisuju da je opcina bosanski i hrvatski stan-
dard, opstina srpski; uslov srpski (moze i bosanski), uvjet hr-
vatski i bosanski; sat hrvatski, ¢as srpski, sat i ¢as bosanski
itd. Pravopisi to rade jer Zele da ujednace nacin pisanja za
potrebe administracije, medija itd.

Vec¢ smo na 74. stranici ovog prirucnika. I bez tudeg pame-
tovanja moze$ zakljuciti da izbor rije¢i nema veze sa pi-
smenoscu i nepismenoscu.
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FORMATIRANJE TEKSTA

Kada pises pismeni sastav, esej ili bilo kakav tekst rukom,
osim $to moras$ paziti na pravopisna pravila, za preglednost
i razumljivost teksta vazno je i kako ga graficki oblikujes:
koliko ti je rukopis citak, kako razdvaja$ paragrafe (od-
lomke) i kako rastavljas rijeci na kraju retka.

Paragrafe obi¢no odvajas tako Sto prvu rije¢ uvuces dva prsta.
Rijeci na kraju rastavljas crticom pazeci na slogove. Sa-ra-
je-vo, pre-du-ga-cke re-ce-ni-ce itd. Pazi$ na veliko i malo
slovo, na razmak poslije tacke i zareza i opcenito obracas
paznju na pravopis.

Sve to je vazno i kada kucas tekst na kompjuteru. Ne pazis
na rukopis, ali pazi$ na greske u kucanju (koje su uobica-
jene zbog brzine). Neke opcije, kao razdvajanje paragrafa i
rastavljanje rijeci na kraju retka, diktira ti sam program.
Medutim, pravopis se jednako treba postovati kao i kada
pises rukom. Razmak se i dalje treba ostavljati nakon tacke
i zareza, i razmaka ne treba biti prije upitnika i uzvicnika.
Ovdje ¢emo proci kroz osnovne moguénosti programa za
kucanje teksta kakav je Word.

Razmaci

Tekst treba biti pregledan i ¢itljiv. Knjigu sa previse teksta
na jednoj stranici teze je Citati, a tekst sa prevelikim slovima
i prevelikim marginama znaci mnogo stranica i previse pa-
pira kada se stampa. Uobicajena velic¢ina slova za pisanje
eseja, maturskih radova i slicnih tekstova je 12. Times New
Roman je standardna vrsta slova koja se koristi u formal-
nim stilovima. Jos je uobicajen i Arial i Calibri. Neki fontovi,
kao Comic Sans su neformalni pa se trebaju koristiti samo
za takve prilike (kada pripremas pozivnice za rodendan, na
primjer). U jednom tekstu u principu se, radi preglednosti,
treba koristiti jedan font. Drugaciji font moze$ koristiti za
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isticanje naslova, ali je bolje koristiti veci font ili funkcije
kakve su podebljavanje ili kurziv.

Naravno, pisanje je jedno, a dizajniranje drugo. Lijep di-
zajn ne moze nadomjestiti propuste i greske u tekstu. Lo$
tekst nece biti bolji ako bude [jepsi.

Prije nego sto pocnes kucati, osim velicine i izgleda slova,
treba$ programu zadati kako ¢e se odvajati paragrafi, ko-
liki ¢e biti razmaci izmedu redova i trebas odrediti na kojem
jeziku pises. Ako pise$ na BHS jeziku, a program ti je auto-
matski namjesten na engleski jezik, moze se desiti da ti pro-
gram podvlaci sve rijec¢i valovitom crvenom linijom i da ti
automatski mijenja neke rijec¢i (na primjer, da svako i pre-
bacuje u I). Da ustedis vrijeme i zivce, u opciji Tools izaberi
Language — Bosnian, Croatian ili Serbian, latinicom ili ¢irili-
com. Naravno, tipkovnica ti takoder treba biti namjestena
na jedan od ovih jezika, kako bi imao/la afrikate kada kucas.
(Kada kucas poruku prijatelju ili prijateljici, zbog brzine
mozda ne koristi$ afrikate, ali nije prihvatljivo pisati skolski
esej bez njih.)

Paragrafi se mogu odvajati uvlacenjem (tipkom Tab) i prav-
ljenjem razmaka izmedu redaka i paragrafa (funkcija Para-
graph — Spacing). U istoj funkciji trebas odrediti prored — ko-
liki ¢e biti prostor izmedu redova (Line Spacing). Uobicajeno
je 1,5.

Kada pisemo rukom, na kraju retka pazimo kako rastav-
ljamo rijeci, prema pravilima o rastavljanju rijeci, prenoseci
jedan dio u novi red. Kada kucamo, program automatski u
naredni red prebacuje cijele rijeci koje ne mogu stati u pret-
hodni. Nema smisla rastavljati rijeci pjeske. Dovoljno je da
u glavnom izborniku izaberes moguénost Jusify Text (Porav-
naj obostrano). Tako ¢e ti desna margina biti ravna jednako
kao i lijeva. (U programima kakav je Word postoji i opcija
Hyphenation — Rastavljanje rijeci. Ako te zanima grafic¢ko
oblikovanje teksta, vise informacija mozes pronaci u vodi-

76



¢ima za koristenje Worda ili nekog od programa za prelom
teksta.)

Nabrajanje
Kada pises rukom, pri nabrajanju najcesce koristis redne
brojeve, brojeve ili mala slova sa desnom zagradom:

a) ili 1 ili 1) a.) 1)
by ii 2 ii 2) ALInel b)  2)
o i 3 i @ 3) c) 3)

Program, medutim, ima razli¢ite moguénosti i mozes birati
na koji nacin ¢e$ odvajati ¢clanove nabrajanja.

Naglasavanje

Kada kucas tekst, na raspolaganju imas vise mogucnosti
kada Zeli$ nesto naglasiti: kurziv (italic), podebljavanje
(bold) i podvlacenje (underline). Kurzivom smo rekli (vidi str.
64) da mozemo navoditi tudi tekst ili rijeci koje ne odgova-
raju stilu kojim pisemo. Dijelove teksta koje zelimo pose-
bno naglasiti podebljavamo (bold je dobar takoder i za na-
slove i podnaslove). Podvlacenje, $to je najzgodnija opcija
pri pisanju rukom, nije toliko uobicajeno za naglasavanje
kao podebljavanje.

Kada pises$ rukom, obi¢no koristi$ donje i gornje navod-
nike, ali kada kuca$, program za tebe odluci koje navod-
nike da koristis. Naravno, ako Ti zelis neke druge, postoji
opcija da promijeni$ zadane navodnike.

Za upravni govor rekli smo (vidi str. 65) da u kucanju obi-
¢no koristimo crtu kojom najavljujemo upravni govor i
kojom upravni govor odvajamo od ostatka teksta.
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CITIRANJE

Preuzimanje tudih rije¢i kao da su Tvoje smatra se (inte-

lektualnom) kradom. Tudi tekst moze$ koristiti i uklapati u

svoj na dva nacina:

* ako ga prepricas, izdvajajuci najvaznije ideje teksta

* ako ga citira$, kopiras i zalijepi$ u svoj tekst, pod na-
vodnicima.

U oba slucaja trebas napraviti neki uvod. Naprimjer:
Kako se definira na Wikipediji, Wikipedia je internetska
enciklopedija koju kreiraju sami korisnici na osnovu iz-
vora kakvi su enciklopedije, almanasi, leksikoni itd.

Wikipedia je “slobodna enciklopedija koju razvijaju brojni
korisnici uz pomo¢ Wiki softvera. (...) Uz standardne enci-
klopedijske podatke, Wikipedia cesto prikuplja informa-
cije koje bi se obi¢no nasle u almanasima i geografskim le-
ksikonima ili informacije koje se ticu trenutnih dogadaja.”
Dakle, Tvoji citatelji i Citateljice moraju znati da to nije Tvoj
tekst i moraju znati odakle si ga uzeo/la. (Tri tacke su znak
da smo iz citata izdvojili nesto $to nam nije bitno.)
Kradi citati (do tri reda) obi¢no se od ostatka teksta odvajaju
navodnicima ili kurzivom. Duzi citati (viSe od tri reda) obi-
¢no se odvajaju u naredni red sa uvu¢enom marginom (a
ponekad i manjim fontom):
Kako se definira na Wikipediji, Wikipedia je:
slobodna enciklopedija koju razvijaju brojni korisnici uz
pomo¢ Wiki softvera. Wikipediju vodi i njome upravlja
Wikimedia fondacija. Uz standardne enciklopedijske
podatke, Wikipedia cesto prikuplja informacije koje bi
se obi¢no nasle u almanasima i geografskim leksikonima
ili informacije koje se ti¢u trenutnih dogadaja.
Posto smo odvojili uvlacenjem, nije potrebno da stavljamo
navodnike ili da koristimo kurziv.
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Nakon citata slijedi bibliografska napomena odakle je citat
preuzet. Mozes$ koristiti citiranje unutar teksta (Wikipedia
2015) ili moze$ punu bibliografsku napomenu staviti u fu-
snotu.(2) Kada se odnosi na cijelu rec¢enicu, obi¢no se stav-
lja na kraj recenice, iza interpunkcijskog znaka.

Postoje razliciti stilovi pisanja bibliografskih jedinica. Koji
stil ¢e$ koristiti, moZete odrediti u razredu, posebno za po-
jedine predmete ili moZe$, naravno, samostalno odluciti.
Svaka bibliografska jedinica mora imati: ime autora/ice, na-
slov knjige ili clanka, izdavaca, mjesto i godinu izdavanja. Ovi
se dijelovi mogu odvajati zarezima ili tackama. U svijetu su
najpopularniji stilovi citiranja: Oxford, APA, Chicago, MLA
(mozes ih nadi online ako ukuca$, npr. APA citation style).
Ovdje dajemo jedan prijedlog kako urediti bibliografske je-
dinice, zavisno od toga Sta se citira.

knjiga

Durakovi¢, Ferida. (2004). Amilina i Mikijeva abeceda. Tuzla:
Bosanska rijec.

¢lanak u novinama

Begagi¢, Lamija. (2015). Jutjubehaes. Skolegijum. br. 14, str.
44-47.

internetski izvor

Wikipedia. (2015). Dostupno na:
https://bs.wikipedia.org/wiki/Wikipedia

Spisak bibliografskih jedinica stavljas na kraj teksta, abe-
cednim redom, ako pise$ na latinici i azbu¢nim, ako pises$
na Cirilici.

Neke skracenice koje se koriste pri citiranju su:

Ibid. (Isto) — Koristi se pri navodenju bibliografskih jedinica
u fusnotama, kada se ista jedinica ponavlja.

up. ili usp. (uporedi ili usporedi) — Tako autori i autorice
upucuju na druga djela koja govore o istoj temi.

(2) Wikipedia. (2015). Dostupno na: https://bs.wikipedia.org/wiki/Wikipedia
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op. a. (opaska autora) — Nakon ovog slijedi komentar au-
tora ili autorice na tudi tekst.

op. prev. (opaska prevodioca) — Prevodilac ili prevoditeljica
nakon ove skracenice daje objasnjenje za neki izraz koji je
nemoguce na zadovoljavajuci nacin prevesti.

(s. a.) (lat. bez godine) — Stavlja se kao napomena ako ne
znamo godinu izdavanja teksta ili knjige.

(sic!) (lat. na takav nacin) — Time se skrece paznja na tudi
tekst (na gresku, na nesto neobi¢no).

et al. (lat. i drugi) — Stavlja se uz jedno ime da se naznaci da
ima viSe autora.
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DODATNI ALATI

Provjera pravopisa

Program Word ima funkciju provjere pravopisa (Spell
Check). Nakon sto si odredio/odredila na kojem jeziku
kucas (Tools — Language — pa izabere$ Bosnian ili Croatian
ili Serbian, latinicu ili ¢irilicu), upalis opciju Spelling and
Grammar iu Wordu e se svaka problemati¢na rijec¢ podvudi
crvenom valovitom linijom. Naravno, nisu sve rijeci u bazi
podataka tog programa, tako da ¢e ti podvucdi i rijeci koje su
dobro napisane. (I za to ima funkcija — desni klik — Add to
Dictionary!). Ova je opcija dobra za greske koje nastaju pri
brzom kucanju, ali ne moze zamijeniti uc¢enje pravopisnih
pravilal ©

Online izvori

Ako ima$ neke nedoumice, a odgovor ne moze$ naci u
ovom prirucniku, na internetu postoje stranice koje ti mogu
pomodi.

Hrvatski jezicni portal

Na ovom portalu skupljeni su svi rje¢nici hrvatskoga jezika.
Odli¢no ako imas nedoumice kako se koja rije¢ pise i sta
znaci. Uz to, imas informacije o deklinaciji, konjugaciji i eti-
mologiji rijeci.

Vokabular.org
Na ovoj stranici mozes provjeriti $to znace neki internacio-
nalizmi i rijeci iz stranih jezika.

Kako se pise

Ovo je interesantna stranica jer pitanja postavljas: kore-
spodencija ili korespondencija. Dobije$ odgovor i objasnje-
nje zasto je korespondencija, a ne korespodencija.
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Hrvatski pravopis
Najnoviji Hrvatski pravopis sada je online! Dostupan
svima. MoZze$ naci sva pravila i mnogo primjera.

Jezicki blogovi

Pretrazujudi internet, mozes$ naci razli¢ite blogove —jezicne
savjetnike. Mogu ti pomo¢i da rijesis neku nedoumicu i da
se zainteresujes vise za lingvistiku. Preporucii Ti nama neki
koji voli§ ili ¢itas! Zasto da ne, pokreni blog i zapisuj sve je-
zicke zanimljivosti. (Jezik nije samo gramatika i pravopis...)

Google

Google mozes koristiti kao korpus — kao veliku bazu poda-
taka razli¢itih tekstova. Ali s oprezom! Broj pogodaka za
smijer moze biti malo manji nego za smjer — to samo znaci
da postoji kolebanje kod govornika i govornica o tome kako
se ta rijec piSe. Ne znaci da je oblik sa vise pogodaka pravi-
lan. (Google koristis da te odvede na drugge, referentne stra-
nice. Kao ove koje smo mi predlozili.)
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KULTURA GOVORA

Do sada smo govorili o kulturi pisanja. Razmisljati o tome
kako koju rije¢ napisati i gdje staviti zarez i tacku znaci raz-
misljati o tome kako ce$ se izraziti. Lijepo izrazavanje po-
drazumijeva da znas Sta Zelis reci i da ¢e drugi procitano
razumjeti upravo onako kako si Ti to htio/htjela re¢i.
Kultura govora jednako je vazna. Kada govorimo u javno-
sti (kada odgovaramo u skoli, kada govorimo u kameru, u si-
tuacijama kada smo svjesni da nas mnogo ljudi slusa), po-
nekad je tesko izraziti se onako kako bismo Zzeljeli. Od treme
nam drhti glas, ne mozemo se sjetiti Sta smo htjeli reci ili
nam neka rije¢ prosto izade iz glave. Javno govorenje se vje-
zba. U skoli, na debatnim sekcijama, snimanjem filmova.
Kada govorimo o greskama u govoru, prvo na Sta moramo
obratiti paznju su postapalice. To su one male rijeci koje ne
prenose nikakvu poruku. Ovaaaj, onaaaj, znaci, ovoga, kao, ja-
rane moj... Zasto koristimo postapalice? Kada odgovaras
npr. fiziku i zbog treme se ne mozes sjetiti nekog imena ili
neke rijeci, ubacujes postapalice da bi se stvorio utisak da i
dalje nesto govoris, da nastavnik ili nastavnica ne bi pomi-
slili da to ne znas. Ovo je losa navika, jer predstavlja jednu
vrstu prevare, najcesce nesvijesne, i trebas vjezbati da je se
oslobodis.

Medutim, postapalice ne koristis samo u ovakvim situaci-
jama. Koristi$ ih i u razgovoru sa prijateljima i prijatelji-
cama. Postapalice su u tom slucaju kao i zijevanje, prelazne
— grupa prijatelja obi¢no koristi iste postapalice i po tome se
razlikuje od neke druge grupe.

Iako se medu prijateljima i prijateljicama koristenje posta-
palica ne shvata kao nesto negativno, u formalnim situaci-
jama, npr. u skoli, upotreba postapalica uvijek ¢e se shvatati
kao da nemas Sta reéi — ¢ak i kada imas$, a samo trazi$§ malo
vremena da to uoblicis.
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Zato je potrebno vjezbati govoriti bez postapalica. Prvo ih
treba osvijestiti. A onda, tehnika je jednostavna: kada kre-
nes govoriti 0v-, zaustavi se i to vrijeme koje ti treba da smi-
slis Sta ces reci — samo napravi pauzu i duboko udahni. Sa-
govornici i sagovornice te vec slusaju i zele znati $ta imas
reci. Pauza se nikada nece negativno protumaciti.
Govoriti treba polako i artikulirano. U svakodnevnom go-
voru skrac¢ujemo rijeci, vokali nam se ne ¢uju, afrikate ume-
ksavamo... To je zato $to govorimo sa ljudima koje znamo i
zato $to znamo da ¢e nas oni razumjeti. Brzina je vaznija
od razlikovanja ¢i ¢. Medutim, kada govorimo pred cijelim
razredom, automatski smo svjesniji svoga glasa, zbog cega
mozemo postati nesigurniji. U javnom nastupu jednako je
bitno kako govorimo kao i ono $ta govorimo. Poslusaj neke
TED govore — viSe ¢e te oduseviti i u svoju ideju uvjeriti oni
govornici i govornice koji elokventno i razgovijetno go-
vore. (Na pocetku trebas vjezbati polako govoriti jer se tako
lakse fokusiras na izgovor. Kasnije ¢e$ postici i to da govo-
ris$ i brzo i razgovijetno.)

Da bismo postigli jasnost, odlican je trik praviti kratke re-
¢enice. Kada pises, slozene, duge recenice znace mnogo za-
reza i zahtijevaju mnogo paznje da bi bile jasne i smislene.
U govoru, ako ti je recenica duga i slozena, moze se desiti
da zaboravis sta ti je bila namjera da kaze$ na samom po-
¢etku recenice. Zato je lakse pratiti nit izlaganja ako kori-
sti§ kratke recenice.

Vazno je imati stila

Ako govorimo o duzini recenica, o tome kako oblikujemo
tekst, govorimo ustvari o stilu. Kao $to imas razlicite stilove
oblacenja koje prilagodavas situaciji (svecano, lezerno,
sportski), tako isto prilagodavas i svoj govor. U neformal-
nim situacijama (kuéa, druzenja i sl.) nece$ pretjerano pa-
ziti na artikulaciju ili izbor rijeci, dok ¢es u formalnim kori-
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stiti standardni jezik (pazice$ i na izbor rijeciina pravopis
i na izgovor). Formalne situacije su $kola, vije¢e ucenika,
razgovor sa starijima, intervju za (volonterski) posao i sl.
Sa prijateljicama i prijateljima mozda koristi$ zargon, iz-
raze koje samo vi razumijete, koje stariji ne kontaju. To je
jedna odlika razgovornog stila. U formalnom stilu zargon
se obi¢no ne koristi. Ako ga ipak koristi$, moras za to imati
razlog i mora$ znati kako ¢e ga Tvoji sugovornici i sugo-
vornice shvatiti. Zato u novinama, naprimjer, mozes vidjeti
neke zargonske izraze obiljezene navodnicima ili kurzi-
vom (kao i u ovom priru¢niku). Time drugima dajes do
znanja da toj rijeci obi¢no tu nije mjesto, ali da Ti zeli$ po-
sti¢i time neki efekt (da opustis atmosferu, da nasmijes
druge itd.). Zargon nije nepravilan u takvom kontekstu,
samo je neuobicajen.

Zavisno od toga odakle smo, govorimo dijalektom, govo-
rom koji je karakteristican za kraj gdje smo odrasli. Dija-
lekti se najlakse mogu prepoznati po akcentu: osobe iz Bi-
haca imaju drugaciji akcent od osoba iz Tuzle. Neki govori
ti mogu zvucati smijesno ili neobi¢no, ali trebas znati da je
smijati se drugima zbog akcenta isto kao i rugati se dru-
gima zbog izgleda — neukusno i nepristojno. Jedan banalni
razlog je da i Ti sigurno nekome zvucis ¢udno. U skoli (i ¢i-
tanjem knjiga i slusanjem dobrih spikera i spikerki na ra-
diju i TV-u) u¢imo da dijalekatske rije¢i mijenjamo stan-
dardnim rije¢ima i u¢imo pravilne akcente. Medutim, ak-
cent je veoma tesko promijeniti, jedino ako ima$ sjajan
sluh. Vaznije ga je prihvatiti kao svoj. Kao i izgled.

Bio je lijep i suncan dan

U skolskim radovima uobicajeno je da prva recenica bude
Bio je lijep i suncan dan. Ba$ zbog toga Sto je tako Cesta, ta se
recenica izlizala od upotrebe. I1zgubila je svoju originalnost.
Zato poceti rad takvom recenicom znaci lo$ stil, neorigina-
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Inost. (Osim ako to ne koristi$ namjerno, ironi¢no. U tom
slucaju, moras biti siguran/na da ¢e to Tvoja profesorica ili
profesor prepoznati.) Dobar stil je onaj koji najbolje sluzi
svrsi govorenja ili pisanja. Kitnjast stil, bogat stilskim figu-
rama, dugim recenicama, nije nuzno i lijep.

Koji/kojeg

Trebas paziti i na to da recenice opéenito ne pocinju istom
rije¢ju. Ako govoris o sebi, 1o$ je stil svaku recenicu poci-
njati sa ja (a uz to i zvuci sebi¢no). Osim ako ne Zelis postiéi
gradaciju.

Ove godine Oscara je dobio film Mad Max koji je proslavio
glumca Mela Gibsona koji je glumio u proom nastavku Mad
Maxa lika koji se zove Mad Max i po kojem je film dobio ime.
Sta je problem sa ovom re¢enicom? Cetiri puta se ponavlja
koji, po kojem! Mozemo se dogovoriti da je pravilo: zamje-
nica koji, a, e moze se u recenici upotrijebiti samo jednom,
iznimno dva puta. Recenicu treba preformulisati:

Ove godine Oscara je dobio film Mad Max, nazvan po glavnom
liku kojeg je u prvom nastavku glumio proslavljeni glumac Mel
Gibson. 1li rastaviti na krace recenice: Ove godine Oscara je
dobio film Mad Max. U prvom nastavku ovog filma glumio je Mel
Gibson. Uloga glavnog lika, po kojem je film dobio ime, ucinila
ga je slavnim. (Sada se u svakoj recenici ponavlja film! Nije
dobro. Ti sigurno imas bolje rjesenje!)

Moj brat je gledao film koji/kojeg sam ja vec gledala u kinu.

Je li koji ili je kojeg? 1li moZe oboje?

Imenice internet, Facebook, blog muskog su roda. Imaju isti
nominativ i akuzativ jednine. Imam internet, idem na Face-
book, nemam blog.

Isto tako su muskog roda imenice brat, tetak, nastavnik.
Imam brata, volim svog tetka, slusam nastavnika.
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U cemu se razlikuje prva grupa od druge? U tome §to su
imenice prve grupe neZive i imaju gramaticki isti nominativ
i akuzativ. Imenice druge grupe su Zive i imaju razli¢it no-
minativ i akuzativ (akuzativ je jednak genitivu).

......

......

Moj brat je gledao film koji sam ja vec gledala u kinu.

Vidio je i lava kojeg sam ja vec¢ vidjela.

Gramaticke greske koje pravimo imaju svoje opravdanje
(kojeg zvuci kao akuzativ, koji kao nominativ), ali su sveje-
dno greske. Treba da ih osvijestimo.

Evo jos jedne s akuzativom i genitivom:

Jesi li pitao sestre/sestru?

Sta je gramatic¢ki pravilno? Pitati koga, $ta? Akuzativ. Dakle,
pitati sestru. Ali, zasto neki ljudi grijeSe pa kazu sestre?
Jednostavno. Zbog analogije. Imenice muskog roda, zive,
imaju jednak akuzativ i genitiv. Zasto onda ne izjednaciti
akuzativ i genitiv zenskog roda? Logic¢no. Bolje da kazemo,
analogicno.

Svoj, svoja, svoje

Imaju oni i njihovih/svojih problema.

Ko ima ¢ije probleme? Ja imam svoje, ti imas svoje, ona ima
svoje... Tako je po gramatici. U svakodnevnom govoru, me-
dutim, ponekad zaboravimo na ovu zamjenicu za sva lica
u objekatskoj poziciji. Ali! Oni imaju njihovih problema zna-
¢ilo bi da imaju tude probleme! E, zato u nasem jeziku po-
stoji ova posvojna zamjenica za sva lica!

Pokretni vokali

U jednom(e) dalekom carstou...
Kad(a) ces se vratiti?

S ¢im(e) pijes kafu?
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Pokretni samoglasnici (ili navesci) ne mijenjaju znacenje ri-
jeci. Dodaju se rije¢ima zbog ritma i nisu obavezni. Hoée$
li navezati samoglasnik na neku rijec? To je Tvoj osobni
izbor.

Formalni stil

Na koji nacin ¢e$ napisati pismo ili e-mail zavisi od toga
kome pises i kojim povodom pises. Ako pises tetki u At-
lantu jer se niste dugo c¢uli, pocet ¢e$ e-mail sa Draga tetka,
i zavrsiti sa Pozdravi sve. Voli te, (ime). Ako $aljes upit za re-
zervaciju sobe hotelu u Brelama, poceces formalno, Posto-
vani/postovana, i zavrsiti formalno Srdacan pozdrav, (ime i pre-
zime).

Moze$ primijetiti da kada piSemo pisma, upite, cCestitke,
zahvalnice, razglednice i sl. koristimo neke ustaljene for-
mule: piSem ti ovo pismo...; obracam Vam se povodom...; ovim
putem vam se zahvaljujemo... Te su fraze karakteristika admi-
nistrativnog stila. Olaksavaju komunikaciju.

Kada se obracas hostelu koristis Vi (kada znas kome se
ta¢no obracas: Postovana gospodo Mari¢) ili vi (kada je gene-
ralni upit: Postovani/postovana) i formalne pozdrave (Srda-
¢an pozdrav). Kada pise$ osobama koje poznajes, koristis ne-
formalne pozdrave i opéenito neformalne nacine obraca-
nja (Dragi/draga; Pozdrav/Pozz).

Ovdje ¢emo obratiti paznju na dijelove formalnog pisma koje
upucujemo nekim institucijama (nastavnickom vije¢u, orga-
nizaciji gdje se prijavljujes za volonterski rad, opstini i sL.).
Kada pises e-mail, zadana su polja koja se moraju popuniti.
Ista ta polja trebas popuniti i kada pise$ pismo na papiru
(ili ga kucas u Wordu).
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Grad, datum.

To: (adresa osobe ili osoba kojima
pises)

Ime i prezime (ili naziv institucije)
Adresa

Bec: (adrese osoba koje se ne vide)

Cc: (adrese osoba kojima se posre-
dno obracamo)

Subject: (predmet pisma)

Predmet: (Molba za upis / Motiva-
ciono pismo...)

Postovani, / Postovana, / Posto-
vani/postovana,

Postovani, / Postovana, / Posto-
vani/postovana,

tekst e-maila (Obra¢am vam se
ovim povodom...)

tekst pisma (Obracam vam se
ovim povodom...)

U prilogu saljem...

U prilogu saljem...

Pozdrav, / Srdac¢an pozdrav, /S po-
Stovanjem,

Pozdrav, / Srdac¢an pozdrav, /S po-
Stovanjem,

Potpis
Broj telefona

Potpis
Adresa
Broj telefona

Primjer

To: organizacija@organizacija.org

Bec:
Cc:
Subject: Prijava na konkurs

Postovani/postovana,

Ovim putem prijavljujem se na konkurs objavljen na vasoj
stranici organizacija.org za prijem novih volontera.
U prilogu saljem pismo motivacije i svoj CV.

Srdacan pozdrayv,
Vanja Vanji¢
061 111 222
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Sarajevo, dd. mm. gg.

Organizacija
Ulica ta i ta br. taj
7X.000 Grad

Predmet: Prijava na konkurs

Postovani/postovana,

Ovim putem prijavljujem se na konkurs objavljen u dne-
vnim novinama za prijem novih volontera.

U prilogu saljem pismo motivacije i svoj CV.

Srdacan pozdrayv,
Vanja Vanjic¢

Ulica tai ta, br. taj
7X.000 Grad
vanja.vanjic@mail.com
061 111 222

Ovo su osnovni elementi koje svako ovakvo pismo treba
imati. Od Tebe zavisi kako ¢e$ ga uobliciti. Da li ¢e$ prvo
staviti svoje podatke pa podatke institucije ili osobe kojoj
se obracas ili ¢es svoje podatke staviti poslije potpisa. Da li
¢e$ svoj potpis ravnati sa desnom ili lijevom marginom. Da
li ées$ tekst pisma poceti velikim slovom (jer je novi red) ili
malim (jer se nastavlja na Postovani/postovana,).
Komunicirati e-mailom jednako je kao komunicirati pi-
smom. Vaze ista pravila pristojnosti. Na primjer, nije pri-
stojno samo poslati e-mail sa dodatkom (attachmentom,
privitkom), bez ikakvog uvoda i objasnjenja.

Ako se prijavljujes za neki konkurs, trebat ¢e$ pripremiti
svoj zivotopis (biografiju ili CV) i/ili motivaciono pismo
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(pismo namjere — popratno pismo u kojem objasnjavas
zasto se prijavljujes na tu poziciju).

Najcesci format koji se koristi za CV jeste European CV for-
mat, koji moze§ nacdi i na hrvatskom jeziku. Pregledan je i
jednostavan za popunjavanje. Samo popuni polja koja su
relevantna za poziciju na koju se prijavljujes i sve ostalo
pobrisi. Na internetu takoder moZzes naci i neke primjerke
motivacionog pisma koji ti mogu posluziti kao inspiracija.
Na pocetku treba da se predstavis, da navede$ kako si
¢uo/¢ula za konkurs i zasto se javljas na tu poziciju, da opi-
ses svoje dosadasnje iskustvo i da objasnis sta ¢e rad u toj
organizaciji znaciti za Tvoj dalji razvoj. Pismo treba biti per-
sonalizirano (upuceno upravo toj instituciji). Najvaznije je
da budes iskren/iskrena.
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II
PRIMJERI






Kada nisi siguran/sigurna kako se neka rijec¢ pise, provjera-

vas u rje¢nicima. Pravopisi takoder imaju rje¢nicki dodatak

u kojem su izlistane sve rijeci koje se daju kao primjeri u

pravilima, uz dodatne rijeci za koje moZzes imati dilema.

Drugi dio ovog priru¢nika zamislili smo kao dopunu prvog

i pripremu za treci. Ovdje smo Ti ponudili primjere, na-

damo se zanimljive, na osnovu kojih ¢es lakse shvatiti prin-

cipe. Ti mozes:

* dodavati svoje primjere

* oko primjera ili na marginama pisati komentare

* dodavati izuzetke ili primjere koji su razli¢iti po pravo-
pisima

» formulirati pravila svojim rijecima.

Sve primjere koje moze$ procitati u prvom dijelu mozda

nece$ naciiu ovom. Takoder, ovdje ponekad neces nadi rje-

Senja koja se traze u vjezbama. Da bi ova knjiga bila zavr-

Sena, Ti je moras zavrsiti tako Sto ¢es srediti ovaj dio.
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VELIKO I MALO SLOVO

Veliko slovo sluzi za naglaSavanje i isticanje. Recenice poci-
njemo velikim slovom kako bismo vizuelno lakse vidjeli gdje
jedna recenica zavrsava, a gdje druga pocinje. Velikim slo-
vom naglasavamo vlastita imena. Iskazujemo postovanje.
Evo primjera. (Za sve slucajeve, osim za postovanje. To za-
visi od Tebe. Za koga/sta Ti smatras da zasluzuje tu pocast
zvanu veliko slovo?)

Vlastito ime (i prezime)

Znas li ko su:
Anne Frank, Branko Copic’, Isidora Sekulié, Ivo Andrié¢
Lazar Macak, Mali Kraljevi¢, Petar Pan
Miroslav Krleza, Nada Gasi¢, Zija Dizdarevic¢

Znas li gdje su:
Australija, Juzna Amerika, Sjeverna Amerika, Europa
Burkina Faso, Crna Gora, Dominikanska Republika,
Ekvatorska Gvineja, Obala Bjelokosti, Papua Nova Gvi-
neja, San Marino, Sri Lanka, Ujedinjeni Arapski Emirati
Banja Luka, Bela Palanka, Bosanska Krupa, Donji Vakuf,
Herceg Novi, Nova Gradiska, Novi Sad, Novi Travnik,
Slavonski Brod, Siroki Brijeg
Begovo Selo, Donja Meka Gruda, Jasenica Lug, Koma-
nje Brdo, Krupa na Vrbasu, Luka kod Stublina, Ostrozac
na Uni, Rakova Noga, Stare Kuée, Zuboviéi u Oglecevi

Nazivi
Cega su ovo nazivi? Po ¢emu su dobili ime? Sta ovdje nije
dio naziva?
Kanton Sarajevo, Zenicko-dobojski kanton, Hercegova-
¢ko-neretvanska zupanija, Brcko distrikt
Cvjetni trg, Pozorisni trg, Spanjolski trg, Trg djece Sara-
jeva, Trg Krajine, Trg slobode
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Arkticki ocean, Juzni ocean, Tihi okean, Crveno more,
Jadransko more, Jonsko more, Biserna rijeka, Crna ri-
jeka, Dunav, Vrbas, Zuta rijeka
Boracko jezero, Busko blato, Crno jezero, jezero Bocac,
jezero Modrac
Prenj, planina Zelengora, Dinarsko gorje, gorje Ural
Skandinavsko poluostrvo, Pirinejski poluotok, Balkan-
ski poluotok
Dugi otok, Kanarski otoci, otok Cres
Bengalski zaljev, Meksicki zaljev, Bakarski zaljev
Panonska nizina
Lukina jama
slap Kravice, Blihin skok, vodopad Skakavac, Plivski vo-
dopad

Institucije imaju svoje nazive. Ponekad su institucije dio

neke druge. Kako to znamo?
Medunarodni sud za ljudska prava
Ujedinjeni narodi
Ministarstvo za obrazovanje, nauku i mlade Kantona
Sarajevo
Centralna banka Bosne i Hercegovine
Gradsko pozoriste ,Jazavac”
Muzej knjizevnosti i pozorisne umjetnosti Bosne i Her-
cegovine
Pravni fakultet Univerziteta u Sarajevu
Osnovna $kola Antuna Branka Simica u Mostaru
Likovna sekcija Osnovne skole ,Skender Kulenovic”
Kosarkaski klub ,Kakanj”
Dvorana ,Mirza Delibagi¢”
Turisticka zajednica Zenicko-dobojskog kantona
Odsjek za reziju Akademije scenskih umjetnosti u Sa-
rajevu
Povjerenstvo za oc¢uvanje nacionalnih spomenika
Odbor za Rome pri Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
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Sta ¢itad i gledas?
Sumnjivo lice (komedija)
Dnevnik Anne Frank (knjiga)
Sadako hoce zivjeti (roman)
Modra lasta (¢asopis)
Potraga za Nemom (film)
101 dalmatinac (film)
Sta slavis?
Nova godina, Medunarodni praznik rada, Medunaro-
dni dan Zena, Svjetski dan knjige, Dan neovisnosti, Kur-
ban-bajram, Bozi¢, Vaskrs...

Opste imenice

Iz biologije ucis (ili ¢es uciti) latinske nazive za zivotinjske

i biljne vrste, rodove i carstva. Znas da se u tim nazivima

prva rijec piSe velikim slovom.

Evo jedne sjajne mjesavine biljaka za dobar caj:
Matricaria chamomilla, Urtica dioica, Rosa canina, Me-
lissa officinalis, Hipericum perforatum, Mentha pipe-
rita.

Rijec¢ ¢aj nastala je od biljke ¢ajevac (Camellia sinensis).

Ti se latinski nazivi koriste u nauci, kao vlastita imena vrsta,

porodica, rodova... Medutim, u svakodnevnom govoru

kada kazemo menta mislimo na op$tu imenicu, ime za skup
biljaka koje imaju zajednicke osobine po kojima mentu ve¢
prepoznajemo... Zato je piSemo malim slovom.

Tako isto i:

Zivotinje
buldog, koker-Spanijel, perzijska macka, sibiriski haski

Umjetnicke i drustvene pravce te povijesna doba
barok, renesansa, romantizam, moderna, ekspresioni-
zam, pacifizam, feminizam
jura, kameno doba, paleozoik
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Titule, funkcije i sl.
dalaj-lama, imam, mujezin, papa, rabin, sveéenik, pro-
testantica, ateistica
Strane svijeta
istok, zapad, sjever, sjeverozapad
Dane u sedmici i mjesece u godini
januar, februar, ozujak, travanj
ponedjeljak, utorak, nedjelja
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PISANJE GLASOVA
Evo nekih rije¢i, nasumi¢nih, sa glasom /. Dodaj i Ti neke.
Glash

Nemaju svi govornici i govornice dileme da li se glas & u
nekim rijecima pise ili ne. Neko kaze hemija, neko kemija.
Neko kaze gluh, neko gluv. Evo primjera sa rije¢cima gdje
glasa h uvijek ima i primjera gdje ga moze, a i ne mora, biti.
Ako te zanima, u pojedinim pravopisima mozes$ naci koje
od ovih rijeci su po kojem standardu.

U rije¢ima
hvala, haljina, hlace, hlad, hladnjak, hljeb, kruh, hra-
brost, hrana, hrast, hrpa, dah, duh, ohol, orah, prah,
prohujalo, smijeh, stih, strah, svrha, $ah, tih, vihor, zah-
vat, zohar
hamburger, harmonika, hauba, heroj, higijena, hit,
hitno, hobi, hokej, horizont, humor
helijum, hemisfera, herbar, homonim, hijerarhija, hi-
perbola, hedonist, helenizam, hermetican, holokaust,
humanista
hodati, htjeti, huciti, drhtati, uhapsiti
haos / kaos
hemija / kemija
hereza /jeres
historija / istorija
hlor / klor
hromozom / hromosom / kromosom
hronika / kronika
azdaha/azdaja
buha/buva
duhan/duvan
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gluh / gluv

kihati / kijati

kuhar / kuvar

muha / muva

promaha / promaja / propuh
snaha / snaja

uho /uvo

Ali, glasa h uvijek ima:

U genitivu mnozine
Hiljadu sjajnih sunaca
stotinu crno-bijelih dalmatinaca
tisucu arapskih noéi
od ovih mojih dragih komsija

U 1.1 jd. aorista
Ja krenuh, dodoh, vratih se, opet odoh, ne stigoh, pre-
doh, ne nadoh, nesto pojedoh, zaboravih, sjetih se,
shvatih, zaboravih, prepadoh se.

Glasj

Culi ga ili ne, glasa j ima:

U rije¢ima
jablan, jabuka, jad, jaguar, jahati, jahta, jak, jare, jasle,
jecaj, jecam, jedrilica, jedva, jeftin, jesen, jezik, jez, jod,

joga, jogurt, jorgan, juha, junak
jon/ion
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Izmedu vokala
alineja, epopeja, Odiseja, orhideja, turneja
avlija, Azija, brijati se, dijagonala, dijalekt, dijalog, gim-
nazija, linija, pijaca, refleksija, studija, situacija, suge-
stija, televizija, teorija, varijacija
dvije, klijent, orijentacija
brojati, cijuk, fijuk, obojica, zmijolik
¢iji, Cijeg, Cijem
drukgije, svjezije, jasnije
hladniji, dosadnija, smjesnije

Nema ga, medutim, izmedu vokala io
radio, sjedio, htio, Zelio, volio, polio, zalio, latio, shvatio,
popio
kamion, stadion, radionica, audio, radio
(Usput receno, ne, nije dajdza, nego je daidza i daidzinica.)
U kojim jos rije¢ima primjecujes da se prave greske?

Pisanje ije ili je

Nakon primjera i primjera, pravilnog izgovaranja, vidjet
¢es$ da ije/je nije nikakav bauk. Mliijeeeeko / mljekaral!
Evo slucajeva.

Nekada dugi slog, krati se dodavanjem novog:
cijev — cjevcica
cvijet — cvjeti¢
gnijezdo — gnjezdasce
korijen — korjenci¢
vijenac — vjencié¢
zvijezda - zvjezdica
bijedan — bjedniji
bijel — bjelji
bijesan — bjesnji
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blijed - bljedi

lijen — ljenji

lijep - ljepsi

smijeSan — smjesniji
svijetao — svjetliji

tijesan — tjesnji

dodijeliti — dodjeljivati
namijeniti — namjenjivati
obavijestiti — obavjestavati
ocijeniti — ocjenjivati
ozlijediti — ozljedivati
pobijediti — pobjedivati
upotrijebiti — upotrebljavati
zamijeniti — zamjenjivati
dijete — djetinjast

lijek — ljekovit

svijet — svjetski

zvijezda - zvjezdani
cvijet — cvjetni

brijeg — bregovi / brjegovi
crijep — crepovi/ crjepovi
cvijet — cvjetovi

snijeg — snjegovi

svijet — svjetovi

tijelo — tjelesa

vijek — vjekovi

Nekada kratki slog, dulji se u glagolski oblicima:
dospjeti — dospijevati
nasjeéi — nasijecati
odoljeti — odolijevati
razumjeti — razumijevati
zapovjediti — zapovijedati
zastarjeti — zastarijevati

103



dozreti — dozrijevati
leci - lijegati
poletjeti — polijetati
liti — lijevati

U infinitivu je — u muskom 7 — u Zenskom rodu opet je:
htjeti — htio — htjela
Zeljeti — Zelio — Zeljela
letjeti — letio — letjela
voljeti — volio — voljela
smjeti — smio — smjela
(Necemo te glagole mijesati sa moliti, molio, molila ili mr-
ziti, mrzio, mrzila.)

Izuzeci su: mjesto, mjera, sjesti i glagoli iz njih izvedeni.
Imas li neke primjere?

Glas ¢

Bez obzira na to kako ih izgovarate, glasa ¢ u ovim rije¢ima
ima!

U rije¢ima

bacva, bi¢, ¢ackalica, ¢aj, camac, car, carolija, Carapa, caro-
ban, ¢obanica, ¢arsija, Cas, Cast, ¢asa, cavka, cek, cekati,
cekic, celo, celjade, cempres, cep, Cestitka, cesalj, Cetinar,
cetka, cetvrtak, cicak, ¢ulo, ¢uperak, ¢vor, ¢in, Cip, dist,
¢izma, c¢ovjek, cudo, pre¢nik, pregaca, prica, racunica,
rucak, sebican, sendvic, slucaj, svecanost, zu¢, mec, pcela
cak, ¢iji, ¢im, Cesto, inace, ocito, obi¢no

¢uti, ¢uvati, uc¢vrstiti, uciti, o¢ekivati
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U nastavcima
bacac, brisacica, cjepac, hrvacica, trubac, Saptacica, plesac
branic¢, vodicica
alergican, ekonomicna, elegi¢no, energic¢an, mlije¢ni, ne-
dorecena, realisticno
balkoncié¢, kamencié
budisticki, esejisticka, gréko
cjevcica, grancica, stvarcica
djelicak, krajicak, plamic¢ak
hemicar, istori¢arka
jabukovaca, sjevernjaca, pribadaca
rupcaga

c:k
banjalucki (: Banja Luka)
bezvucan (: zvuk)
djevojcica (: djevojka)
jaci (: jak)
junacki (: junak)
koracanje (: korak)
lijeciti (: lijek)
paucina (: pauk)
majcin (: majka)
momcina (: momak)
mracan (: mrak)
oci (: oko)
racic (: rak)
trcati (: trka)
visocki (: Visoko)
vucica (: vuk)
znacka (: znak)
razlicito (: razlika)
vjecnost (: vijek)
oblacic (: oblak)
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naopacke (: naopako)
ispecen (: ispekao)

A<

C
bezli¢an (: lice)
klicem (: klicati)
lonc¢ina (: lonac)
mjesecina (: mjesec)
piscev (: pisac)
slijepcev (: slijepac)
sréan (: srce)
staracki (: starac)
strice (: stric)
zupcanik (: zubac)

Glas ¢
Ove se rijeci sasvim razlikuju od rijeci sa ¢! One imaju glas ¢!

U rije¢ima
kucéa, le¢a, mo¢, nedaca, nod, tisuca, voce, vreca, sreca,
saobracaj, pe¢, pecina, Celav, Celija, ¢evap, ¢ud, ¢uk, ¢ar
(dobit), ¢askati, ¢up, ¢uprija, ¢ebe

U nastavcima
brodié, crepié, cvjeti¢, djeli¢, golubi¢, gradic, nosié, pr-
stié, satié, stolié¢, zidié¢
ici, do¢i, prodi, nadi, stici, ispeci, le¢i, peci, reci, prestici
gledajudi, pletedi, slijededi, sjedeci, bududi, tekuci
srnedi, teleca, pilece
gola¢, srndac
lakoca, samoca, sljepoca, skupoca, trudnoca, tvrdoca
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é:t
bezvlasée (: vlast)
brijesce (: brijest)
cvijece, cvjecarica (: cvijet)
dospijece (: dospjeti)
Egipcanin (: Egipat)
gosca (: gost)
lisce (: list)
ljudi (: ljut)
mladoscu (: mladost)
pamdéenje (: pamtiti)
placati (: platiti)
povrée (: vrt)
pruce (: prut)
smrcu (: smrt)
svanuce (: svanuti)
trijesce (: trijeska)
hocu, hoces... ¢u, ¢es... necu, neces... (: htjeti)

Glas dz

Bez obzira na to kako ih izgovarate, glasa dZ u ovim rije-
¢ima ima!

U rije¢ima
dzak (vreca), dzamija, dZenaza, hidzab, amidza, daidza,
dzin
dzakuzi, dzambo, dzez, dzins, dzip, dzogirati, dzoker,
dzokej, dzudo, menadzer, bedz, bridz, imidz, koledz,
budzet
dzem (marmelada), dzemper, dzeparac, kandza, patli-
dzan, odzak, srdzba
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U nastavcima
buregdZija, fesdzija, hadZija, interezdZija, SaljivdZija
buregdzinica, ¢evabdzinica

dz: ¢
vradzbina (: vracati)
udzbenik (: uciti)
svjedodzba (: svjedociti)

Glas d

Vedina je rijeci sa glasom dz stranog porijekla. Za razliku od
njih, glas d je skroz doma u ovim rije¢ima.

U rije¢ima
dak (ucenik), dumbir, duve¢, don, meda, Medugorje,
gospoda, hrda, lada, sude, sunder, uredaj, vjeda, orude,
rid
dakon, davo, andeo, evandelje
derdan, derdef, devrek, dubre, dul

d:d
brdanski (: brdo)
budenje (: buditi)
grada (: graditi)
gradanin (: grad)
grozde (: grozd)
mladak (: mlad)
naslijede (: naslijediti)
pobjedivati (: pobijediti)
snovidenje (: vidjeti)
zaleden (: zalediti)
zasladivati (: zasladiti)
dodoh, predoh, sidoh, nadoh... (: do¢i, predi, si¢i, naci...)
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(NE)BILJEZENJE GLASOVNIH PROMJENA
Jednacenje suglasnika po zvucnosti

Evo primjera za jednacenje suglasnika po zvuc¢nosti.

zvuéni b|d|g|dz d|z| z
bezvu¢éni | p |t k| ¢ | ¢ |8 |s | f|h | c
b>p

gibak, gipkost

golub, golupcic¢

ljubak, ljupka, ljupkoca, ljupkost
miroljubac, miroljupci

poljubac, poljupci

rubac, rupci, rupcié

stubac, stupci

Sibati, Sipka

vrabac, vrapci, vrapcad, vrapce, vrapci¢
Zagreb, Zagrepcanin

zdrijebac, zdrijepci, Zdrijepcev
hljeb, hljepci¢

kobac, kopci

ip>b
top, tobdzija

d>t
gladak, glatka, glatkoca
sladak, slatka, slatkast, slatkoca
nad, natprosjecan, natprirodan, natkriti
od, othraniti, otkopati, otkopcati, otkucati, otpad, otpa-
sti, otpjevati, otplatiti, otploviti
pod, pothraniti, potkaciti, potkapa, potkopati, potkosu-
lja, potkratiti, potpredsjednica
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pred, pretkazati, pretklijetka, pretkomora, prethistorija,
prethoditi

it>d
kositi, kosidba
primijetiti, primjedba
plijeniti, pljenidba, pljenidbeni
ploviti, plovidba, plovidbeni
prositi, prosidba
vjeriti se, vjeridba
svat, svadba, svadbarski, svadbeni
seliti se, selidba, selidbeni

g>k
drugi, drukdiji

ik>g
burek, buregdzija, buregdzinica
svaki, svagda, svagdasnji

(dz > &)

¢>dz
naruciti, narudzba, narudZbenica
svjedociti, svjedodzba
vrac, vradzbina

d>¢
smed, smeckast

A
biljeziti, biljeska
drzati, drska
krizati, kriska, kriskica
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lazac, lasca

muz, muski, muskost

podrzati, podrska

snijeziti, snjesko

tronozac, tronosca

tezak, teski, teskas, teskaski, teskoca

zZ>S
Kinez, Kineskinja
blizak, bliska, bliskost
drzak, drska, drskost
mrzak, mrska, mrskost
nizak, niska, niskobudzetni
uzak, usko, uskoca, uskost, uskogrudan
raz, rascijepiti, rasformirati, rashladiti, rashod, raspa-
metiti, rasparati, raspodijeliti
uz, usfaliti, ushodati, ushuktati, uskipjeti, uspeti, ustrajati
bez, besciljno, bescvjetna, beskamatni, beski¢cmenjak,
beskonacan, beskrajan, besposlen
iz, iscuriti, isforsirati, isfuckati, ishlapiti, ishraniti, isko-
pati, ispisati, isplivati, ispustiti, istociti

is>z
glas, glazba, glazbenica
s, zbiti, zbogom, zbrojiti, zdimiti, zdruziti, zgaditi, zgu-
liti, zgurati

U kojim slucajevima se glasovna promjena desava, ali je ne
biljezimo?
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Jednacenje suglasnika po mjestu tvorbe

Slijede primjeri za jednacenje suglasnika po mjestu tvorbe.
Moze se desiti da se prije jednacenja po mjestu tvorbe su-
glasnici prvo izjednace po zvucnosti. Imas li neki primjer?

n>m
¢initi, ¢cimbenik
nastaniti, nastamba
rascClaniti, ras¢lamba
odbraniti, odbrambeni
prehraniti, prehrambeni

s>5
bijesan, bjesnji
Cist, ¢iséi
¢vrst, ¢vrséi
danas, danasnji
izjasniti, izjaSnjavati
jakost, jakosc¢u
kasniti, kasnjenje
kost, koscica
lijeska, ljesnjak
list, lis¢e
mast, umaséen
misliti, misljenje
nositi, no$nja
objasniti, objasnjavati
pasti, pasnjak
pocastiti, pocaséen
podnositi, podnosljiv
prkositi, prkosenje
radost, radoséu
s, S¢epati, S¢ucuriti se
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snositi, snosljivost
tijesan, tjesnji

vrsta, vrsnjak
zamisliti, zamisljenost
zgusnuti, zgusnjavati

zZ>7
blizak, bliznji
grozd, grozde
isprazniti, ispraznjavati
kazniti, kaznjavati
mrziti, mrznja
paziti, paznja
voziti, voZnja

h>3§
orah, ora$cié
podsmijeh, podsmjesljiv

Kada se glasovna promjena ne biljezi iako se ¢uje?
Gubljenje suglasnika

Radi lakseg izgovora, suglasnici se gube.
Castan, Casna
koristan, korisna
slastan, slasna
strastan, strasna
vrstan, vrsna
zalostan, zalosna
sablastan, sablasna
boraviste, boravisni
¢udoviste, cudovisni
gradiliste, gradilisni
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nuzda, nuzni

Ili se stapaju sa istim suglasnikom.
bez, bezakonje, beznacajan, bezubi
od, odijeliti

Koji su razlozi vazniji pa gubljenja suglasnika nema u slu-
¢ajevima kao Sto je aoristni ili najjaci?

Promjenaluo

Kada I, a kada 0?

o,la,lo, i, le, la
nosio: nosila
pisao : pisala
prestao : prestala
radio : radila
sjedio : sjedila
ucio: ucila

andeo : andela
kotao : kotla
orao : orla
ugao : ugla
Cavao : cavla
Gio : ¢ili

kiseo : kiseli
nagao : nagli
podao : podli
dioba: dijeliti
seoba: seliti
misao: misli
smisao : smisla

114



¢inilac : (od jednog) ¢inioca : (od mnogo) ¢inilaca
gledalac : (od jednog) gledaoca : (od mnogo) gledalaca
isplatilac : (od jednog) isplatioca : (od mnogo) isplatilaca
mislilac : (od jednog) mislioca : (od mnogo) mislilaca
pitalac : (od jednog) pitaoca : (od mnogo) pitalaca
pocinilac : (od jednog) pocinioca : (od mnogo) pocini-
laca

poznavalac : (od jednog) poznavaoca : (od mnogo) poz-
navalaca

pratilac : (od jednog) pratioca : (od mnogo) pratilaca
slusalac : (od jednog) slusaoca : (od mnogo) slusalaca
spasilac : (od jednog) spasioca : (od mnogo) spasilaca
stvaralac : (od jednog) stvaraoca : (od mnogo) stvaralaca
tuzilac : (od jednog) tuzioca : (od mnogo) tuzilaca
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SASTAVLJENO I RASTAVLJENO PISANJE RIJECI

Rijeci piSemo odvojeno. Medutim, rijeci vole da se spajaju
i tvore nove rijeci. Ponekad to spajanje bude uspjesno da
nismo ni svjesni pojedinacnih rijeci od kojih su nastale, a
ponekad ne srastu dovoljno pa ih i dalje shvatamo kao
odvojene.

Idemo redom.

Imenice

Dvije rijec¢i daju novu, s novim smislom i jednim akcentom.
autobiografija, autoput, basnopisac, biokemija, biljoz-
der, fotografija, Juznoamerikanac, Njujoréanka, polupi-
smenost, romanopisac, samoposluga, vodozemac, mi-
Solovka
ultrazvuk, multikultura, mikroorganizam
nebriga, nevolja, nezadovoljstvo

Dvije rijeci ne srastu do kraja, imamo novi smisao, ali svaka
rije¢ zadrzi svoj akcent.
alfa-zrake, pop-ikona, remek-djelo, rok-muzika, trik-pi-
tanje, pire-krumpir
Mehmed-pasa, Ali-beg

Dvije odvojene rijeci
ADSL prikljucak, SIM kartica, SMS poruka
covjek genij, kamen temeljac, kasica prasica, voda teku-
Cica
fer postupak, gala vecer, mini pauza, solo pjevanje
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Ponekad pravopisi ne daju dosljedna pravila. Tako nala-
Zimo:

kalcijkarbonat / kalcijum karbonat

ugljendioksid / ugljen-dioksid

videoprojekcija / video-projekcija

ziroracun / ziro-racun / Ziro racun

Pridjevi

Jedna rije¢, jedan smisao
dobronamjeran, dvosmjeran, istoimen, kratkovjecan,
maloljetan, proslogodisnji, takozvani, vlastorucan, vo-
dootporan
antifasisticki, bivalentan, fotoreporterski, infracrven
fizickokemijski (: fizicka kemija), nauc¢noistrazivacki (:
naucno istrazivanje), knjizevnoistorijski (: knjizevna
istorija), angloamericki (: americki engleskog porijekla)
austrougarski (: Austro-Ugarska), malostonski (: Mali
Ston), zapadnoevropski (: zapadna Evropa)
bezglasan, bespotrebna, beznadezno, neduzan, nedo-
stojna, nezadovoljno, preosjetljiv

Crticom oznacavamo neki odnos, naporednost.
crno-bijela (i crna i bijela), anglo-americki (i engleski i
americki), drustveno-ekonomski (i drustveni i ekonom-
ski), njemacko-francuski (i njemacki i francuski), br-
dsko-planinsko (i brdsko i planinsko)

I pridjevi koji se ne mijenjaju po padezima i dalje su pri-
djevi.

bordo kravata, halal certifikat, pink kosulja

bijel bjelcat, nov novcat
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Zamjenice

istom principu i priloga kad, gdje, kuda...) izvode se opste,
odricne i neodredene zamjenice.

neko, nesto, nekakav, neciji

itko, ista, ikakav

niko, nista, nikakav, niciji

svatko, svasta, svakakav

Tako razlikujemo:
iko # i ko
Je li iko dosao? # Znaju i ko je i ta je.

Takoder razlikujemo neodredene od op¢ih zamjenica. U pi-
sanju ih razlikujemo po tome da li su sastavljeno ili rastav-
ljeno napisane. A u govoru?

tkogod, stogod (netko, nesto) # tko god, sto god (bilo

ko, sve sto)

Zna li §togod? # Sta god znas, pricaj.

Znas $ta znace i neke od ovih zamjenica:
kojesta, poneki (ili pokoji), ponesto, bilo sta

Da ponovimo, prijedlozi nisu srasli sa imenicama (iako ih

izgovaramo zajedno):
nada mnom, preda mnom, sa mnom, za mnom
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Prilozi

Prilozi nastaju srastanjem prijedloga i imenice. Isti princip:
nova rije¢, novi smisao, jedan akcent.
Pa ih tako razlikujemo od izraza:
doduse (svakako) # (biti pokvaren) do duse
dogrla (zaduziti se) # zakopcati se (do grla)
dokraja (potpuno) # do kraja (dana)
izdaleka (vidjeti) # iz daleka (svijeta)
nacisto (jasno) # (staviti) na cisto
nadaleko (slavan) # na daleko (putovanje)
nadesno (skrenuti) # (ne vidi) na desno (oko)
nadugo (pricati) # (krenuti) na dugo (putovanje)
naizgled (naoko) # (paziti) na izgled
napola (prelomiti) # na pola (puta)
naruku (zgodno) # (pasti) na ruku
potom (odmah) # po tom (pitanju)
pritom (istovremeno) # pri tom (zakljucku)
sasvim (posve) # sa svim (srcem)

Kako izgovorimo, tako piSemo:
dosad / do sad / dosada / do sada
pritom / pri tom / pri tome
otad / od tada

U nekim pravopisima priloski izrazi se ne shvacaju kao sra-
sli, pa ¢e$ nadi razli¢ita pravopisna rjesenja:

na primjer / naprimjer

u redu / uredu

u stvari / ustvari

na brzinu / nabrzinu

na prste / naprste
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Kada koristis ove izraze?
o tom-potom
kako-tako
malo-pomalo
navrat-nanos
skroz-naskroz
posto-poto

Prijedlozi

ispod, izmedu, nadomak, nakraj (ni nakraj pameti), na-
sred (nasred stola), pokraj

uime (Uradio je to uime kluba.) # u ime (Ne diraj mi u
ime!)

uoci (uoci praznika) # u oci (Pogledaj me u oci.)
umjesto (Do¢i ¢u umjesto nje.) # u mjesto (Dodi u mjesto
mog rodenja.)

ususret (ususret ljetu) # u susret (Krenuli su nam u susret.)
navrh (On se popeo navrh brda.) # na vrh (Popeli su mi
se na vrh glave.)

Brojevi

Jedan akcent, jedan broj
devetnaesti, dvadeset, dvopostotni, dvjesta / dvjesto,
petnaestina, osmocetvrtinski, osamdesete

Koliko akcenata, toliko brojeva
dvadeset sedam / dvadeset i sedam
dvadeset sedmi/ dvadeset i sedmi
dva puta, tri puta (ali, kao prilozi: dvaput, triput)
dvije milijarde trideset tri milijuna Cetiristo dvadeset
Sest tisuca dvadeset tri / dvije milijarde trideset tri mi-
liona cetiristo dvadeset Sest hiljada dvadeset (i) tri
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dvije stotine

jedna petina (1/5)

petsto Cetrdeset osam / pet stotina Cetrdeset osam / pet-
sto Cetrdeset i osam

sedamnaesti put

Sest stotina

tisucu tristo osam / hiljadu tristo osam / hiljadu tristo i
osam

tisuéu puta / hiljadu puta

Crticom oznacavamo priblizan broj.
dan-dva, dva-tri, dvoje-troje, godinu-dvije, korak-dva,
metar-dva, milijun-dva, pet-Sest, rijec-dvije

Uzvici / usklici

Zajedno znaci ustaljeni pozdrav ili uzvik.
dovidenja, nazdravlje, zbogom, akobogda, lakuno¢

Sto ne znaci da ne mozemo razdvojiti:
Do narednog videnja!
Sve Ce ti otici na zdravlje!
Idi s Bogom! Ako Bog da, vratit ée se oni.

Lahka vam noc!

Neki pozdravi nisu srasli.
dobro jutro, dobar dan, dobro vece, dobro dosao

Veznici

iako (# i ako), ipak, a kamoli, otkad, otkako
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Rijecce / ¢estice / partikule

drugi put
tri puta
jeli
kakva god

Glagoli

Nije zgoreg ponoviti.
nisam, nisi, nije, nismo, niste, nisu
ho¢u, hoces, hoce, hoéemo, hocete, hoce
necéu, nece$, nece, neCemo, necete, nece / ne ¢u, ne cées,
ne ¢e, ne ¢emo, ne Cete, ne ce
nemam, nemas, nema, hemamo, nemate, nemaju
negodovati, nedostajati, nestati, nestajati
ne jedete, ne radis, ne sjedimo, ne spavam, ne trée, ne
uci
ja ne bih, ti bi, mi bismo, vi ne biste

Sta znace i kada se koriste ovi izrazi?
hoces-neces, ne moras
okreni-obrni
peri-deri
povuci-potegni
rekla-kazala
idi mi — dodi mi
mogao — ne mogao
nasao — ne nasao
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SKRACIVANJE RIJECI
Skracenice ili kratice

U Medunarodnom sistemu mjernih jedinica propisane su
skracenice koje se koriste u skoro cijelom svijetu.

1z ovih nekoliko primjera mozes vidjeti princip tvorbe skra-
¢enica. Uzima se ili prvo slovo, ili kombinacija slova. Kori-
ste se velika slova (u cast velikih naucnika), slova iz grckog
alfabeta ili simboli.

m — metar

s — sekunda

1 - litar

kg — kilogram
Hz - herc

A —amper

K - kelvin

N - njutn

O —-om

°C — stepeni Celzijusa

Simboli u periodnom sistemu elemenata skracenice su od
latinskih naziva za hemijske elemente:

H - hydrogenium, vodik/vodonik

O - oxygenum, kisik/kiseonik

He — helium, helij/helijum

Au — aurum, zlato

Al — aluminium, aluminij/aluminijum

U lingvistici
3.1 jd. (trece lice jednine)
jd.ili jed. (jednina)
mn. (mnoZina)
m. r. (muski rod)
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Z. 1. (zenski rod)

s. I. (srednji rod)

v. (vidi)

lat. (latinski)

svrs. (svrseni vid)

nesvrs. (nesvrseni vid)

prez. (prezent)

skrac. (skracenica)

N (nominativ), G (genitiv), D (dativ), A (akuzativ), V
(vokativ), I (instrumental), L (lokativ)

U administrativnom stilu
tel. (telefon)
g. (godina)
br. (broj)
¢l. (¢lan)
p- (paragraf)
d. d. (dionicko drustvo)
d. 0. 0. (drustvo s ogranicenom odgovornoséu)
b. b. (bez broja)
n. r. (na ruke)
M. P (mjesto pecata)
v. d. (vrsilac ili vrsiteljica duznosti)
n/a (not applicable to — nije primjenjivo)

Titule
Sabina Beci¢, prof. engl. jez. (profesorica engleskog jezika)
Borisa Gavrilovi¢, dipl. ing. (diplomirani inZinjer)
mr. pharm. Melita Dzihan (magistra farmacije)
prof. dr. Asim Delilovi¢ (profesor doktor)
doc. dr. sc. med. Amela Sofi¢, spec. radiodijagnostike
(docentica doktorica medicinskih nauka, specijalistica
radiodijagnostike)
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Akronimi ili pokrate

Neke od ovih akronima sigurno znas! Nastavi listu...
ECTS (engl. European Credit Transfer System) — sistem
bodovanja i ocjenjivanja na fakultetu
VS (lat. versus) — nasuprot, protiv (Rambo VS Predator)
VIP (engl. very important person) — veoma vazna osoba
CV (lat. Curriculim Vitae) — Zivotopis
LGBT - lezbejke, gej, biseksualne i trans osobe
0S - Osnovna $kola
PIN (personal identification number) — li¢ni identifika-
cioni broj
CIN - Centar za istrazivacko novinarstvo
CERN (franc. Conseil Européen pour la Recherche Nuc-
léaire) — Evropsko vijece za nuklearna istrazivanja
AIDS (engl. Acquired Immunodeficiency Syndrome) —
sindrom stecenog nedostatka imuniteta ili SIDA (franc.
Syndrome d'ImmunoDéficience Acquise)

ALUBiH - Akademija likovnih umjetnosti Bosne i Her-
cegovine
SPUS - Studentski parlament Univerziteta u Sarajevu
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VELIKO SLOVO

1. Popravi tekst upisivanjem velikog slova tamo gdje je
potrebno.

malala jusafzai, Sesnaestogodisnja djevojcica iz pakistana,
skrenula je na sebe paznju pakistanske i svjetske javnosti
svojim hrabrim zalaganjem za prava svih djevojcica u pa-
kistanu i cijelom svijetu da se skoluju. (...) o tome je govo-
rila i u ujedinjenim nacijama, kao i na brojnim vaznim
svjetskim konferencijama. zbog svoje hrabrosti i predano-
sti, malala je 2014. godine dobila nobelovu nagradu za mir.

2. U svakom paru potcrtaj nazive koji su napisani u skladu
sa pravilima.

Medunarodni praznik rada Medunarodni Praznik rada
darwinov dan Darwinov dan

Svjetski dan Roma Svjetski dan roma

Dan Afrike dan Afrike

Medunarodni dan pismenosti Medunarodni Dan pismenosti

Svjetski dan borbe protiv AIDS-a  Svjetski dan Borbe protiv AIDS-a

3. Vjezbaj pisanje velikog i malog slova u imenima i pre-
zimenima kontinenata, drzava, gradova te ulica i trgova.

_uzna__merika | _ ovi__ad _lica Ive Andrica
__ustralija __lavonski __rod | _almatinska ulica

_ frika _ew_ork _ bala Kulina __ana
__uzna __oreja __tare _uce __rg Bosne __ Hercegovine
__rna__ora __ornje __eine __udarski __rg
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4. Pjesma Zvonimira Baloga namjerno je napisana veli-
kim tiskanim slovima. Prepisi je pisanim slovima, i tako
ponovi pravila pisanja velikog i malog slova, a zaviri i u
svoj Skolski atlas ili u Google. ©

KAD JE JELICA PRAVILA JELO

NAJPRIJE JE ISLA PO SAVJET - U DUGO SELO.
ONDA JE KRENULA U PULU - PO ZDJELU,
PA JE SKOKNULA U TRST - PO MAST,

U BUJE - PO JAJE,

U CELJE - PO ZELJE,

U BANAT - PO SPINAT,

U VELENJE - PO DRUGO ZELENJE.

ZATIM JOJ JE CILJ BIO: DUGA RESA,
TAMO JE SKOKNULA — RADI MESA.
ONDA JE S LONCEM KRENULA - U BEC
DA STAVI JELO - NA PEC.

I KAD JE VEC ULAZILA NA PERON

VLAK JE NAGLO - STAO

I LONAC JOJ JE I1Z RUKU - PAO.

TADA JE OGORCENA IZVADILA KARTU
ZA DZAKARTU.
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5. U ukrStenici su skriveni prisvojni pridjevi. Pronadi ih i
napisi pisanim slovima na prazne linije.

O/ C|E|V|I|S|A|D
SIE|L|M|I|N|I|A
ViI|s|O|C K|I|R
N|O|R|V|E|S|K|I
SIVIO|R|I|M|A|N
AT K|C|A|H|I|B
S| I|N|O|V|B|A|V
VIE|C|1|Z|]J|E|F
VII|K|S|N|I|R|D
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6. Precrtaj imena stanovnika i stanovnica koja nisu napi-
sana u skladu sa pravopisnim pravilima.

Crnogorka zenicanin Banjalu¢anka hercegovac
Njujoréanka  $rilancanka Novo Sadanin Juznoamerikanac
bis¢anin Zepcanka juznokoreanka Brodanin

7. U tekstu su zabunom negdje napisana mala slova. Uzmi
olovku i preko njih napisi velika gdje misli$ da im je mje-
sto.

Danis Tanovi¢ je bosanskohercegovacki redatelj i scenarist.
pozornost filmskog svijeta skrenuo je na sebe filmom nicija
zemlja za koji je dobio 2001. godine oscara. Njegova dva
filma, epizoda u zivotu beraca Zeljeza te smrt u sarajevu,
nagradena su srebrnim medvjedom, nagradom berlinskog
medunarodnog filmskog festivala.

8. Zelja ti je raditi u pozoristu? Bez obzira da li ées glumiti
ili pisati, pismenosti ti je bitna. Podcrtaj naziv akademije
za pozoriSnu umjetnost u Sarajevu, i njenih odsjeka. Vjez-
baj pravopis — prepisi nazive na prazne linije i pazi na ve-
liko i malo slovo.

AKADEMIJA SCENSKIH UMJETNOSTI SARAJEVO (ASU)
JE POCELA SA RADOM 1981. GODINE, KADA JE UPI-
SALA PRVU GENERACIJU STUDENATA NA ODSJEKU
ZA GLUMU. POTOM JE USLIJEDILO OTVARANIJE OD-
SJEKA ZA REZIJU (1989.), A U RATNOJ 1994. GODINI PO-
KRENUT JE I ODSJEK ZA DRAMATURGIJU.
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9. Lijepo je kad nas ljudi poStuju, zar ne? Upisi veliko
slovo na praznu liniju.

Molim __e, nemoj me oslovljavati tim suzdrzanim __i.
Meni je stalo do __ebe, zelim __i biti prijateljica... biti bliska
s __obom. Znam da je ¢udno $to __i se obracam e-mailom,
ali mi je lakse pismeno izraziti osjecanja jer si __i uvijek
okruzena s puno ljudi, pa... Znas$ vec i sama.

__voja, nadam se, buduca prijateljica!
10. Upisi v pored pojmova koji su napisani u skladu s pra-

vopisnim pravilima ili X pored onih za koje zna$ da bi tre-
bali biti drugacije napisani.

Judaizam Islam hinduizam kr§éanstvo | | Budizam dZainizam

Krséanin budist muslimanka | | dzZainist hinduistkinja | | Zidoo

11. Poigrali smo se umjetnickim pravcima. Otkrij njihove
nazive i napisi ih na prazne linije.

romaNzamTi erModna
saNsaRene rezAmalLi
roKba anKati
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PISANJE GLASOVA
Glasj

1. Zaokruzi oblike koji su napisani u skladu s pravopi-
snim pravilima.

Vodili su zanimljiv dijalog / dialog.

On je kasno shvatijo / shvatio.

Mariev / Marijev otac je bibliotekar.

Danas je na radiu / radiju bila dobra emisija.
Otac je radio / radijo cijeli dan.

On je genie / genije.

Htijo / htio je novi mobitel.

Zmiska / zmijska koza je sjajna.

Kupili su novu televiziu / televiziju.

Molim te, pusti vodu da se umiem / umijem.
Avijon / avion ¢e uskoro sletjeti na aerodrom.
Sudija / sudia je prekinuo sudenje.

Mala kutija se kaze kutijica / kutiica.

2. Dopuni recenice.

Vozio se u udobnom

(taksi)

Naucila sam pisati Kljuc.

(violina)

Dobili smo najbolje ocjene

(ziri)

Citala je puno o prelijepom

(Tokio)
Poznati simbol jeste skulptura djevojke s galebom.
(Opatija)
Na je bilo mnogo posjetilaca.
(stadion)
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3. Na putu do Skole ova zadaca je poskakivala na ledima
jednog ucenika. I tako je nastala zbrka sa slovom J — pre-
$lo je iz jednih rije¢i u druge. Pomozi mu da ih vrati na
pravo mjesto. (J je tanko pa ga mozes lako ubaciti gdje ne-
dostaje ili prekriziti gdje mu nije mjesto.)

Owvog ljeta sam bijo na selu sa svoim rodakom. Ujutro bi me bu-
dijo glas pietla. Svakodnevno sam boravijo vani. Kosijo sam travu
kosilicom. Slagao sam i tovario drva na kamijon. Takoder sam po-
magao da se usjevi spreme za piacu. Bas mi je priao svjeZi zrak.
Siao sam od srece svaki dan. Popodne sam donosijo hladnu vodu
s izvora i davao je kravama. Gledao sam ih kako piu.

Glash

1. Gaj Julije Cezar, slavni rimski vojskovoda, brojnim je
pobjedama prosirio Rimsko Carstvo. Nakon pobjede
pontskog kralja Farnaka, poslao je Rimu znacajnu poruku
koja na latinskome jeziku glasi: Veni, vidi, vici. To je naj-
sazetiji vojni izvjestaj u povijesti. Glagole doci, vidjeti i
pobijediti stavi u prvo lice jednine aorista i dobices pre-
vod Cezarove poruke.

dodi:

vidjeti:

pobijediti:

Cezarova poruka:
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2. Ponovi glagole i rijesi krizaljku. U oznacenim poljima
dobit ées aorist glagola biti.

1. Aorist glagola izbiti (1. 1. jd.)

2. Vrsta imenica

3. Imperativ glagola gubiti (2. 1. jd.)

4. Aorist glagola izgubiti (1. 1. mn.)

5. Akuzativ mnozine imenice bista

6. Imperativ gl. poljubiti (2. 1. jd.)

3. U ovim recenicama Ti si subjekt. Napisi na prazne li-
nije glagole u aoristu.

Ne na vrijeme. (stici)

Jedva lektiru jucer. (procitati)

im karte za pozoriste. (ponuditi)

jucer zanimljivo predavanje o bajkama. (poslusati)

4. Potcrtaj oblike pridjeva koji su u skladu s pravopisnim
pravilima.

Na nebu je sino¢ bilo mnogo sjajnih/sjajni zvijezda.

Dobila sam prekrasan poklon od njegovi/njegovih prijatelja.

1z ovih/ovi neugodni/neugodnih dogadaja mogu izvudi korisnu pouku.
Putovao je preko surovih/surovi planina.

Ne plasim se tvoji/tvojih teski/teskih rijeci.

Nista na njoj nije vidio osim tuznih/tuzni oc¢iju.

Od svojih/svoji najbolji/najboljih prijatelja o¢ekujemo vise.
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Pisanje #je/je

1. Vjezbaj ekavski izgovor uz pjesmu Miodraga Stanisav-
ljeviéa.

Princeza

Bila je jednom jedna lepa princeza.

Sve su princeze lepe al’ ova nadlepsa sve: bila je lepa, lepa skoro k’o cvet.
Provodila je dane ¢itajudi viteske romane. Ponekad je na pijaninu
svirala neku setnu sonatinu i pogledala u daljinu...

Pogledala je u daljinu k’o u stranicu romana i izgledala, izgledala
svog viteza bez straha i mana.

U meduvremenu

prosila su je dva-tri grofa puna neznih strofa

i dva-tri barona.

Bila su joj sklona i dva-tri kralja

ali sumnjivog sjaja.

(Zato se vajka kraljica majka: »Kakvo je ovo vreme? Kakva je ovo bajka?
Danasnji kraljevi

sve neki levi.

Nema kralja da valja«.)

Konac¢no, jednog dana,

dojaha vitez bez straha i mana. Bio je lep i hrabar

(¢lan reda »Okrugli sto«!) ali, kao svi konjanici, imao je noge »O«.
Vitez rece: »Ol«

lepotom princezinom zanet. Princeza rece: »O...«

al’ zalosno.

»Sta da se radi?

—rece vitez mladi. — Hvala na drustvu. Izvinite na dosadi.«
Ipode...

Al princeza mu se vinu oko vrata i Sapnu, mimo plana:

»Ma nema veze, viteze, niko nije bez mana«.
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2. U tekst su se potkrale ikavske i ekavske rijeci. Pronadi

.....

sama autorica Ferida Durakovic).

LLLL 11l - Limburg

To je jedan misec koji ne postoji u kalendaru nego su ga
ljudi izmislili onako. Mama pita tatu: Kad ¢emo na more? A
on se nasmije i kaze: U limburgu. Mama se na to naljuti, pa
je tata zato zagrli i kaze: Ma $alim se, i¢i ¢emo u sporovozu.
I sporovoz je izmisljen mesec i znaci “nikada”, ali se mama
na taj mjesec ne ljuti nego kaze tati da je luckast. Znaci da
svako ima svoj misec u kojem nece i¢i na more! Pa barem
moze nauciti slovo L. Re¢ love je lipa jer znaci ljubav na en-
gleskom, a rec¢ lova je takoder lepa jer znaci: ako imas love,
ide$ na more, kupis svasta i lepo se provodis. Nana uvik
govori da nije sve u lovi, vazno je da smo svi zdravi i veseli,
a ja se s njom slozim, i mislim da je ona u pravu, ali bi ipak
bilo lepo i da imam malo love, pa da svakom koga volim
kupim ono sto voli. Ma bit ¢e to kad odrastem i zaradim
lovu, a zasada evo vam jedno lipo i uglasto slovo L. (...)

3. Preoblikuj ekavicu u ijekavicu:

zeleti zeleo
zelela
voleti voleo
volela
ziveti ziveo
zivela
smeti smeo
smela

138



4. Precrtaj rijeci koje nisu napisane u skladu sa pravopi-
snim pravilima.

ukorjenitise  korjenit ukorjenjivati se korjen
obavijest obavjesni obavijesten obavijestajac
svijetiljka svjecica svijetlost svjetleci
lijecnica ljekar lijeciliste lijekovi
zamoliti zamoljeti zamoljela zamolila

5. Upotrijebi oblike glagola zelenjeti, zeleniti i crvenjeti, cr-
veniti u reCenicama.

a) Ne razumijem kako ljudi mogu

od zavisti zbog tudeg uspjeha.

b) Volim zelenu boju pa sam jucer

zidove svoje sobe.

c) Bilo bi dobro naslove lekcija da

ih naglasite.

d) Bojim se da ¢u se od stida na

koncertu pred publikom.

6. Od glagola nacini imenice. I pazi na (i)jekavicu.

pobijediti — dodijeliti -
cijediti — ozlijediti —
vrijediti — primijetiti —
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7. Upisi ije ili je na prazna mjesta.

br g, C lovit, ¢ na,c niti, d cak, gr h,

gr_ S§iti,izm__ riti, m___ ritelj, ml__ ¢ni, ml___ Kar,
oc____njivati, od o, p na, p___ nusay,
prem__ stiti, r_ Senje, redos_ d, skupoc___ n,
uv k, uv t, v rovati, v__ rnica, v__ Zba,

zaht v,zaht  vati
Glasovi ¢, ¢, dz, d

1. Ako znas$ od kojih glasova mogu nastati ¢i ¢, bice ti lako
dopisati * ili " gdje im je mjesto.

znak — znaciti | baciti — bacen brat — braca

jako — jace zec — zecevi cvijet — cvijece
vikati — vicem | djeca — djeciji kratak — kraci
ruka — rucica novac — novcani |pamet — pamecu
oblak — oblacan |ptica — pticica osjetiti — osjecati

2. Pjesma Grigora Viteza neka ti posluzi za vjezbanje iz-
govora glasova ¢ i ¢, a moze$ i nauciti nekoliko novih rijeci
koje oponasaju pjev ptica.

PTICJA PJEVANKA

Jutros pala knjiga s krova,
Prosula se iz nje slova.
Dosle ptice velike i male

I slova se nazobale.

140



I sad sri¢u svakog dana
Razna slova progutana.
Naglas vicu, te ¢urlicu
I cvrkuéu i éuvicu

I zvrgolje i zivkaju

I ¢ucore i civkaju,
Piste, zvrlje i cilicu,
Krijeste, cvrce i ¢ivricu,
Krice, gréu i grlicu

I pijucu i cijucu,
Zuborkaju, ¢ucorkaju,
Pirikaju, cirikaju,
Piskutaju, cvijukaju,
Cvrljugaju, svrljugaju,
Cirlikaju, grljukaju,
Fi¢ukaju i biglisu

I pjevaju i uzdisu...

Svaki dan ih sunce pita,
Iz knjige im zlatne cita,
Te od zore uce, sricu

Dva-tri slova da ¢urli¢u.
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3. Branko Copi¢ pocinje svoju Izokrenutu pricu obja$nje-
njem: Ova je pri¢a pretrpjela zemljotres, pa je u njoj sve
ispreturano. Mi smo pocetak price, radi pravopisa, jos
malo protresli pa su i neka slova ¢ i ¢ zamijenila mjesta.
Trebas ih vratiti u rijeci kojima pripadaju.

Tek je brdo izaslo iza sunca, a krevet skoci iz prostranog
¢ice, navuce noge na opanke, stavi glavu na kapu i otvori
kucu na vratima.

— Gle, nocas je zemlja dobro pokvasila kisu! — za¢udeno
progunda brk sucuci ¢icu, pa brzim dvoristem pozuri niz
korake, istjera Stalu iz krave i rece:

— Rogata livado, idi pasi u zelenoj kravi, a ja ¢u noge pod
put, pa ¢u poci u drva da donesem Sume.

Cica stavi rame na sjekiru i namignu babom na svoje oko.

- Bako, skuvaj u jajetu cetiri lonca dok se posao vrati s cice.
Danas ce rucak slatko pojesti starca.

4. Ako znas$ od kojih glasova mogu nastati dz i d, bit ce ti
lako dopisati ih na prazne linije.

dogoditi — doga___aj uciti — u___ benik

roditi —» ro___endan svjedociti — svjedo__ ba
mlad -» mla___i jednaciti — jedna___ba
glad —gla_ u naruciti —» naru___ba
tvrd — tvr___ava predociti — predo___ba
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5. Citaj naglas tekst. Posebnu paznju usmjeri na izgovor
glasova dZid.

Svidao mi se jedan mali iz razreda. Ponekad me nervirao,
ali je inace bio okej. Jednom je na izlet na Dzidzikovac
ponio puno mesa. Da nas sve ¢asti. Ja od malena ne volim
meso. Nikad ga nisam mogla progutati, jer ja Zvacem, zva-
¢em, ono se nikad sazvakat. Dzigerica? Povraca mi se od
nje. I tako dZzumbus od moje simpatije donese sudzukica. A
evo 5to je dzumbus: nije nam rekao da ce se jesti meso i
niko nije ponio rostilj. A svugdje oko nas ljudi rostiljaju, a
mi ni uglja, ni nicega.... Dzaba ti sve. Nista, imali smo mu-
zike pa smo pola dana malo duskali malo carlijali medu
sobom. Onda se moj dZumbus sjeti necega: Raja, pa hajmo
nekom dapiti resetku i uglja! Eto ti — don obraz. Nisam
htjela ucestvovati, otisla sam na ljulje. Ko najveci dziberi da
pocnemo krasti i sakrivati. Ne svida mi se vise!

6. Zaokruzi oblike koji su u skladu sa standardnim izgo-
vorom.

dezva — dzezva leda —ledza tinejdzer — tinejder
dungla — dzungla dzep - dep gundati — gundzati
fildzan — fildan pidama — pidzama posudze — posude
smed — smedz dip — dzip dzon - don

galamdzija — galamdija  deterdent - deterdzent  hodZza - hoda
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(NE)BILJEZENJE GLASOVNIH PROMJENA

1. U recenicama su se potkrale greske. Precrtaj pogresna
slova pa iznad njih napisi prava, prema pravopisnim pra-
vilima.

Sinoc¢ sam gledao pretstavnice meni nepoznate baletne sku-
pine. Bilo je to za mene novo, druggcije iskustvo baleta.
Gibke plesacice ocarale su i razplamsale publiku pa pred-
postavljam da im ovo nece biti zadnji umjetnicki podhvat
u nasem gradu.

2. Dodaj znak ~ gdje nedostaje.

Danas mi je baka objasnjavala kako ona pece svoj kuku-
ruznjak. Pazljivo sam je slusala i u svoj notesci¢ zapisivale
njene upute. Nisam snalazljiva u kuhinji, ali se nadam da
¢u svoje vecCerasnje goste pocastiti njenim specijalitetom.

3. Podcrtaj rijeci koje nisu napisane u skladu sa pravopisnim
pravilima i na prazne linije napisi kako bi trebale glasiti.

Sino¢ sam u krevet legla bolestna i zalostna. Grlo me je bo-
ljelo. Sve vrijeme mi se u glavi vrtjela slika prepune kazali-
Stne dvorane, a ja na sceni bezzvucno, nijemo otvaram
usta. Kad sam se jutros probudila, oddahnula sam jer je na-
pastno peckanje grla nestalo.
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4. Zaokruzi oblike koji su u skladu s pravopisnim pravi-
lima.

izvrstna  izvrsna najjeftiniji najeftiniji svjesno svjestno
najasniji  najjasniji mjestni mjesni najaci najjaci
glatkoéa  gladko¢a glazbeni  glasbeni  sretstvo  sredstvo
muzkarac muskarac pretskolski predskolski poljub¢i¢  poljupci¢
Istanbul  Istambul trbusc¢i¢c  trbuhc¢i¢  Sukumbaba Sukunbaba

prasci¢ prasci¢ maskenbal maskembal ozalos¢en ozaloscen
5. Potcrtaj oblik koji odgovara smislu i gramatici.

Osnivam udruZzenje strastvenih citalaca/¢itaoca naucne
fantastike.

Danas smo u $koli naucili da su vokali nosioci/nosilci slo-
gova u rijeci.

U budu¢énosti zelim biti ronioc/ronilac i kamerman pa sa
prijateljima dijeliti ljepote vodenog svijeta.

Veliki sam obozavalac/obozavaoc tetkinih kolaca.

Volim proljece, mio/mil mi je miris cvijeca, ucestal/ucestao
pjev ptica...
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SASTAVLJENO I RASTAVLJENO PISANJE RIJECI
1. U recenicama precrtaj ono $to ne odgovara znacenju.

U oc¢i/ Uoci raspusta svi su bili uzbudeni.

Volim da me ljudi gledaju u oci/ uoci kad im se obracam.
Nikad mi to ne bi palo na pamet /napamet.

Uvijek mi je bio problem nauciti nesto na pamet/napamet.
Moj pas se Cesto vrti u krug / ukrug.

Zelim da me primi$ u krug / ukrug tvojih prijatelja i prija-
teljica.

2. Budi i Ti lektor/lektorica. Ispred Tebe je popis rijeci.
Upisi znak | ako misli$ da rijeci trebaju biti sastavljeno
napisane ili - (crticu) ako misli$ da jedna rije¢ samo opi-
suje drugu. Za dobro napisane rijeci mozes jednostavno
staviti znak v

tekstopisac dan gubiti bruto tezina
vodo kotli¢ lovor-vijenac mec lopta
Banja luka Banja Luka ribolov

Adur pH-vrijednost deveto godisnji

3. Sljedeci tekst je namjerno napisan bez bjelina izmedu
rijeci. DeSifriraj ga, prepisi recenice tako Sto ¢e$ stavljati
razmak (bjelinu) gdje je to potrebno. I upoznaj se s ru-
skom balerinom Majom Pliseckajom.

“Astaje,ustvari,potrebnocovjeku?Zadrugeneznam.
Reci¢ustajemenipotrebno:

Necudabudemrobinja.
Nec¢udaminemjerodavniljudiodlu¢ujuosudbini.
Nec¢ulanacokovrata.
Necudasamukavezu,padajeodplatine.
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Akopozivajunagostovanje,imenijetozanimljivo,~ho¢udai-
dem,daletim,daputujem.
Hoc¢udabudemjednakasasvima.Akomojteataride,zelimija-
daidemsnjima.
Nezelimdabudemodbacena,prokazena,obiljezena.
Nemogusepomiritistimdaljudiodmenemorajubjezati, tudi-
tise,bojatisedarazgovarajusamnom.
Hoc¢udanekrijemstamislim.
Strahovatiodprijava—sramotame.Stalnopracenjenemogu-
datrpim.
Nezelimine¢udasaginjemglavu.Nisamzatorodena...”

4. Zaokruzi oblike koji su u skladu s pravopisnim pravi-
lima.

ne prestano nevinost nemam ne osporan
nevoljko nemarnost  necu nevazan
ne milice ne dostatak nepjevaju¢i nepoznat
neko¢ nepaznja ne dam ne hajan
nehotice ne znalica nemoj nemaran
nestedice nepoznanica neznam neupisan
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ZNAKOVI INTERPUNKCIJE

1. Dopisi odgovarajuéi znak za kraj recenica (. ! ?) i crtu
(kao znak za upravni govor).

Halo

Tko je

Ah, nisam ti glas odmah prepoznao
Ma, nemoj mi reci

Vazi

éujemo se

2. Dopisi tocku, dvotocku, zarez ili tri tacke na njihovo
mjesto.

Galileo Galilei bio je talijanski matematicar fizicar izumitelj
i astronom

Nikola Tesla je izumio naizmjeni¢nu struju rasvjetu radija-
ciju daljinsko upravljanje

Neke od najpoznatijih slika Leonarda da Vincija su ,Mo-
naLisa” ,Posljednja vecera”,Dama s hermelinom” i ,Por-
tret muzicara”

Danas smo u skoli pricali o Galileu Galileiju Nikoli Tesli i
Leonardu da Vinciju

3. Znas veznike ispred kojih trebas pisati zarez? Onda je
ovo lagana vjezba za Tebe. Jednostavno dodaj zareze na
njihovo mjesto ili one koji su zalutali precrtaj. I upoznaj
se s Annom Frank.

Pitanje je vrlo razumljivo ali do sada nitko nije nasao za-

dovoljavajudi odgovor. Da, zasto prave jos vece avione, jos
teze bombe, i, istodobno, gotove kuée za obnovu? Zasto se
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danomice tro$e milijuni za rat a ipak nema para za lije¢ni-
¢ke usluge, umjetnike, ili za sirotinju?

Sva djeca se moraju brinuti za svoj odgoj. Roditelji im samo
mogu dati dobar savjet, ili ih staviti na pravi put ali kona-
¢no oblikovanje karaktera neke osobe lezi u njenim vlasti-
tim rukama.

Ne zelim sljedbenike ve¢ prijatelje, obozavatelje koji nece
pasti na jedan laskavi smijesak ve¢ na ono sto covjek ¢ini, i
na njegov karakter.

4. Svojeglave ¢lanove odvoji zarezom.

Hoce$ li mi Amila posuditi list papira?

Naravno dodi ¢u.

Joooj sta da radim?

Ja ti nazalost ne mogu pomod¢i.

Zao mi je treneru $to necu modi nastupati.

Sutra idemo na izlet u Jajce stari srednjovjekovni grad.

5. U latinske izreke dopisi zareze.

Dok disem nadam se.

Da bi bio voljen voli!

Kada nema zakona kazna je savjest.

Kako budes posijao tako ¢e$ i poznjeti.
Tko odbija dobar savjet skodi samom sebi.
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6. U kratkim basnama Grigora Viteza dopisi dvotocke, za-
reze, navodnike i velika slova. Sve to ti treba za pisanje

upravnog govora.

VISI RAZLOZI

zasto krades tude voce?
pita majmun sina.
oprosti mi, dragi oce,

nemam vitamina...

PAUN I SEVA

rasirio paun rep,

pa sve krijesti bas sam lijep!
a Seva ce lijep si, druze,

samo nemoj krijestat duze!

ZECJA LOGIKA

imam oklop kornjaca se hvali.
aja bodlje! jez ¢e na to mali.
zec ¢e hrabri u mom selu drze

da je bolje, kad su noge — brze...

POVRIJEDENA VELICINA
nazvao slona telefon

halo, mali moj!

odgovara ljutit slon

pardon! krivi spoj!

NADMUDRENA LIJA

lisica se obrati fazanu

$to si sjeo na visoku granu?
njoj ¢e fazan moja kumo mila,

to je stoga, sto ti nemas krila!

NESHVACENA
POZRTVOVANOST

na seljaka crn se kudrov tuzi

ne znam $to me zbog lijenosti ruzi,

aja, jadan, sve od sebe dajem —

cijele no¢i dok na mjesec lajem!

7. Zaokruzi oblike koji su
nim pravilima.

napisani u skladu s pravopis-

na TV-u naTV-u na TVu
od 12-14 sati od 12 - 14 sati 12 - 14 sati
50 —ih ’50-ih ’50-tih

13-godisnjakinja
englesko-danski rje¢nik
Ivana Brli¢ —- Mazurani¢
rekla — kazala
utakmica Italija — BiH

13 — godisnjakinja
englesko —
Ivana Brli¢-Mazuranic¢
reklakazala

utakmica Italija-BiH

13-ogodisnjakinja
danski rje¢nik  engleskodanski rje¢nik
Ivana Brli¢ Mazurani¢
rekla-kazala

utakmica Italija BiH
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8. Prepisi barem dvije strofe ove pjesme, koristeci znakove
/1//. (Koji ¢es jos$ znak koristiti, ako ne prepises cijelu pje-
smu?)

Aida Seci¢
PALCICA

Zovem se Palcica
Si¢u$na sam mrva
Hrana su mi mrve
I hrana sam crva

Ljuska mi je krevet
Lokva mi je more
Lopo¢ mi je lada
Zabe noéne more

Saznala sam sino¢
Od staroga puza
Bogatoga zapca
Zele mi za muza
Pobjegla sam zato
Niz uli¢ni kanal

Papirnatim brodom

Za slobodom.
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9. Ove izraze trebas skratiti. Koje kratice i koji znak ces$
koristiti?

13 metara u sekundi stranica 18 od 250

Drinska broj 12 kat 4 loto 6 od 46

10. Ve¢ znas$ da je i razmak pravopisni znak. Upisi znak |
ako misli§ da je razmak suvi$an ili ubaci suprotan znak |
gdje razmaka nema, a trebao bi biti tu.

Ovo je najstrasniji dan u mom zivotu ! Zaglavio sam se u
liftu. Nemam kredita , tako da ne mogu nikome da se javim
.Lupao sam navrata, vikao , pritiskao dugme za uzbunu, i
nista .(...)
Ovo je najstrasniji dan u mom zivotu ! Sedim na klupi
ispod Brankovog mosta i ¢ekam Masu . A Sta ako ne dode
?Ako me ispalila ? Mozda imje stiglo to garantno pismo od
tate i sadse brze -bolje spremaju za Toronto . ( ...)
(Jasminka Petrovi¢, Ovo je najstrasniji dan u mom Zivotu)
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SKRACIVANJE RIJECI

1. U ovom zadatku ceka te talijanska poslastica tiramisu. U
receptu je nekoliko rijeci napisano skraéenicama, podcrtaj
ih, prepisi u tablicu i pored napisi njihove pune nazive. (A
mozes i ukucane iznenaditi ovim ukusnim kolacem.)

Sastojci

* 4 zumanjka

e 100 gr Secera u prahu

* 500 gr maskarpone sira

e 250 ml slatkog vrhnja

e 2 veca pakiranja piskota (48 kom.)
* 2,5 dcl kuhane jake crne kave

¢ malo ruma

Priprema

1. Zumanjke umuti sa $e¢erom u prahu. Smjesu kuhaj na pari 15 — 20 min
dok se ne zgusne. Sacekaj da se dobro ohladi pa dodaj mascarpone sir i
malo umuti zlicom. Posebno umuti slatko vrhnje te i to dodaj prethodnoj
smjesi i ponovo umuti mikserom.

2. Procijedi crnu kavu i dodaj joj malo ruma. Piskote umaci u tu smjesu.
Napravi dva reda od po 12 piskota u plehu. Na to stavi kremu. Potom po-
novi postupak s piskotama (dva reda od 12 komada) i ostatkom kreme.
Na kraju pospi kola¢ kakaom radi dekoracije.

3. Gotov kola¢ stavi u frizider (5 - 6 h) da se malo stvrdne. Prijatno!

skracenice puni nazivi
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2. Napisi kratice sljedecih rijeci na prazne linije.

takozvani gospoda
televizija jednina
stranica prije nove ere
knjiga stoljece

3. Pored pojmova na prazne linije napisi njihove akro-
nime. Mi ti nudimo pomoc¢ u vidu slova. Skrili smo po-
krizi$ upotrijebljena slova). Poruku upisi na praznu liniju
koja je ostavljena bas za to.

DBDPRACTCFSGPKDPU

PORUKA:
VLDSVDNVPSVDTTVOZ

posta, telefon, telegraf

portable document format

deoksiribonukleinska kiselina

global positioning system

porez na dodatu vrijednost

visoka strucna sprema

liquid crystal display

computerised tomography

ultrazvuk

digital video disc
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PISANJE BROJEVA

1. Brojke iz zagrada napisi slovima kao redne ili glavne
brojeve.

Zivio je starac sa staricom svojom
na obali onog sinjeg mora,
u rusevnoj zemunici Zivjeli su
(33) godine ravno.
Starac mrezom lovio je ribu,
starica je prela svoju predu.
Jednom je u more zabacio mrezu —
bila mreZa puna samog mulja.
(2) put je zabacio mreZu —
bila mreza puna morske trave.
Po (3) je put bacio mrezu —
a u mreZi tek ribica (1),
ali nije puka ribica — ve¢ zlatna.
(Aleksandar Sergejevic Puskin, Bajka o ribaru i ribici)

2. Dopisi zarez ili tacku u tisuéicama/hiljadicama.

Afrika je drugi svjetski kontinent po veli¢ini i broju stano-
vnika, odmah nakon Azije. Povrsinom od 30292000 km? s
otocima, odnosno 29200000 km? bez otoka, pokriva 6 %
ukupne Zemljine povrsine. Najdulja rijeka ovog kontine-
nta je Nil — 6397 km, a najvece jezero je Viktorijino jezero s
povrsinom od 68880 km? Na Kilimandzaru se nalazi naj-
visi planinski vrh Afrike Kibo (5895 m).
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3. Ponovi istoriju Garfielda i zaokruzi recenice koje su na-
pisane u skladu sa pravopisnim pravilima (a ili b).

a) Narancasti, humoristi¢ni i lijeni macak se kao lik 1. po-
javio u stripovima.

b) Narancasti, humoristi¢ni i lijeni macak se kao lik prvo
pojavio u stripovima.

a) Naime, crtac¢ Jim Davis stvorio je Garfielda 1978. godine.
b) Naime, crtac Jim Davis stvorio je Garfielda 1978 godine.

a) lako je proslo 38 godina, i danas je jedan od najpopu-
larnijih stripova u svijetu.

b) Iako je proslo 38. godina, i danas je 1 od najpopularni-
jih stripova u svijetu.

a) Od 1988. — 1994. godine imali smo priliku gledati i ani-
miranu seriju pod nazivom Garfield i prijatelji.

b) Od 1988. do 1994. godine imali smo priliku gledati i ani-
miranu seriju pod nazivom Garfield i prijatelji.

a) U tom periodu snimljena je 121. serija.
b) U tom periodu snimljena je 121 serija.

4. Na prazne crte upisi nastavke za priblizne vrijednosti.

Moja mama tvrdi da su najbolji filmovi snimani 80___ go-
dina 20. stolje¢a, i da ona i dan-danas, nakon 20 godina,
najvise uziva u njima. Ja se ne slazem s njom jer najvise
volim kompjuterski animirane filmove, a oni su se pojavili
tek 90 godina, a posljednjih 10___ godina su zaista vr-
hunski.
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VJEZBE ZA KRAJ

1. Pred Tobom je prica koju je napisala Dubravka Ugresié.
U pric¢i smo namjerno napravili pravopisni kaos. Pazljivo
procitaj pric¢u i vrati je u red. A mozes se i ocijeniti. ©

Kuéni duhovi

Dragi ¢itaoci

Dali se u poslijednje vrjeme cesto spoticete. Uvjek o isti
prag u stanu. Dali vas vrata od ormara iz éista mira lupnu
po celu. Dogadza li vam se ¢esto da vam mljeko iskipi. Ili da
nemozete pronaci stvar za koju ste sigurni da je jo$ malo-
¢as bila pred vasim nosom. Dali u vasem stanu u posljednje
vrjeme nesto Suska skripi kucka? Nalaziteli svoju sobu, vra-
tivsi se kuci, u neredu a sigurni ste da ste je bili pospremili.
Ovaj stan je zajista postao premalen, frkcete ljutito. Da?
Ako je tako postoji opravdana sumnja da su vasu kucu za-
posijeli ku¢ni duhovi.

Tko su ku¢ni duhovi. Kuéni duhovi su malena, uglavnom
nevidljiva bi¢a, koja pripadaju raznovrstnoj i brojnoj obi-
telji mitskih bica. Dok druga mitska bica Zive u Sumama
planinama pec¢inama rijekama morima i mo¢varama, kuc¢ni
duhovi odabrali su da zive s ljudima, u kucama.

¢urlici

su veoma muzikalni ku¢ni duhovi koji za muziciranje ko-
riste makarone. Neki poznavalci ku¢nih duhova tvrde da
su Curlici ljepa gladka bica ruzic¢aste boje! ¢urlici sviraju
nocu: pusu u makarone svaki daje drugaciji ton. Ponekad
pusu i u puzice od tjesta a isti poznavaoci tvrde da je ta
glasba ¢arobna i ne opisiva! A ¢urlici su grupni kué¢ni du-
hovi, nikada nije primjeceno da se itko pojavijo sam.
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knerdo

posve je bezopasan ku¢ni duh koji zbunjuje ukucane jer
straSno smrdi. knerdu netreba brkati s tvorom, jer je tvor
kao sto je poznato zivotinja a knerdo je ku¢ni duh. knerdo
boravi u kos$ari za kuc¢no rublje i tamo se naj radije zavlaci
u prljave ¢arape. Nacdini od ¢arapa gnjezdo, i po cijo dan
spava. Mnogi knerde izgubili su Zivote jer su, zaspavsi tako
u ¢arapama, zavrsili u strojevima za pranje rublja. (...)

2. Tekst smo konvertovali iz latinice u ¢irilicu. Ali, treba
ponesto popraviti!

Kana Hexo kxaxe [Tuca, npBa aconujanuja Oyne oHaj HECPETHU
KpuBH Topaw y [lucu, ca xojer je, mpema npenamy, ['annieo
[Nanunen BpIIMO CBOj €KCIIEPUMEHT C LIUJBEM Ja YTBPIU BE3y
usmel)y Mace Tajena y ciio00aHOM naay U 3eMIbHHE IPaBUTAlLIH]C.
MehyTtrM, kana Harmmere [TMCA, Taj akpoHIM BMa jeTHO JPyTo
3Hauewme — nocraje [lpoepamvme pop Unmeprnamuonan Cmyoenm
Acceccmenm, omHOCHO MelyHapoaHu mporpam ImpoljjeHe yue-
nuuknx nocrurayha. ¥ IUMCA rectupamuma jour ox 2006. ro-
JIMHE YYECTBY]Y CBE 3eMJbe peruoHa, ocuM buX. OnHocHo, Behu-
Ha 3eMaJba PEruoHa YYeCTBOBAJIC Cy Ha YKYITHO YETHPHU LIUKITyCa
tectupama: 2006. 2009. 2012. u 2015. rongune. JenuHo je Make-
JIOHHWja y4ecTBoBajia caMo jexHoM, u To 2000. romuHe.

3a HapenHo, 2018. roquHe, oBUX maHa npujaBmia ce U buX. Je-
JIMHO Mel)yHaposHO TecTHpame Ha KOjeM je MKaja y4yecTBOBaIa
owno je TUMCC (eurn. Tpenoc un Unmepnamuonan Mamxema-
muyc and Cyuenye Cmydy), Ha KojeM je Haiy 3emiby 2007. ro-
JMHE TIPEJCTaBIbAN0 YKYITHO 4329 yueHnKa 3aBpIIHUX pa3pena
3 150 ocHOBHEX 1IKOMTa. Bprmo rerepainHo, pesynratu buX y 00-
JacTH Maremaruke u npuponHux Hayka Ha TUMCC tectupamy
Onin cy ncrog MeljyHapoHOT IpocjeKa U HajJIoIINj | Off 3eMajba

y peruony. (...)
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RJESENJA

VELIKO SLOVO

1.

Malala Jusafzai, Sesnaestogodisnja djevojcica iz Pakistana, skrenula je na
sebe paznju pakistanske i svjetske javnosti svojim hrabrim zalaganjem za
prava svih djevojcica u Pakistanu i cijelom svijetu da se skoluju. (...) O
tome je govorila i u Ujedinjenim nacijama, kao i na brojnim vaznim svjet-
skim konferencijama. Zbog svoje hrabrosti i predanosti, Malala je 2014.
godine dobila Nobelovu nagradu za mir.

2.
Medunarodni praznik rada, Darwinov dan, Svjetski dan Roma, Dan
Afrike, Medunarodni dan pismenosti, Svjetski dan borbe protiv AIDS-a

3

Juzna Amerika, Australija, Afrika, Juzna Koreja, Crna Gora

Novi Sad, Slavonski Brod, New York, Stare Kuce, Gornje Pecine

Ulica / ulica Ive Andri¢a, Dalmatinska ulica, Obala Kulina bana, Trg Bosne
i Hercegovine, Rudarski trg
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4.
Kad je Jelica pravila jelo

Najprije je ila po savjet —u Dugo Selo.
Onda je krenula u Pulu - po zdjelu,
pa je skoknula u Trst — po mast,

u Buje - po jaje,

u Celje — po zelje,

u Banat - po $pinat,

u Velenje — po drugo zelenje.

Zatim joj je cilj bio: Duga Resa,
tamo je skoknula — radi mesa.
Onda je s loncem krenula — u Be¢
da stavi jelo — na pe¢.

I'kad je ve¢ ulazila na peron

vlak je naglo - stao

ilonac joj je iz ruku — pao.

Tada je ogorcena izvadila kartu
za Dzakartu.

5.
bihacki, Darin, drinski, Fejzi¢ev, Namirov, norveski, o¢ev, Selmin, sinov,
visocki

6.
Eelﬂ.éﬁiﬂ.ik, he*@ege'a@, S‘l‘;ﬂﬂéaﬁk&, ;JGVS Saéa-n-i-n, bl‘ééaﬁﬂ‘ik, .HEVHS'kG—
rearie

7.

Danis Tanovi¢ je bosanskohercegovacki redatelj i scenarist. Pozornost film-
skog svijeta skrenuo je na sebe filmom Nicija zemlja za koji je dobio 2001.
godine Oscara. Njegova dva filma, Epizoda u Zivotu beraca zeljeza te Smrt
u Sarajevu, nagradena su Srebrnim medvjedom, nagradom Berlinskog
medunarodnog filmskog festivala.

8.
Akademija scenskih umjetnosti Sarajevo, Odsjeku za glumu, Odsjeka za
reziju, Odsjek za dramaturgiju

9.
Molim Te, nemoj me oslovljavati tim suzdrzanim Vi. Meni je stalo do
Tebe, zelim Ti biti prijateljica... biti bliska s Tobom. Znam da je ¢udno sto
Ti se obracam e-mailom, ali mi je lakSe pismeno izraziti osjecanja jer si Ti
uvijek okruzena s puno ljudi, pa... Znas vec¢ i sama.

Tvoja, nadam se, buduca prijateljica!
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10.

judaizam, hinduizam, krs¢anstvo, dzainizam, budist, muslimanka, dzai-
nist, hinduistkinja, Zidov v/

Islam, Budizam, Kr§¢anin X

11.
romantizam, renesansa, barok, moderna, realizam, antika

PISANJE GLASOVA
Glasj

1.

Vodili su zanimljiv dijalog / dialog. On je kasno shvatijo / shvatio. Mariev
/ Marijev otac je bibliotekar. Danas je na radiu / radiju bila dobra emisija.
Otac je radio / radijo cijeli dan. On je genie / genije. Htijo / htio je novi
mobitel. Zmiska / zmijska koza je sjajna. Kupili su novu televiziu / televi-
ziju. Molim te, pusti vodu da se umiem / umijem. Avijon / avion ¢e uskoro
sletjeti na aerodrom. Sudija / sudia je prekinuo sudenje. Mala kutija se
zove kutijica / kutiica.

2.

Vozio se u udobnom taksiju. Naucila sam pisati violinski klju¢. Dobili smo
najbolje ocjene Zirija. Citala je puno o prelijepom Tokiju. Poznati opatijski
simbol jeste skulptura djevojke s galebom. Na stadionu je bilo mnogo po-
sjetilaca.

3.

Ovog ljeta sam bio na selu sa svojim rodakom. Ujutro bi me budio glas pijetla.
Svakodnevno sam boravio vani. Kosio sam travu kosilicom. Slagao sam i tova-
rio drva na kamion. Takoder sam pomagao da se usjevi spreme za pijacu. Bas mi
je prijao svjeZi zrak. Sijao sam od srece svaki dan. Popodne sam donosio hladnu
vodu s izvora i davao je kravama. Gledao sam ih kako piju.

Glas h

1.

doci: dodoh
vidjeti: vidjeh
pobijediti: pobijedih

Cezarova poruka: Dodoh, vidjeh, pobijedih.
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3.

Ne stigoh na vrijeme.

Jedva procitah lektiru jucer.

Ponudih im karte za pozoriste.

Poslusah jucer zanimljivo predavanje o bajkama.

4.

Na nebu je sino¢ bilo mnogo sjajnih/sjajni zvijezda.

Dobila sam prekrasan poklon od njegovi/njegovih prijatelja.

1z ovih/ovi neugodni/neugodnih dogadaja mogu izvudi korisnu pouku.
Putovao je preko surovih/surovi planina.

Ne plasim se tvoji/tvojih teski/teskih rijeci.

Nista na njoj nije vidio osim tuznih/tuzni ociju.

Od svojih/svoji najbolji/najboljih prijatelja o¢ekujemo vise.

Pisanje ije/je

2.

LLLL 1Il - Limburg

To je jedan mjesec koji ne postoji u kalendaru nego su ga ljudi izmislili
onako. Mama pita tatu: Kad ¢emo na more? A on se nasmije i kaze: U lim-
burgu. Mama se na to naljuti, pa je tata zato zagrli i kaze: Ma $alim se, ici
¢emo u sporovozu. I sporovoz je izmisljen mjesec i znaci “nikada”, ali se
mama na taj mjesec ne ljuti nego kaze tati da je luckast. Znaci da svako ima
svoj mjesec u kojem nece i¢i na more! Pa barem moze nauciti slovo L. Rije¢
love je lijepa jer znaci ljubav na engleskom, a rije¢ lova je takoder lijepa
jer znaci: ako imas love, ide$ na more, kupis svasta i lijepo se provodis.
Nana uvijek govori da nije sve u lovi, vazno je da smo svi zdravi i veseli,
aja se s njom slozim, i mislim da je ona u pravu, ali bi ipak bilo lijepo i da
imam malo love, pa da svakom koga volim kupim ono sto voli. Ma bit ¢e
to kad odrastem i zaradim lovu, a za sada evo vam jedno lijepo i uglasto
slovo L. (...)
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3.

zeljeti, zelio, Zeljela

voljeti, volio, voljela
Zivjeti, zivio, Zivjela
smjeti, smio, smjela

4.

1

¢ jenit- ,.‘ Hen, barfesad, ohassiferkafae, et sofelost Hedil-
She, mmeliel, samoliek

5.

a) Ne razumijem kako ljudi mogu zelenjeti od zavisti zbog tudeg uspjeha.
b) Volim zelenu boju pa sam jucer zelenio/zelenila zidove svoje sobe.

¢) Bilo bi dobro crveniti naslove lekcija da ih naglasite.

d) Bojim se da ¢u se crvenjeti od stida na koncertu pred publikom.

6.

pobijediti — pobjeda, dodijeliti — dodjela, cijediti — cjediljka, cjedilo, ozlije-
diti — ozljeda, vrijediti — vrijednost, vrednota, vrednica, primijetiti — pri-
mjedba

7.

brijeg, cjelovit, cijena, cijeniti, djecak, grijeh, grijesiti, izmjeriti, mjeritelj,
mlije¢ni, mljekar, ocjenjivati, odijelo, pjena, pjenusav, premjestiti, rjese-
nje, redoslijed, skupocjen, uvijek, vierovati, viernica, viezba, zahtjev, zah-
tijevati

Glasovi ¢, ¢, dzZ, d

1.

znaciti, jace, vicem, rucica, oblacan
bacen, zecevi, djeciji, novcani, pti¢ica
braéa, cvijeée, kraci, pamecu, osjecati

3.

Tek je brdo izaslo iza sunca, a krevet skod¢i iz prostranog cice, navuce noge
na opanke, stavi glavu na kapu i otvori kuéu na vratima.

- Gle, nocas je zemlja dobro pokvasila kisu! — za¢udeno progunda brk su-
¢udi ¢icu, pa brzim dvoristem pozuri niz korake, istjera Stalu iz krave i rece:
- Rogata livado, idi pasi u zelenoj kravi, a ja éu noge pod put, pa ¢u poéi
u drva da donesem Sume.

Ci¢a stavi rame na sjekiru i namignu babom na svoje oko.

- Bako, skuvaj u jajetu cetiri lonca dok se posao vrati s ¢ice. Danas ée rucak
slatko pojesti starca.
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4.
dogadaj, rodendan, mladi, gladu, tvrdava
udzbenik, svijedodzba, jednadzba, narudzba, predodzba

6.
dzezva, leda, tinejdzer, dzungla, dZzep, gundati, fildzan, pidzama, posude,
smed, dzip, don, galamdZija, deterdzent, hodza

GLASOVNE PROMJENE

1.
predstavnice, drukcije, gipke, rasplamsale, pretpostavljam, pothvat

2.
objasnjavala, kukuruznjak, pazljivo, notesci¢, snalazljiva, vecerasnje

3.
bolesna, zalosna, kazalisne, bezvu¢no, odahnula, napasno

4.

izvrsna, najjeftiniji, svjesno, najjasniji, mjesni, najjaci, glatkoca, glazbeni,
sredstvo, muskarac, predskolski, poljupci¢, Istanbul, trbusci¢, Sukunbaba,
prasci¢, maskenbal, ozaloscen

5.

Osnivam udruZzenje strastvenih italaca/¢itaoca naucne fantastike.
Danas smo u skoli naucili da su vokali nosioci/nosilci slogova u rijeci.

U buduénosti zelim biti ronioc/ronilac i kamerman pa sa prijateljima dije-
liti ljepote vodenog svijeta.

Veliki sam obozavalac/obozavaoc tetkinih kolaca.

Volim proljece, mio/mil mi je miris cvijeca, ucestal/ucestao pjev ptica...

SASTAVLJENO I RASTAVLJENO PISANJE RIJECI

1.

Y-eéi/ Uocdi raspusta svi su bili uzbudeni.

Volim da me ljudi gledaju u oci / #eéi kad im se obracam.
Nikad mi to ne bi palo na pamet / rapamet

Uvijek mi je bio problem nauciti nesto ra-pasret / napamet.
Moj pas se Cesto vrti sertg / ukrug.

Zelim da me primi§ u krug / sdesas tvojih prijatelja i prijateljica.
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2

tekstopisac v/ dan J gubiti bruto-tezina
vodo ] kotli¢ lovor-vijenacv’ mec-lopta

Banja ] luka Banja Luka v/ ribolov v/

A-dur pH-vrijednost v/ deveto § godisnji
3

“A sta je, ustvari, potrebno ¢ovjeku? Za druge ne znam.

Redi ¢u Sta je meni potrebno:

Nec¢u da budem robinja.

Nec¢u da mi nemjerodavni ljudi odlucuju o sudbini.

Necu lanac oko vrata.

Nec¢u da sam u kavezu, pa da je od platine.

Ako pozivaju na gostovanje, i meni je to zanimljivo, — ho¢u da idem, da
letim, da putujem.

Hoc¢u da budem jednaka sa svima. Ako moj teatar ide, Zelim i ja da idem
s njima.

Ne Zelim da budem odbacena, prokazena, obiljezena.

Ne mogu se pomiriti s tim da ljudi od mene moraju bjezati, tuditi se, bo-
jati se da razgovaraju sa mnom.

Hocu da ne krijem $ta mislim.

Strahovati od prijava — sramota me. Stalno pracenje ne mogu da trpim.
Ne zelim i ne¢u da saginjem glavu. Nisam za to rodena...”

4,

nevinost, nemam, nevoljko, nemarnost, ne¢u, nevazan, nepoznat, nekoc,
nepaznja, ne dam, nehotice, nemoj, nemaran, nestedice, nepoznanica, ne-
upisan

ZNAKOVI INTERPUNKCIJE

1.

— Halo!

- Tko je?

— Ah, nisam ti glas odmah prepoznao.
—Ma, nemoj mi reci!

- Vazi.

— Cujemo se.
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2.

Galileo Galilei bio je talijanski matematicar, fizicar, izumitelj i astronom.
Nikola Tesla je izumio naizmjeni¢nu struju, rasvjetu, radijaciju, daljinsko
upravljanje...

Neke od najpoznatijih slika Leonarda da Vincija su: ,Mona Lisa”, ,Poslje-
dnja vecera”, ,Dama s hermelinom” i ,Portret muzicara”.

Danas smo u $koli pricali o Galileu Galileiju, Nikoli Tesli i Leonardu da
Vinciju.

3.

Pitanje je vrlo razumljivo, ali do sada nitko nije nasao zadovoljavajudi od-
govor. Da, zasto prave jo$ vece avione, jo$ teze bombe i, istodobno, go-
tove kuce za obnovu? Zasto se danomice trose milijuni za rat, a ipak nema
para za lije¢nicke usluge, umjetnike ili za sirotinju?

~Sva djeca se moraju brinuti za svoj odgoj.” Roditelji im samo mogu dati
dobar savijet ili ih staviti na pravi put, ali kona¢no oblikovanje karaktera
neke osobe lezi u njenim vlastitim rukama.

Ne zelim sljedbenike, ve¢ prijatelje, obozavatelje koji nece pasti na jedan
laskavi smijesak, ve¢ na ono $to ¢ovjek ¢ini i na njegov karakter.

4.

Hoces li mi, Amila, posuditi list papira?

Naravno, dodi ¢u.

Joooj, sta da radim?

Ja ti, nazalost, ne mogu pomodi.

Zao mi je, treneru, 3to neéu modi nastupati.

Sutra idemo na izlet u Jajce, stari srednjovjekovni grad.

5.

Dok disem, nadam se.

Da bi bio voljen, voli!

Kada nema zakona, kazna je savjest.

Kako budes posijao, tako ¢es i poznjeti.
Tko odbija dobar savjet, skodi samom sebi.
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6.

VISI RAZLOZI

,Zasto krade$ tude vocée?”
pita majmun sina.
~Oprosti mi, dragi oce,
nemam vitamina...”

PAUN I SEVA

Ragirio paun rep,

pa sve krijesti: ,Bas sam lijep!”
A 3eva Ce: ,Lijep si, druze,
samo nemoj krijestat duze!”

ZECJA LOGIKA

~Imam oklop”, kornjaca se hvali.
~A jabodlje!” jez ¢e na to mali.
Zec ¢e hrabri: ,U mom selu drze
da je bolje, kad su noge — brze...”

POVRIJEDENA VELICINA
Nazvao slona telefon:
~Halo, mali moj!”
Odgovara ljutit slon:
~Pardon! Krivi spoj!”

NADMUDRENA LIJA
Lisica se obrati fazanu:
~Sto si sjeo na visoku granu?”

NESHVACENA
POZRTVOVANOST
Na seljaka crn se kudrov tuzi:

Njoj ¢e fazan: ,Moja kumo mila,
to je stoga, sto ti nemas krila!”

~Ne znam $to me zbog lijenosti ruzi,
aja, jadan, sve od sebe dajem —
cijele no¢i dok na mjesec lajem!”

7.
na TV-u, 12 - 14 sati, '50-ih, 13-godisnjakinja, englesko-danski rje¢nik,
Ivana Brli¢-Mazuranié, rekla-kazala, utakmica Italija — BiH

8.

Zovem se PalCica / Si¢u$na sam mrva / Hrana su mi mrve / I hranavsam
crva // Ljuska mi je krevet / Lokva mi je more / Lopo¢ mi je lada / Zabe
noéne more...

9.
13 m/s, Drinska br. 12/4, str. 18/250, loto 6/46

10.

Ovo je najstrasniji dan u mom zivotu ] ! Zaglavio sam se u liftu. Nemam
kredita  , tako da ne mogu nikome da se javim § .| Lupao sam na | vrata,
vikao { , pritiskao dugme za uzbunu § ,inista . (.. )

Ovo je najstrasniji dan u mom Zzivotu § ! Sedim na klupi ispod Brankovog
mosta i ¢ekam Masu ] . A $ta ako ne dode ] ?] Ako me ispalila  ? Mozda
im ]je stiglo to garantno pismo od tate i sad ] se brze ] - bolje spremaju za
Toronto $.]( 1 ..)

Ovo je najstrasniji dan u mom zivotu! Zaglavio sam se u liftu. Nemam
kredita, tako da ne mogu nikome da se javim. Lupao sam na vrata, vikao,
pritiskao dugme za uzbunu, i nista. (...)

Ovo je najstrasniji dan u mom zivotu! Sedim na klupi ispod Brankovog
mosta i cekam Masu. A Sta ako ne dode? Ako me ispalila? Mozda im je sti-
glo to garantno pismo od tate i sad se brze-bolje spremaju za Toronto. (...)
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SKRACIVANJE RIJECI

1.
skracenice puni nazivi
gr gram
ml mililitar
kom. komad
dcl decilitar
min minuta
h sat
2

tzv., gda, TV, jd. ili jed., str, p. n. e., knj., st.

3.
PTT, PDE, DNK, GPS, PDV, VSS, LCD, CT, UZV, DVD
Poruka: Bravo

PISANJE BROJEVA

1.

Zivio je starac sa staricom svojom
na obali onog sinjeg mora,

u rusevnoj zemunici Zivjeli su
trideset i tri (33) godine ravno.
Starac mrezom lovio je ribu,
starica je prela svoju predu.
Jednom je u more zabacio mrezu —
bila mreza puna samog mulja.
Drugi (2) put je zabacio mrezu —
bila mreZa puna morske trave.

Po tredi (3) je put bacio mreZu —
a u mreZi tek ribica jedna (1),

ali nije puka ribica — vec zlatna.

2. Dopisi zarez ili tocku u tisué¢icama/hiljadicama.

Afrika je drugi svjetski kontinent po velicini i broju stanovnika, odmah
nakon Azije. Povrs$inom od 30.292,000 km? s otocima, odnosno 29.200,000
km? bez otoka, pokriva 6 % ukupne Zemljine povrsine. Najdulja rijeka
ovog kontinenta je Nil — 6397 km, a najvece jezero je Viktorijino jezero s
povrsinom od 68.880 km? Na KilimandZzaru se nalazi najvisi planinski vrh
Afrike Kibo (5895 m).
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3.
b,a,a,b,b

4.

Moja mama tvrdi da su najbolji filmovi snimani 80-ih godina 20. stoljeca,
i da ona i dan-danas, nakon 20-ak godina, najvise uziva u njima. Ja se ne
slazem s njom jer najvise volim kompjuterski animirane filmove, a oni su
se pojavili tek 90-ih godina, a posljednjih 10-ak godina su zaista vrhunski.

VJEZBE ZA KRAJ

1.
Kuéni duhovi

Dragi ¢itaoci,

Da li se u posljednje vrijeme ¢esto spoticete? Uvijek o isti prag u stanu?
Da li vas vrata od ormara iz ¢ista mira lupnu po ¢elu? Dogada li vam se
cesto da vam mlijeko iskipi? Ili da ne mozete pronadi stvar za koju ste si-
gurni da je jos malocas bila pred vasim nosom? Da li u vasem stanu u po-
sljednje vrijeme nesto $uska, skripi, kucka? Nalazite li svoju sobu, vra-
tivsi se kudi, u neredu, a sigurni ste da ste je bili pospremili? Ovaj stan je
zaista postao premalen, frkéete ljutito. Da? Ako je tako, postoji opravdana
sumnja da su vasu kuéu zaposjeli kuéni duhovi.

Tko su kuéni duhovi? Kuéni duhovi su malena, uglavnom nevidljiva bica,
koja pripadaju raznovrsnoj i brojnoj obitelji mitskih bi¢a. Dok druga mit-
ska bi¢a zive u Sumama, planinama, pe¢inama, rijekama, morima i moc¢-
varama, kuéni duhovi odabrali su da Zive s ljudima, u ku¢ama.

Curlici

su veoma muzikalni kuéni duhovi koji za muziciranje koriste makarone.
Neki poznavaoci kuénih duhova tvrde da su Curlici lijepa, glatka biéa ru-
Ziaste boje. Curlici sviraju no¢u: pusu u makarone, svaki daje drugadiji
ton. Ponekad pusu i u puziée od tijesta, a isti poznavaoci tvrde da je ta
glazba ¢arobna i neopisiva. A Curlici su grupni kuéni duhovi, nikada nije
primijeceno da se itko pojavio sam.

Knerdo

posve je bezopasan kuéni duh koji zbunjuje ukucane jer strasno smrdi.
Knerdu ne treba brkati s tvorom, jer je tvor, kao $to je poznato, zivotinja,
a Knerdo je kuéni duh. Knerdo boravi u kosari za kuéno rublje i tamo se
najradije zavlaci u prljave ¢arape. Nacini od ¢arapa gnijezdo, i po cio dan
spava. Mnogi Knerde izgubili su Zivote jer su, zaspavsi tako u ¢arapama,
zavrsili u strojevima za pranje rublja. (...)
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2.

Kana nexo xaxe [Tuca, npa acouujanuja Oyae OHaj HECPETHH KPHBH TOpam y
IIu3m, ca xojer je, npema npenamy, ['anmieo I"anniej Bpumo cBoj eKCIEPUMEHT
C IMJBEM Jia YTBPIH Be3y n3Mely Mace THjena y cioO0JHOM mamxy U 3eMIbHHE
rpaButaunje. Mehytum, kaga Hanumere PISA, taj akpoHuM nma jeaHo apyro
3Hauewe — nocraje Programme for International Student Assessment, on-
HOCHO MelynaponHu mporpam mpoijjeHe yueHnukux mocturayha. ¥V PISA
TectupamuMa jou o 2006. roanHe y4ecTBYjy CBE 3eMJbe perroHa, ocuM buX.
OnrocHo, BehrHa 3eMasba pernoHa yuaecTBOBajIe Cy Ha YKYITHO YETHPH LUKITyca
Tectupama: 2006. 2009. 2012. u 2015. roqune. JenuHo je MakenoHHja yaecTBo-
BaJIa caMmo jexHoMm, u To 2000. roguHe.

3a HapenHo, 2018. ronuHe, oBux nana npujasmia ce u buX. Jennno mehynapon-
HO TECTHpPambe Ha KojeM je ukaza yuectosaia ouso je TIMSS (enm. Trends in
International Mathematics and Science Study), Ha kojeM je Halry 3eMIby
2007. roauHe MpeicTaBbaio yKynHo 4329 yyeHuka 3aBpIIHUX paspena u3 150
OCHOBHHX IIKoJa. Bpio renepanno, pesynraru buX y obmactn MaremaTuke u
npuponuux Hayka Ha TIMSS tectupamy Oumu cy ncron MelhyHapomaHor mpo-

CjeKa M HajJIOIINjH Of 3eMajba y PEruoHy. (...)
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POJMOVNIK TERMINA

Administrativni stil — nacin izrazavanja koji koristimo u formalnoj ko-
munikaciji sa razli¢itim institucijama, u poslovnoj korespondenciji, pri pi-
sanju zakona, ugovora, racuna, razli¢itih formulara i sl. Odlikuju ga ka-
rakteristicne rijeci te upotreba odredenih formula i obrazaca, s ciljem da se
poruka prenese nedvosmisleno, precizno i ta¢no.

Akcen(a)t (naglasak) — narocito isticanje vokala u rije¢i. U jednoj rijeci
samo jedan vokal (tj. slog) nosi akcent. Taj vokal ¢es lako uociti jer na njega
trosis najvise energije — najsnaznije ga izgovaras, bez obzira na to bio on
dug ili kratak.

Osim u stru¢nim jezi¢nim radovima, mi ne biljezimo akcente kada pisemo.
Samo ih osjecamo. U drami za djecu i pozoriste Car Bumbar Nenada Veli-
¢kovica (2014a), veca slova i kurziv pomodi e ti da pravilno procitas rijeci
i da razumije$ u ¢emu je nesporazum. Ako ti nije smijesno, nisi dobro pro-
Citao/la.

Car

Sta se to Cuje?
Mornar

Trube, Velicanstvo.

()
Car

Sto ovo ne volim, §to ovo ne volim. Trube trube, a ja ne znam zasto
trube trube. Tojest, znam zasto trube trube, ali ne znam zasto trube
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trube. Imenica, trube. Znam zasto trube trubiti, ali ne znam zasto
trubiti trube. Da Ii trube trubiti meni zato $to moja lada pristati, i
trube trubiti da mene pozdraviti?

Akusticka svojstva glasova — kako glasovi zouce, da li vokalno, sumno,
nosno, zvucno itd. Odnosi se na to kako (nacin tvorbe) zrak prolazi kroz
govorne organe dok izgovaras glasove.

Analogija — primjena jednog pravila na drugo koje mu je po ne¢emu sli-
¢no. Cesta je kod male djece koja tek uée jezik. Kada mama kaze Imranu:
Imrane, sidi!, a Imran odgovori: Necu sidit!, na djelu je analogija. Imran zna
da je osnovni princip radi! — raditi, stavi! — staviti, pa po analogiji izvodi
sidi, siditi.

Antonimi - rijeci suprotnog znacenja. Svjetlo i mrak, tuga i sreca, otvoriti
i zatvoriti, socijalan i asocijalan. Rije¢i mogu imati viSe antonima. Sreca i
nesreca; srea i tuga.

Aorist — glagolsko vrijeme za proslost, obiljezava radnju koja se desila u
jednom odsjecku vremena. Jedva stigoh na tramvaj! Stilski je efektnije od
proslog vremena s kojim se moze zamijeniti: Pade kisa. / Padala je kisa.
Ne dodose nam gosti. / Nisu nam dosli gosti. Zbog svoje kratkoce, pogo-
dan je i za SMS poruke.

Apozicija - imenica koja se dodaje drugoj imenici ili zamjenici da je blize
oznaci, a s njom je u istom padezu.

Artikulacija — polozaj i funkcija govornih organa priizgovaranju glasova.
Pravilna artikulacija znaci pravilno postavljanje jezika, usana priizgovoru
glasova, kao i pravilno disanje.

Artikulaciona svojstva glasova — gdje se glas stvara (mjesto tvorbe), da li
jezik dira nepce, zube, da li usne diraju zube itd.

Dijalek(a)t — poseban nacin govora ljudi na odredenom $irem prostoru.
Odlikuje ga poseban akcent, poseban izgovor glasova, karakteristicne ri-
jeciitd. Na prostoru Bosne i Hercegovine okvirno postoje cetiri dijalekta:
isto¢nobosanski (ijekavskoscakavski), zapadnobosanski (ikavskoscakav-
ski), istoénohercegovacki (ijekavskostokavski) i zapadnohercegovacki
(ikavskostokavski). Standardni bosanski, hrvatski i srpski (ijekavskog iz-
govora) nastali su na osnovi ijekavskostokavskog dijalekta. Unutar dija-
lekata postoje razli¢iti govori, pa mozemo govoriti o govoru nekog sela,
nekog grada, nekog sireg ili uzeg podrugja.

Etimologija - lingvisticka disciplina koja izucava porijeklo rijeci. U eti-
moloskom rje¢niku objasnjava se iz kojeg je jezika rije¢, kako se razvijala
i kako se mijenjalo njeno znacenje.

Fonem(a) — U lingvistici se razlikuje pojam fonema od pojma glasa. Mo-
zemo reci da je fonem idealni glas, funkcija koju glas ima u jezickom si-
stemu, dok je glas realizacija (ostvarenje) tog ideala. Fonem je jedan, dok
glasova, ostvarenja fonema, moze biti vise. Nasih 30 slova odgovara 30 fo-
nema. U fonologiji, lingvistickoj disciplini koja se bavi fonemima, postoje
posebni simboli za sve foneme svih jezika svijeta.
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Glavna klauza — osnovna klauza u zavisnoslozenim re¢enicama. Jedina
ona moze stajati sama, a ostale se vezuju na nju. (Ako neka klauza nije
povezana sa glavnom, to je signal da s tom recenicom nesto nije uredu.
Trebas je rastaviti na manje recenice.)

Govor — upotreba jezika, realizacija jezika u drustvu. Govor se takoder
koristi kao sinonim za poddijalekt, pa imamo govor nekog sela, nekog
grada, nekog Sireg ili uzeg podrudja.

Gradacija — postupnost u nizanju rijeci, misli ili slika od slabijeg ka snaz-
nijem izrazu. (Velickovié¢ 2014b: 79)

Gramatika — nauka o jeziku i njegovim zakonima i pravilima. Gramati-
kom se naziva i knjiga u kojoj su predstavljene zakonitosti datog jezika, od
nivoa glasova (fonetika i fonologija), preko oblika rijec¢i (morfologija), re-
Cenica (sintaksa)...

Homonimi - rijeci koje imaju isti oblik, ali razli¢ito znacenje. Biti moze
znaciti postojati ili udarati nekoga. Najcesce c¢e Ti kontekst, ostatak rece-
nice ili teksta, otkriti o kojem znacenju je rijec.

Imperfekt — glagolsko vrijeme za obiljezavanje radnje u proslosti koja je
trajala neko vrijeme. Danas Tebi djeluje neobic¢no i zastarjelo jer se ne ko-
risti (za razliku od aorista) u svakodnevnom govoru.

Interpunkcija — osnovni pravopisni znakovi (tacka, zarez, upitnik, uzvic-
nik, tacka zarez, dvije tacke, crta, crtica, zagrada i navodnici). Pravopisi
daju objasnjenja i za pisanje drugih pravopisnih znakova, kao sto su znak
za omjer, zvjezdica, znak za postotak itd.

Intonacija — ton govora, povisivanje i snizivanje glasa.

Ironija — govorni ili pisani iskaz ¢ije je znacenje suprotno izrecenom, s ci-
ljem da se neizravno izrekne kritika. Da bi se ironija prepoznala, cesto je po-
trebno znati okolnosti (kontekst) u kojima se koristi (Velickovi¢ 2014b: 93).
Na primjer, kad nas sustizu lose stvari, ¢esto ironi¢no kazemo sve bolje od
boljeg.

Jezik — sistem znakova koji sluzi za sporazumijevanje.

Jotacija ili jotovanje — promjena nepalatalnih suglasnika u palatalne pod
djelovanjem glasa j (grcki jota).

Kalkiranje — preuzimanje rijeci iz drugog jezika prevodenjem. Neboder je
prevedeno od engl. skyscraper (onaj $to grebe, dere nebo). Autoput od ital.
autostrada. Odliv mozgova od engl. brain drain. Itd.

Klauze — jednostavne, sastavne recenice koje ¢ine slozenu recenicu.
Klauze se zovu jos$ i sureCenice. Slozena recenica Kad sam se vratio iz skole,
ostavio sam torbu i otiSao na utakmicu. sastoji se iz tri klauze: glavna klauza,
ostavio sam torbu; zavisna vremenska, kad sam se vratio iz skole i nezavisna
sastavna, i otisao na utakmicu.

Klitika - rije¢ koja nema svog akcenta pa se izgovara sa rije¢ju uz koju se
nalazi. Ako stoji ispred rijeci s kojom se izgovara, zove se proklitika, a ako
stoji iza rijeci sa kojom se izgovara, enklitika.

Kondicional - glagolski nacin koji izrazava pogodbu ili uvjet da se nesto
dogodi. Kondicional koristimo kada zelimo biti pristojni: Da li biste mi mogli
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pomoci? U ovakvim recenicama uvijek se podrazumijeva ako biste mi po-
mogli, to bi bilo divno. U kondicionalnim/pogodbenim zavisnim receni-
cama jasno se vidi sta je pogodba ili uvjet, a sto je to sto ¢e se dogoditi
kada se ispuni pogodba ili uvjet. Ako bih dobio na lotu, podijelio bih novac ci-
jelom komsiluku.

Kontekst — govorna ili tekstovna cjelina koja to¢no odreduje smisao po-
jedine rijeci (ili druge jezi¢ne jedinice) koja je i sama njezin dio.
Konvencija — pravilo koje vazi za sve i kojeg se svi pridrzavaju. Konven-
cija moze biti nepisana, $to znaci da se neka praksa u zajednici vremenom
ustalila, pa su je svi ¢lanovi zajednice preuzeli kao pravilo. Obi¢no je do-
govorena, kao Medunarodna konvencija o pravima djeteta.

Lingvistika — nauka o jeziku. Bududi da se bavi svime $to je u vezi s jezi-
kom, ima razne grane. Dijalektologija se bavi dijalektima, sociolingvistika
odnosom jezika i drustva, stilistika jezickim izborima i nac¢inima izraza-
vanja, etimologija porijeklom rijec¢i, semantika znacenjima, fonetika gla-
sovima, morfologija oblicima rijeci itd.

Lokalizacija — prevodenje i prilagodavanje sadrzaja kontekstu u koji se
prevodi. Obi¢no se odnosi na prevodenje softverskih programa i njihovo
prilagodavanje trzistu na kojem ¢e se program koristiti.

Margina — prostor desno i lijevo od teksta, rub papira. Margine se mogu
koristiti za biljeske (kao u zadaénicama za pismene radove).
NezavisnosloZena recenica — recenica ¢ije klauze mogu stajati same, jer ne
zavise jedna od druge. Nezavisnoslozene recenice mogu biti sastavne, ra-
stavne, suprotne, iskljucne i zakljucne. Prepoznajemo ih po veznicima:
sastavnim (i, pa, te, ni, niti), rastavnim (ili), suprotnim (a, ali, no, nego, vec),
zakljuénim (zato, dakle, stoga) i iskljuénim (osim, samo, jedino, tek). U nekim
gramatikama zaklju¢ne spadaju u sastavne recenice, a isklju¢ne su samo
podvrsta suprotnih recenica.

Palatalizacija — glasovna promjena u kojoj se velarni (zadnjonepcani) su-
glasnici k, g, h kada se nadu ispred e mijenjaju u palatalne (prednjone-
pcane) ¢, Z, §.

Pisati fonetski — pisati prema pravilima izgovora; prenositi glasove, a ne
slova.

Prefiks — dodatak koji se lijepi na pocetak neke rijeci ¢ime dolazi do pro-
mjene u znacenju. Kad na pocetak glagol roniti, koji znaci plivati ispod
povrsine vode, dodamo prefiks za, dobijemo glagol s drugacijim znace-
njem — zaroniti, udi cijelim tijelom preko glave u vodu.

Prelom — priprema knjige za stampu, oblikovanje stranica i kona¢nog iz-
gleda.

Princip - polazna tacka, temelj na osnovu kojeg nesto radimo. Pravopisni
princip je, prema tome, polazna tacka iz koje izvodimo pravilo. Znacdi, ako
shvati$ pravopisne principe, nema potrebe da ucis pojedinac¢na pravila iz
kojih su ona nastala.

Razgovorni stil — nacin izrazavanja u svakodnevnom, neformalnom go-
voru. Odlikuje ga upotreba neverbalnih sredstava (sve $to nije govor, kao

174



$to su izraz lica ili Sutnja), upotreba postapalica, upotreba nestandardnih
rijeciiizraza (zargona, dijalektizama) itd.

Sibilarizacija — glasovna promjena u kojoj se velarni (zadnjonepcani) su-
glasnici k, g, h kada se nadu ispred i mijenjaju u sibilante (piskave) ¢, z, s.
Sinonimi - rijeci istog ili slicnog znacenja. Prevedeno sa grckog, istozna-
Cnice. Primjeri: informirati/obavijestiti, vlak/voz, zdjela/¢inija. Sija i vrat su
u izreci Nije sija nego vrat primjer sinonima. Izreku koristimo kada zelimo
ukazati na to da je nesto isto (npr. da su sagovornik ili sagovornica pono-
vili isto $to smo i mi rekli, samo drugim rije¢ima).

Slozenica —rije¢ koja se sastoji iz dvije ili vise rije¢i, oznacava jedan pojam
iima jedan akcent.

Standardni jezik — oblik jezika koji jedna zajednica koristi kao sredstvo
komunikacije u javnom i sluzbenom kontekstu. Standardni jezik je pro-
pisan, i to u pravopisu, gramatici i rje¢niku. U tim se priru¢nicima odre-
duje koji su gramaticki oblici i koje rijeci standardne, a koje nestandardne
(dijalekatske, zargonske, kolokvijalne i sl.). U¢i se u skoli.

Staroslavenski jezik — najstariji slavenski standardni jezik nastao u 9. sto-
lje¢u za potrebe crkvene liturgije. Zato se zove jos i starocrkvenoslavenski.
Napravili su ga sv. Ciril i Metodije na osnovu makedonskog govora iz oko-
line Soluna. Staroslavenska pisma bila su glagoljica i ¢irilica.

Stil — nacin na koji se nesto radi (stil oblac¢enja, muzicki stil, stil ponasanja,
stil nekog pisca). U razli¢itim situacijama razli¢ito se izrazavamo, odno-
sno koristimo razne funkcionalne stilove jezika, kao $to su: administra-
tivni stil, nau¢ni stil, razgovorni, knjizevnoumjetnicki, zurnalisticki itd.
Tolerancija — prihvatanje drugog i drugacijeg. Shvatanje da drugi, koji su
razli¢iti od nas nisu zbog toga i manje vrijedni.

Transkripcija — prenoSenje teksta iz jednog jezika i alfabeta na drugi jezik
i alfabet na osnovu izgovora u prvom jeziku. Njujork odgovara engleskom
izgovoru New York.

ZavisnosloZena recenica — recenica cije klauze su tijesno povezane sa
glavnom. Njihovo znacenje nije potpuno bez glavne klauze jer sa njom
stoje u nekom odnosu: vremenskom, prostornom, pogodbenom, nacin-
skom...

Zargon — poseban govor odredene druitvene grupe, koja se povezuje
nekim zajednickim interesom. Odlikuje se specifi¢nim rije¢ima i izrazima
(Strebati, lik, Ziku, loma, skulirati se) i opéenito nac¢inom govora. Tako imamo
dacki zargon, zargon gejmera, zargon pankera, a moze se govoriti i o sa-
rajevskom zargonu, zenickom, tuzlanskom itd.
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Pisa za pocetnike. Skolegijum, br. 15, str. 33.

Pojmovi

Pojmovi definisani prema navedenim rje¢nicima. Citiran: Kontekst, Hr-
vatski jezicni portal. (2016). Dostupno na: http:/hjp.znanje.hr. Primjer za
Akcent: Velickovi¢, Nenad. (2014). Igre za djecu i pozoriste. Sarajevo: Mas
media, str. 30.

Zahvale

Na primjedbama i ispravkama, pohvalama i pokudama, hvala: Srdanu Ar-
kosu, Zeljku Malinovicu, Jakovu Caugevicu, Ameru Tikvesi, Sanji Juri¢,
Namiru Ibrahimoviéu i Damiru Saboticu.
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